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1. This is the new A, L. Mil. 
Dictionary ( Ist Edition ) . 


2. dtis not considered to be 
by any means complete, but 
it is anticipated that, modifi- 


cations, alterations, additions 


and deletions will be such as 
е n second, and 


to necessi 
definitive, edition, 


3. dt is therefore requested that 
all queries, crit з, په‎ 
gestions, etc. be forwarded in 
due course to the Publication 
Sec. ia order that the neces. 
sary steps may be taken prior 
to the final publication of the 
second Edition. - 


4. dt will be noticed that the 
dictionary hae besn compiled 
lor easy use on the alpha- 
botical pamphlet system and 
thot a blank ahcer has be 
left nt the end of each pam- 


phlet to insert additions as 
necessary, 
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القاموس السکري 
انكليزي - عر في 


١‏ - هذا هو القاموس ال ري 
الجديد ( الطبهة (II‏ 


پ - لا يعتبرهذاااقامو سكاءلاووافيا 
Ше блә РТУ‏ 
ae‏ الوقت لاعادۃ طبعه بان Lis‏ 
^de.‏ يه به ض تعد يلات و التصحیحات 
ونشاف азе SUS al‏ 
وحذف اخرۍ . 


م- ولذا dj. oxy‏ کل 
الاس فہامات والانتقادات 
وإلاضانات هن الان فصاعداً 
ال ه کاب الطبوعات کی خذکافة 
الاجزاءا تلتبيثة القاموس للطيمة 
الثانية واانهائية . 


۽ - وضع القاموس بشكله JUI‏ 

d el‏ الاستعيال ووضعت ورقة 
اء في اخر جموعة کل حرف 
ين اللاحظات والاضادات 
m‏ 
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ENGLISH 


Phonetic Arabic 


Abbreviation 
۸۷ 
Ablaze 
Aboord 
Abortive attack 
Above-mentioned 
Absence withoutleave 
Absent oneself 
Absentee 
Abutment 
Abstract (N) 
Academy 

The Royal Military 

Academy 

Accelerator 
Accident 
Account 

on account 

> » of 
Accountable decu- 

ments 

Accountancy 
Accountont General 
Accoutrement 
Accumulator 
Accuracy 
Accurate 
Accused 


Acknowledge receipt 
Acknowledgement 


À 


Ikhtisar مار‎ 

مقدرة Mokdira‏ 
مدتمل ب Mushio'il‏ 
علظېر (SA‏ ابورھ ala thahr‏ 
هجوم فائل ايورتف اتاك Hujum foshil.‏ 
المذ كور اعلاء Al mathkur o'oloh , z.‏ 


Ghiab bidoon ijaza بدون اجاز:‎ ols 
Taghayyaba 
Mutaghayyib 
Di'camo 
Khuloso 
Majma ilmi 
Al-kullia el-oskeria ميلبتاري‎ dia په ؤي‎ 00 
el-malakia  يمداكا الملحكية‎ 


elmusr'i 
Haditha 

Hisab 

alel hisab 

Bisabab 

Wothaig muhasob. 


trl 


alayha 
Muhosaba 
Al-muhatib el'oam 
Tojheez 

Khozin 6 خازن الکبرہاء اکیومیلایتر‎ 
Dikka 
Dakeek 
Multaham 


Yo'tarif bil istilam 


he > > 


ENGLISH. 


Phonetic Arabic 


Phonetic English ARABIC 


Acquit 
Acquital 
Acquittance 

roll‏ د 


» of Hoslili 


» of Parliament. 

» prejudicial to 
good order and 
military discipline. 

Acting 
Action 

to take action 
Active 

active service 
Add 

add ор 
Addendum 
Addition 
Additional 
Adjacent 
Adjustable 
Adjutant 
A/Adjutant-General 
Administration 
Adminisirative duties 
> Officer 
Admilted to hospital 
Admission 


Advance 
advance by bounds 
د‎ end be 


recognised 


Yubarri 

Bora’ 

Bara'it thimma 

Jadwal rawatib 

Amal. Kanoon 

Amat ida'i 

Karar Majlis el Umma 

'amalMukh;! biddabt 
warrabt ei-askari 


Wakeel 
al-lazim 


Yujri eblozim 

Fili‏ تت 

ol khidma el 67 

Youdeet 

Yojm'a 

Mulhak 

Idofo, jom'i 

Idofi 

Mujowir 

Kab! linto'deel 

Arkan Harb 

Rukn el muraitab 

Idara 

Woj ba't idoriya 

Dabit idari 

Udkhila el mustashfa 

Dokhul, itiraf 

Tocaddum 

attacadum bilmarahil 

Tacadam litto'arruf 
ataik 


ET 
اکوبنل‎ 
NE P 
رو‎ е جدول رواتې‎ 
عمل . قانون اکت‎ 
مل عدائي اكت اوف هو-:‎ 


л, ШУ Je) 
لعل باضبطوالربط سح بريجوديثل نو‎ 
الس حطاري جود اوودو افد‎ 
میایتري دی‎ 


وکبل 
eo»‏ 
بجري اللازم 


Tid 
201 


پو 
ENGLISH‏ 


Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
+ order of advance Nilham ettacaddum نظام التقدم اوردر اوی ادقانس‎ 
edyonce-guord “Haras el-mucaddamo حرس القدمه ادقانس جارد‎ 
» pariy Jamoat — » nm جاعة المقدمه‎ 
advanced dressing Mahattat eltadmid حطة التضمید التقدم» ادقانصد دديستخ.‎ 
station el-mutacaddima 
Advanced recovery Hadirat ettasleeh [d 


section ‚el-mutacaddimo 


advanced training Attadreeb el aali 


Advantage Fa'ida 
Adverse Mu'oakis 
Adz Kadoom 
Aerial Hawa'i 
Aerodrome سا‎ 
Aeroplane Tayyara 
Affiliate Yulhiq 
Affiliated Mulhaq 
Affiliation 9 
Alix Yulsik 
Aforesaid al mar thikruhu 
Agenda Jadwal el o'amol اجندا‎ 
Agency Wokeala 

enemy agents Jawasees el odow 
Aggression. нава 
Aggressive. Udwani 
Aggressor 
Agitator 
Agreement Ittifaqiyya 
Aid Is'aof 
Regimental aid post Mawki' is'aof l- 

kateebo 

Aide-de-camp Muraafik 
Aim Ghaya. Tasdid 


«Ум 
جدول الا مال‎ 


== 


ENGLISH. Phonelic Arabic Phonetic English ARABIC 
aim off Tosdid munharif تسدید منحرف ابم اوف‎ 
Aiming Tasdid = m 
aiming rest Misnad ettasdid ae مسند الد ید‎ 
د‎ rules Kowotid > jn قواعد القسديد‎ 
Air El-jaww A الو‎ 
air attack Hujum jawwi athe عجوم جوي‎ 
د‎ borne troops Киммо! el mi- بورن تروبس‎ е EXT 
thaliyyeen 
» cover Essitr el-jowwi الستر الجوي‎ 
» craft To'iract طاثرات‎ 
passive air defence Addifao el-jawwi mm الدفاع الو‎ 
essolbi 
«ir field Molaor مطار‎ 
air force Kewwat et-tayaran قوة الطیران‎ 
Air Mason officer Dobit irtibat jawwi ارتباط جوي ابر ليازن اوفيسر‎ E 
د‎ > section Hodie! د‎ > o 
» minister Wozeer el-tayaron 
+ ministry Wazarat 6 


» observation post Markiz wulahatha 


jewwiyo 
» officer com: Қача iowwi 2 
manding 

> power al kowwa el-jawwiya А 

» protection al himaya > А 

» raid Ghara jawwiyya - ۹ 

> >» precautions — Ihtiyotot el-gharat احثیاطات الفارات ص اه ريکوهاز‎ 
el-jawwiyya ul 

» » warning Inthar el gharat qus انذار الفارات الجويه مھ ے‎ 
el-jowwiyya 

» support al musanoda ے صايورت‎ 


jawwiyya 
« د‎ signal unit Wihdat el musanada суја = م‎ la Llar 
el-lasilkiyà 6 اویه‎ 


ENGLISH Phonetic Arcbic' سیا‎ English ARABIC 

Air Supremacy ottafaww К el jawwi التفوق الجوي ابر سویرسی‎ 
> tight Lo yadkhuluhu el- تايط‎ > old) dex Y 

howaa 

» transport onnocl el-jawwi النقل اللوي‎ 
Alarm Inthar ES 
Alcohol Mashrubot rohiyya مثعروہات روحية‎ 
Alert Tayakkuth 5 


alert position 
Alkali 
All 


oll clear 


oll informed. 
Allegation 
Allocation 
Alletment 

family allotment 


Allowance 

detention allowance 
horse 0 
lodging » 


travelling» 
Alloy 

all-round defence 
Ally 
Alternate position 
Altitude 
Ambassador 
Ambulance 

field ambulance 
Ambush 


Amendment 


Wad'i elteyokkuth 

olkila 

eljam'i ۰ kolshay 

Ishorat zowol el- 
khatar 

ol {ат toballaghu 

194 aa 


Tokhsces 
Mukhassasot 
» — el "вайа 

olowa 
Mukhossasat 

م6 » 

> — sukna 

> sofor 


Difaa do'i 
Holeef 


Mawd'i mutanawib 


Irtifaa 

Saleer 

مه کا 
a) Midoan‏ 

Komeen 

Tasleeh 


خمصات اوقیف 
^ حصان 
د شی 
چ سر 
خابط 

دناع دائري 


—d- 


هوطع متنارب 

gel 

E 

mx 
С 


5 


ENGLISH Phonetic/Aröbic — Phonetic English ARABIC 
Amenity Torfech c 
Ammeter Mikyass eltoyyar el- اس التیار الکہرہائی امیر‎ 

kohraba'i Р 

Ammunition "еса 

box Sandook itoad‏ د 

> depot Meslawd'a itaad 

+90 


» refilling point 
Blank ammunition 
Amnesty 
Anchibious 
Ampulalion 
Analysis 
Anchor 
Anglo 
Angle of approach 
» of departure 
> of descent 
» «of depression 
» of elevation 
» of impact 
» of sight 
Animal transport 
Anklet 
Annals of history 
Annexure 
Annual 
Annuity 
Anode 
Anoxia 
Antedate 
Anti-aircraft 


» imloo elitcod 
Пааа tamreen 
"Ato 


Barmao'i 


сат 


Bair el 'odow. 
Tohleel 
Marsa 


Zao 
iat el iktiraab 
> el mubaaraha 
موه دو‎ 
> el inkhifcad 

» el піса 


> el issaoba 


> en-nathar 


Annak! cla'ddawoab 


дай‏ على الدوابٰ 


Timog ae 


Wogari et-torcekh gi 
Tab'i el mulhag Gall att 
Sanawi سنوي‎ 
Ratib sonawi واتب سشوي‎ 
Al kolb el moojib. القعاب الإو جب‎ 
Noks el oxogeen نقص "الا کوجن‎ 
Koddem et-toreekh аз 
Meckaawomat et- ITA مقاومة الطاثرات‎ 


lac'iraat 


ENGLISH Phonetic _Arobic Phonetic English ARABIC 
Light anli-oircroft Madfoiyyat mookaa- يقاومة الطائرات اني ار اکرافت‎ 
мата! et-toairoat el- ^ 7 
ertillery يم‎ Fay النيفة‎ 
Heavy anti-aircraft Modfoiyvot mookoo- IA 
жата! eLiaairaor 


artillery 
Anti-aircraft gun 


Anticipation 
Anticipatory fire 

» order 
Antidote 
Anti-gas respirator 
Antiseptic 
Anti-tonk 

> artillery 


» ditch 


» obstacle 


> mine 


> rifle 


Anvil 
Anybody 
Aperture 
Apporatu 
Apology 
Appeal 
Appearance 
Appendix 
Appliances 


eth-thakeelo 


Madf'a mookawomot 
et-tooiror 


Towcqq'u 

ar-ramy elmutowaqqa 

Al-omr el muntathar 

Tiryaoq 

Kammomat ghoz 

Mootahhir 

Moodad liddobbabar 

Modfaiyyat mooko- 

ата! ed-dabbabat 

Hufret mookawamat 
ed-dobbobat 

Maan'i mookawamat 
ed-ddbbabot 

Loghum mockowomot 
ed-dabbobat 

Bundikiyyat mooko- 

мата! ed-dabbobat 

Sindan 

Ayy wahid 

Fotha 

Jihaz 

Atithor 

Istinaaf, da'wa 

Math'har 

Mulhoq 

Adawaol 


dali 
مدفع مقاومة الطائرات‎ 


٭ضاد bball‏ 
مدفعية مقاومه الدبابات 


ә Mis‏ ديش 
ماع مقاومة الدبابات > اوبستاکل 
لغم مقاومہ Mall‏ = 


پندقیة مقاومة cM‏ اه 


da 
اي واحد‎ 
ыз 


ENGLISH 


Phonetic Arobic Phonetic English. ARABIC — 


Application 
Appointment 
Appreciation of the 
situation 

Approach 

Line of approach 
Approval 
Approximately. 
Apron 

Double apron fence 
Aptitude 

Tests of aptitudes 
Aqueduct 
Arab. 

» legion 

^ « Air Force 
Arc 

» of fire 
Area 

» District Com- 

monder 

» Monager 
Arms 

All arms 

Small arms 
Armament 
Armed forces 


Armistice 
Armlet 
Armour 

> Piercing 


طابء تطبیق Talob, fatbeeq‏ 
منصب » تین 


تقدېر الموقف 


Mansib, ۰٥ 
Tokdeer el mawgif 


Iktiroob uit 
Крон el iktirdab خط الاقترا لابن اوی ابروتش‎ 
Muwaofaka Jisa) عوافقة‎ 
Tokreeban 

Mizar 


Siaoj muzdawij 

Kobiliyya 

Fohoos el kabiliyya 

Kanch 

Arabi 

Al jeish el arabi 

Комма! tayaran el 
ieish el arobi 

Kows 

< erramy 
Mantika 


Ko'id el mantika «ль 


Mudir en noafi مدير النانی‎ 
Asliha ыл 
Jomee el osliho جيع الاسلحه اول ارمڙ‎ 
Al asliha el khafeefa ед tah الاسلحة‎ 
Tasollah = ساح‎ 
Al kowwot el mu- القوات المماحه رمد فورسل‎ 
sollaha 
Hoodna E das 
Shaarat eth-lhiraa ارملیت‎ tous 
Almudarra'gt E E 


Khaariq elmudarro'at er - خاوق المذوعات‎ 


ENGLISH 


Phonetic Arcbic 


Phonetic English 


ARABIC 


Armoured 


» action 


» 


cars 


control 
vehicle 


fighting 
vehicle 
force 


train 
replacement 
group 


Armourer 


Armoury 
Army 


> 


The regular army Al jaish in 


od 
book 
catering corps 
choplains de- 
partment 
council instruc- 
tions 
form 
eductional corps 
list 
number 
orders ` 
physical träi« 
ning corps 
regulations 
post office 
training memo- 
rapdum 


Mudorr'a 
Kitaal mudaro‘at 
Al-mudarro'al. 


Sayyarat dab! mu- 
80 


Soyyarat kitol mu- 
dorra'a 
Koowwat mudaria'at 


Kar mudarro‘ 
M-imu'ol istibdal el- 
mudorro‘ot 

Boonduki 

Кіма! essiloh 

Joish 

Kanoon joish 

Doflor > 

Kisim el ghithoo 

06٥٥ a'immat el- 
joish 

Toleemao! mojlis el- 
jaish 

Nomoothej jaish 

Kisim eth-Ihaqofa. 

Jareedot el jaish 

Rokam > > 

Awamir » > 


Kisim et-tadreeb el- 
badoni 

Anthimat el jaish 

Al bareed el ‘askari 

Muthakirat tadreeb 
el joish 


эк, 


+ کونترول فی کل 


E 


انظمة اط ش 
البريد الحكري 
مذ كرة :دريب اليش 


ENGLISH. 


—10- 


The «territorial ormy 


Army contractor 


„ 


› 


» 


of occupation 
of rebels 
atille 
commonder 
corps 

H.Q. 

۱۲۵١ 


Arrest 


٢٢‏ د 


Close » 
Arrowhead 


> 


» formation 


Arsenal 


Artery 


Artesian well 
Arlhriris 
Artificial 
Artificer 


Artillery 


Anli aircraft artillery 


‘barrage 


reconnaissance 


Coast ortillery 


Phonetic -Arabic Phonelic English ARABIC 
“Al jeish ghair imeni- ڈی:ٹبریتودال ارمی‎ PES] 
thoi 


Moor'oahhid el jeish 
Joish el.ihiilaal 

> elh-thoowwar 
Madfaiyyat.el joish 


Ka'id el joish 
فا‎ > 
Qiadot » 
Koowwal ж 
Towqeef 

» — boseet 


> — mahroos 
Ros es-schim 
Tashkeela! ras es- 

sahim 
Dor es«silch 
Shiryan 


Bir ertowaazi 


iltihab el mafaasil 
Istina'i 

Saohib san'a 
Madia'iyya 

Sadd 6 
Istillaa 0٠ 
Madía'iyya! mooka- 


womat نوی‎ 


Madfa'iyyat es- أمدفعیة السواحل‎ 
sawahil 
Modfa'iyat el-meedon. + as الميدان.‎ > 
> thokeela 2 در ,ه۵‎ А 
>  khail > عورس‎ . 
د‎ ٥ = لات‎ А 


ne 


ENGLISH — _ _Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Medium artillery — Modfo'iyya muta- IZ مدفمية متوسطة‎ 
wossita. 
Mountain > > jobaliyya 
Artisan Son'i cali 
Asbestos Asbest 
Ascendency Tofowwok 
Ascertain Yata'okkad 
Asphalt Ама! 
Asphyxia Ikhiinooq 
Assailant Muhoojim 
‘Assassination Ightiyal 
Assembly Hoshid 
> ава Mantigat el hoshd 
Assistance سا‎ 
Assistant Musa‘id 
Gourt of assizes Mahkomat el jinayat 
Asthma Dao er-rabow 
Athletics Al айа er-riadiyya 
Astringent Dawoa kobid 
Ailas Atlos 
Atmosphe El-joww 
Almospherics ‘Attashweesh el-jawwi 
Atomic bomb Al-konbola eth-thar- 
riyya 
Atrocities Falhao'i 
Attached Murfok aw Mulhak 
Attachment Mack د‎ ilhoek 
Attack (n) Hojoom 
Deliberate attack » — morsoom. 3 
Counter > > mo‘ackis А 
Flank > و‎ jonibi فلانك اناك‎ git > 
Frontal د‎ > отсаті فرونتال اناك‎ "uU 


ENGISH 


Sg 


Phonetic Arabic 


Phonetic English 


ARABIC 


Surprise attack 

Phases of the attack. 
Attempt 
Attendance. 
Attention 

To stand at attention 
To pay attention 
Attitude 
Atintion 

War of attrition 
Auditor 
Audit board 


Local Audit Officer 


Authentic 
Author 
Authority 
Automatic 
دو‎ Pilot 
» — pistol 
» rifle 
> — weapon 
Auxiliary 
» Point 
» territorial 
service 
> workshop 
Coy. 
Authorize 
Available 
Avenge 
Average 


Hojoom mobaaghit 

Marohil el hojoom 

سا 

Hodoor . dawaom 

koh . fohoyyiu 

Yutaheyya 

Yantobih 

Mawkif 

Ichauk 

Harb irhaak 

Mudokkik hisaabcot 

Lojnat tadkeek el- 
hisabaat 

Dobit tadkesk el 

hisabaat el moholli 

Soheeh 

Mo'allif 

Soolta . morii 

Aali 

Toyyar сай 

Mosaddas coli 

Bondukiyya 6 

Siloah aoli 

Muso'id . thanowi 

Nukta 68 


سم 


Sariyyat el-mashaghil 
el thanawiyya 

Yousarrih 

Mutawaffir 

Yantokim 

Moo'addal 


لوکال اودیت اوفیسر 


هجوم مباغت 
مراحل المجوم 
عار 

حضور . دوام 


ہے وس 


ENGLISH Phonetic Arabic _ Phonetic English ARAPIC 
Aviation Toyoraan эш! 
Aviator Toyyar 
Avoid Yotojannob 
Avoidance Tojannub 
Axe Foos 
Hand-axe « yadd 
Pick-oxe Miwal 
Axis. Mihwar 
« of advance < — eHoquaddum 
Axle * el ojola 
[Azimuth Som се 


dios  يزياکنا‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ej 
B 


ENGLISH 


Back 
* rest 
« ойе 
* reckoning 
« sight 
To back a car 
Back wards 
< ground 
Bacteria 
Bad 
Badge 
Bag 
Kit bag 
Nose-bag 
Sand bag 
Tool bag 
Bailey bridge 
Boker 


Phonetic Arabic 


Thohr 
Muttoka 
Mihwor khalfi 
Hissab kholfi 
Wiwi 
Yourji es-sayyara 
ilal khalf 

А! огде! hkalfiyya 
Bacterio 


Ѕаүүї 
Shi'aar 
Kees 

< ото 
Mikhloo 
Kees гот! 

< adowact 
Jisr baili 
Khabbaoz 


Phonetic English 


ARABIC 


EET 


ENGLISH Phonetic Arobic _ Phonetic Enulish ARABIC 
Bakery Mokhboz 
Balance. Meezan 

« Spring « zunbaroki 

To bale oul Kofoza bimathalla 
Ball Kura 
«ammunition ‘Wood hokeeki 
« bearing Misned karawi 
« joint Mifsal « 
Ballast Sobcora 
Bollistics ‘ilm el mokthoofat 
Balloon Muntoad 

* barrage Sod manoaleed 
Band Jowka 

Bross bond nuhasiyya 

Bugle « Jowkat obwook 
Bondage Dimaada 
Bandit Koali toreek 
Bondsman Jundi musseeka 
Bondolier Mihfathat ‘tod 
Bank Bonk 

River bank Daffat nahr 

To bank up the fire Hosara el hareek تو بانك اب ذي فاير‎ Ao حصر‎ 


Banner 
Borbed 

< wire 
Barber. 


Barometer 


Barracks 
Confined to barracks 
Barrage 
< of fire 


Rayo я al, 
Sho'ik 
Aslack 6 
Hallak 


Meezan el thikol el- 
jowwi 


Thokonat 
Alhojz fithokana 
Sodd 

m 


=35— 


ENGLISH Phanelic Arabic Phonetic English _ ARABIC 
Barrel Jawf جوف‎ 
Barricade Milraas متراس‎ 
Barrier Haiiz حاجز‎ 
Base Katida قاعدة‎ 
> ammunition — Mustawd'a ‘itaad el- القاعدۃ‎ alie مستودع‎ 
depot kotida 
» ordnance depo! > “айда el ممقودع عبدة القاعد‎ 
колаб 
^» supply depot ° famween مستوذع کون الفاعدۃ‎ 
el ko'ida. 
Bosic Assossi 
» raining Attadreeb el assassi 
Bath Hammom 
» unit Wihde! hommamaal эш» ide y 
Batman; Muràosil d 
Boltalion Koteebat mushoat lia سكتيبة‎ 
Baltery Battoariyya yl 
» commander Кой 6 يطاريه‎ а 
» quartermaster- Wakeel 'uhdct bat- PPP o بطاريه‎ де و كيل‎ 
sergeant سارجنت سا‎ 
> sergeant Major Wakeel bollaariyya rua وڪيل بطاريه ه سارجتت‎ 
Balle. Ma'rika 
» order Nithaam el mo'rika 
و‎ dress Malaabis el meedoan 
» drill Tadreeb el mo'rika 
» field Meedoon el kitaal 
» inoculalion .At-tashobb'o bi roh 
el kitaal 
» procedure lira'at el kitaol 
Bay Khaleej 
To hold at bay Sadda 
Bayonet Horba 


ENGLISH. 


Ex 


Phonelic Arabic 


Phonetic English 


Bayonel charge 
> training 

Beach 
Bearer 

Streicher bearer 
Bearing 

Compass bearing 
Beal 

» (sentry) 


Beaten zone 


Bed 
River bed 

Bedding 

Beleaguer 

Belligerent 

Belt 
Ammunition belt 
Safety belt 
Sam Brown belt 

Bench 

Bend 

Beret 

Berth 

Besiege 

Bicycle 

Big 

Billet 

Billeting officer 

Bill of lading 

Binoculars 

Bipod 

Bivouac 


Hujum bil hiraab. 
Tadreeb el harba 
Shaat'i 
سنا‎ 

> nokkala 
Misnad . ittijach 
Itijach el boosala 
Yadrub . yaghlib. 
Mantikat el khafara 
Al mantika el mad- 

rooba 

Farsha , sareer 
Ka'a en-nahr 
Firaash 
Haesora 
Muhaarib 
Nitaok 
Shareet “Наса 
Hizaom el amaan 
Моск dubbaati 
Mak’ad , mindada 
Mun‘ataf 
Tokio 
Marso es-safeena 
Haasara 
Darraja 
Kabeer 
Moskin 
Dabit iskon 
Faloorat esh-shohn 
Minthaar 
Mansib thuna'i 
Moaskar ‘агас 


تو 


ENGLISH Phonetic Arcbic Phonetic English ARABIC 
Black Aswad E >El 
> market As-suk el aswad A السوق الاسوه ے‎ 
» out Infoa el anwaor ole اطفاء الائواو‎ 
» smith Haddad te حداد‎ 
Blanco Sibogh ef kattaniyyat بلانكو‎ lase صباغ‎ 
a blanco > 
Blanket Botloniyya 
Blank Far gh . ebyod 
> ammunition ‘toad maraasim 
Point blank Arrami muwajsha 
Blost ЕН 
> deflection Habis ellahob 
» effect T'alheer el infijor 
Bleeding Nozeef 
Blind "Аста 
» alley Toreeq bila manfath 
» Tayoron ‘сота 
» shell Katheefa lam tantolik 
Blitz Al-horb el khalifa 
Blizzord ‘Aasifa 06 
Block Kutla . hojiz 
> of barracks Mcjnoo‘et thokanaol 
Blockade Hisor bahri 
Blockhouse Burj 
Blood Damm 
> transfusion Мой! ed-dam 
Blow Darba 
To blow-up Nosafa 
Blue print Worak mukhattotoat. 
muswaddet mashroo 
Boord Laine 
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Medical board Lejna tibbiyya DER abak 
Boot Karib эн قارب‎ 
Cun: boat > harbi جن بوت‎ 
life-beot » паба ے‎ Y 
Body Jisim , hoy'a von 
» cover Ghitaa el badan ES 
main body Al kisin el a 
Bodyguard Hares khos 
Boiler мо! 
Bolt Tirbas 
» lever Atala! eb-tirbas 
Bomb. Konbula 
Botubardier Mcdíori 
Bombardment Kost madfo'iyya 


Bomb disposal 
Eomber 
Bombing 

> герой 


Bocky-traps 


Boot 
Booty 
Boot lace 
Border 
Bottle 

» neck 

Water bottle. 
Bound 

Out of bounds 
Boundary 
Bowels 
Box 


Tofjeer el konebil 

Kathifat kanabil 

Kaihf » 

Tokreer kathf el- 
kanobil 

Maso'id el moghaf- 
foleen 

Hithoa 

66 

Riboot el hitioa 

Hodd 

Kinneena 

Makhnok 

Motora 

Wathoba 

Mantika mohthoora 

Hedd 

Am'aa 

Sondook 


- وشو‎ 
ENGUSH Phonetics Arabic: Phonetic «English ARABIC 


Broke$ > Foramil 


9 Nuhass 
Grasso" Brosso 
Brovet Shojoo 
Breach Thoghra: 
bread Khubz 
break f Yaksir 

» in Ikhtirok 

» through Iktisohi 

» out Takhati 

Breast work Mitrass 
Breech * Muokharat el jawf 

>: block Bodón el mighlook 
Bren=gun Roshash el bren 
Brevet Ваго 
Bridge head Ras jisr 
üridging-Equipmen! — Lowazim et-tojseer 
Briefing Mulokhas kod yya 

Brief cose. Hokeebo! owrok 
Brigade Liwaa 

> major Rokri-eHiwda 

> erdnonce war- Wokil uhdat ebliwaa 

ront officer PEF] 

Brigadier Zo'im zh, 
Brisk Nasheet بوسك‎ 
Broadcast Ithafa a, 
Bronze Bronze EM 
Brush Forsha c 
Bucket" Jardál E 
Bucle Ibzeem x 
Budget‘ Meezuniyya 
Buffer Mossad 


ENGLISH 
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Boffer state 
Bugle 
Bugler 
Building 
Built-up area 
Bulb 
Bulge 
Bulk 
э “breaking , oint 


Bull-ozer 
Bulls eye 
Bullet 
Bulletin 
Bulle? proof 


Bully-beef 
bump 
Bundle 
Висар 
Burst of fire 
8پ‎ a shell 
Busy 
Butiness 
Bucher 
Butt 
Button 
Buzzer 


B. vehicles 


By-poss 


دو حا 
Bcok - эн‏ 
Nafikh el book‏ 


“mora 


Dawla hoojiza 


Montika ma'hoola 
Lampa 

Nutoo 

Мојтоо el-kammiyya 
Nuktat tawzee esh- 


shahanat 
Jarifa 
Noktat el hadaf 
Risocsa 
Nashra 


La yakhrukuhu er- 
riscas 

Lahm mu'allob. 

Sodma 

Hizma 

Makiob 

Solyat nar 

Inlijor konbola. 

Masghool 

Shoghol 

Lohhom 

Akhnas 

Zire 

Azeez 

Soyyarat ghair har- 

biyya 
Mamarr [акі 


dos  يزيلكتا‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English - Arabic 


الحرف 
C‏ 


-a= 


Phonetic Arobig 7'7 -Phonéie^Éaglish _ “ARABIC _ 


«Cables ٢ 
> gram 
Cadet. 
wet 
P. ©, W. coge 
‘Colevations 
«€alendor 
Calibre 
¿Call signs 
Calm 
Cam sss 
=.» lever 
Camber 
Camel 
Comera 


Kmouflage 
Comp 
Internment comp 
Campaign 
Con 
-Conal 
Conne'd food 
Cancel. 
Cancellation 
Cónnon 
‘Cannonade » 
Céanteen! 
Cantonment 
Canvas. 


‘Hadi 


T- Kabdot el mighlok 
"Т. fóhaddob. rasta 


3 Kanoh 
-Mofallabar © 

Y Youlghi 

З, ilghoa 

T Moda 

% Kosf madfotiyya 
> Cähteen 


1 Khaich 


Silk 

¿-Barkiyya 

=Mbioshoh ШЕ 
سن‎ mu'tokal Join itn) € дай 
Молока! el озго EUN 
Hisobot кос ناپاق‎ 
Tokweem, rosnoma аб» e 


ог el jowt‏ سا 
سوه 


Akara 


Jools > 


Aalot tosweer 


^ (Camera) 2 
ھ٥۹‎ 
Moaskar 

» kal 
Hamla 
Ое 


sete rli 
اضر‎ 


Eo‏ اعتقال 


Mösckin ‘oskoriyya × 
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Cop Kobba'a, Ghiiaa 
Cap.ble Kadir 
Capacity Mokdiro, ittisoo 
Copitol “Aosima 
> leiter Ног kabeer 


> punishment 
Copitulate 
Copitulation 
Captain 

Staff Captain 
Coptive 
Captor 
Capture 
Cor 
Carbine 

Machine Carbine 
Carbon 

» paper 
Carburettor 
Care 
Cargo 
Carnage 
Carpenter 
Corriage 

Gun corriage 
Corry 
Cort 
Corton 
Cartridge 

» сое 

Blank cartridge 
Cost iron 
Casual 


"Ukoobat el ‘idam 
Yostoslim. 
Ististam 
Ro'ees 

> rokn 
Aseer 
Aosir 
Asr, istecla 
Sayyora 
Bondokiyya sogheera 
Rashash es-sten 
Harsone 
Worak carbone 
Alfachima 
“Inaya 
Humoola 
Mojzara 
Nojjar 
"Araba 
‘Arabat Madf'a 
Yahmil 
Ката 
Karton 
Talka, khartoosha 
Ghilof et-totka 
Токо! tomreen 
Hadeed sobb 
“Aradi 


- ووت 


ENGLISH Phonetic Arobic Phonetic English ARABIC 


Casually Khisara 
> Clearing Station Mahattat ikhla el- 


khosa'ir 
» list Кайта! el khaso'ir 
Catalogue Fihris 
Catch Yumsik 
Sofety cotch Mismar el aman 
Category Sinf 
Catering Taghthiya . Tahi 
Army Catering Кіт taghthiyot el- 
Corps joish 
Cavalry Furson 
Coase fire Wokf er-rami 
Cell Khaliyyo, zirzano 
Celluloid Celluloid 
Coment Asmant 
Censor Arrokeeb 
Censorship Artikabo 
Centigrade Meezan el horora 
el miowi 
Central registry At-tosjeel el markazi 
Centre Markis, wasat 
» line Khatt el wasat 
Ceremonial Mukhtas bil marosim 
Ceremony Ihtifal, marosim 
Certificate Shihada 
Chamber Hujra 
Gas chamber Huirat el gas 
Champion Botal 
Chaos Fowdo 
Chaplain Kiss, Imaam 


Character Tob'a, Akhiok 


ENSUSH 


تج 
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Chorocteristic 
Chorge 

> sheet 
Chart 

Chassis 
Check! 

» lever 

» post 
Checker 
Chemical warfare 
Chemistry 

Chief 

» «f General Staff 


» Engineer 


a Ordnance ٥٣۴ 


» clerk 
Cipher 
Circle 
Circuit 
Circular 
Circumlerence 
‘Circumstances 
Cistern 
Citadel 
Citizen 
Citizenship 
Civilian 
Civil cuthorities 
> affairs 


» law 


7 
Khoseesa 

Tuhma. hoshwo. 
Warcket thenb 
Khoresta 

Haikal essoyyara 
Todkeck dobt 
"Atala! ed-dobt 
سا‎ Todkeek 
Mudakkik 

Horb el ghozot 


Keemia 
Rares 


» arkon el harb ارکان ا رب‎ Pm 
Dobit el;handosa 
el 'aola 

> el “uhda el- 
هه"‎ 


Madeer el kalom 


Sheelra 

Do'ira й 

Dauta 'kahrabeiyyas Sa 

To'meem IS بد‎ 

Muheet ed da'ira mg 

Ath-thuroof 

Khazzan 

Kal'a 

Muwatin سیتبزن‎ 

Jinsiyya Zee 

Mudani dae 

Ac-sultat el madaniya السلطات 4221 سیفیل اوتورونز‎ 

‘Ash-shuoon el mada- ااشؤون المدنيه سیفیل افیرز‎ 
niyya 

Al kanoon el modani je 
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Civil War Al harb el ohliyya 
Clamp Moshadd 
Clash Tesadum 
Classification Tesneef 
Clavicle At-toskowa 
Clean NotheeF 
Clear Wadih 
» vision Ruya wadiha 
> the orea Youkli el mantika 
» د‎ crest Yaitanib elh-thurwa 
> د«‎ line Youkli el khott 
Clearance Tostia, Tokhlees 
Clearing Ikhlao, líscoh 
Casualty Clearing  Mahotta! iknlaa el- 
Station khosaa‘ir 
Clerk Korib 
Climate Manokh 
Clip Mishbok 
Clock So'a 
Clockwise Dawaran es-soʻa 
Close Koreeb, Davyik 
> arrest Towkeef biherasa 
+ country Aradi woira 
د‎ quarters. Kareeb 
» range. Al mado el kareeb 
> support Al musonada el- 
» with the enemy koreeba 
Youtbik ‘alal ‘adow 
‘Clothing Libos 
Club Nađi 
Clutch Jihaz el wast 


Coaching Tadreeb 
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ENGLISH Phonetic Arobic Phonetic English ARABIC 
Coast As-sahil الساحل کوست‎ 
» artillery Modfa'iyal es-sowohil eX > ملدقمية الواحل‎ 
» defence Difaa es-sawahil ip = السواحل‎ pls 
Cock Моз, Hanafıyya ڪوك‎ Miis . آمب‎ 
Cocking piece Abtorik mess الطارق‎ 
Соо! Sutra, Ghishaa رت‎ ^ 
Great coat Mi'tcf جريت كوت‎ 
Coal af arm: Ash«shi'ar کوت اوف ارمق‎ 
Code Muftoh er-rumooz FA 
> поте Al 'unwan er-romzi А 
Legal code Kanoon ishtira'i 
Morse Code Sheefrat Morse 
Collin Toboot 
Cog Sin Doolab 
Coil Lufofa 
Cold Bord, Barid 
Colonel Ka'im-makom ‘askari 
Colony 
Colours Arroyo 
With the colours Fil-khidma el-askaryia 
Column вон 
Combat Kital 
Combatant Mukatil 
Combination. Towheed ү 
Combined Operations Amaliyat muwahhada 2928 کومبایند‎ 
Comma Fasila s 
Command Quiada, Ee'az КУЯ 
Commandant Ko'id Mooskar حكوماندنت‎ 
Commander > کوماندو‎ 
> — in- Chief » al joish el ‘cola ات شیف‎ > 
« Royal Аг. د‎ elmodídiyo ФАЗА > 
fillery 
Commanding Officer » el wihda کوماندنح اوفيسر‎ 


Mu 


ENGLISH Phonetic Arebic Phonetic English ARABIC 

Commando Al-fidaiyyoon < Com- الفدالیونه الكوماندر کوماندو‎ 
mondo » 

Commission Bares, Muhimma پراءة . مرمة‎ 

Commit Crime Yartokib el jurm. ek! =, 

Committee Lojna ide 

Common Mushtarok. Sha'yi مشترك .شا‎ 


Communication 

Lines of communi- 

cation 

Communique 
Commute a sentence 
Company 

» Commander 

>  Quorter-Mos- 

ter Sergeant 
> Sergeant Major 


Compass 
Compassionate leave 
Compensation 
‘Competent 
Competition 
Complaint 
Complex 
Composition. 
Compromise 
Compulsion 
Compulsory service 


Comrede 
‘Concave 
‘Conceal 


Muwosala, mukabara مواسلة . مخابرة‎ 


خطوط الواملات لاير ارف Khuteat e-muwosalat‏ 


Balogh 

Youkhalfid el hukm 
Sariyya 

Кад es-soriyya 
Моль ‘uhdot es- 


sonyya 


Wakeel кома? es- 
sariyya 
Boosla 


Nioza inirariy,a 
T'oweed 

Kufow 

Musoboka 

Shokwa 

Murakkab, Mu‘okkad 
Torkeeb, Tokween 


Tarudi 

libor اجبار‎ 

Al khidma el ijba- ا حدمة الاجبارية‎ 
riyyo 

Rofeek 

Moka'ar 


Youkhfi 
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Conceolment Ikhfao 
Concentrate Yourokkiz, Yahshid 
Со! centration Torkeez, Hashd 

> comp Mo'ascor “ilikal 
Concise Moojaz 
Conclude Yakhtalim, Yostentij 
Conclu. on Khitom, lstiatoj 
Concrete Baton 
Concussion 
Condemnation Idana 


+ boord اه )ها‎ ibodot el- 


muddokharat 
Condensation Tokathuf 
Condenser Mukathif 
Condition Halo, Short 
Conduct Sulcok 
» sheet Nomoothoj es-sulock 
Good conduct Sharat husn es-sulook 
badge 
Conference. Mo‘tomar 
Confidence Thika 
Confidential Sirri 


Confined to barracks Mahjooz ٥ 


Confirmation To'yyeed 
Confiscation Musodara 
Conflict Nizaa 

Armed conflict > musallah 
Confusion Inibok, Tashweesh 
Conquest Fath 
Conscript Jundi ijbori, 
Conscription Attained el-ijbari 


د سا Consecutive‏ 


ENGLISH 
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Consequence 
Conservancy. 
Consignee 
Cons g-or 


Consignment 
Conspiracy 
Constable 
Constipation 
Construction 
Consultation 
Consume 
Consumption 
Contact 

Contagious 
Container 
Contamina'ed orea 
Conlen's 
Contirgent 
Contingency 
Contingent bill 


Continue: 
Continuous. 
Cont. vr. 


Contraband 

Contract 

Contractor 

Control 

Controller of Main 
Stores 

Control p.int 


Noteejo, 'aokiba 
Siyonot eth thokonat 
Al mursal: 'ilaib 

Al mursil 

Irsoliyya 

Mu'amora 

Shurti 

Imsok 

Bino, Insha 
Mushowora 
Yastanlık 

Зато 

Misal 

له 

Маа 


Mantika mowboo'a. 


Muhtawayat 

Jomo'ot Junood 

Tori 

Ko'imat mosroofol 
tari'a 

Yastamir 

Mutawasil 

Khot ۵٥ 6 


Tahreeb el bado'iyi 

Ta'ohud, Contrato 

سا 

Dabt, Murokaba 

Murakıb el-mustawda 
el ‘com 

Nuktat el murokata 


BES Ap . ضبط‎ 


hy 
کونټرول بويات‎ EE 
15 
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Convenience Muwafeka, Mula'ama 
Convention Istilah, Ittifok 


Conventional signs 
Convex 
Convict 
Conviction 
Convoy 
Cook 
Cookery 
Ary School of 
Cookery 
Cookhause 
Co-operation] 
Army Co-operation 
Cc«ordinoles. 
Corordinated attack 
Corordination 
Copper 
Copse 
Copy 
Cordite 
Cordon 
Cordoned Area 
Corporal 
> — punishment 
Corps 
Army Corps 
Corps Troops 
» of Military 
Police 
Officers Training 
Corps 
Corps Pay 


Istilahot el kharito 
Muhoddab 
Mujarram , Sojeen 
Tojreem, Ikinaa 


Kafila 

том 

Tohy 

Madrasat tuhat el- 
joish 

Malbakh 

Te'awon 

el jaish‏ و 


Alihdathiyyat 
Hujoom munassok 
Tanseek 
Nuhoas 
Hursh 
Noskho 
Cordeet 
Nitok, Hisar 
Monika mahscora 
“Arce 
'Ukooba badaniyya 
Faylak, Kism 

> el jaish 
Kuwat el foylok 
Kism el indibat 


> todreeb ed- 
dubbat 
» errowalib 


A] 
md 

Ve 
eu * f. La 
E 


(ai) 
nx 
منطة» سووء‎ 
my 

عقوبة dia‏ 
eiei‏ 
sd gd‏ 
قوات الفياق 
قسم الانضباط 


قسم تدريب Shall‏ 


> اروا 


gy 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Corpse Jutha 
Correct Saheeh, Madboot 
Correction Tosheeh, Tasleeh 
Correspondence — Murosolo, Mu'omolo 
Correspondent Muresil 
Corroborate Yov'ayyid 
Corrobora'ion Ta'yeed 
Corrugated. iron Zinco 
Counter سا‎ Mu‘okis A 
> attack Hujoom mu'okis هجوم مما کی‎ 
» intelligence AI istikhbarat el- 27 ем 
mv'ckisa 
Counterfoil Koseemo 
Countermend Youlghi el amr 
Countersign Yov'ayyid bittowkee 
Country Bilod. Ard 
Open country Ard makshoofa 
Coup d'etat Inkilab siossi 
Coupling Wost 
Courage Shaja'a 
Courageous Shui'a 
Course Dawra, Itijoh 
To set a course — Yov'oyyen el iltijah 
Court Mahkama 
» of Enquiry Hay'at tahkeek 
» Martial Mahkama 6 ү зар Ke 
District Court- Al mahkama el وه"‎ Жый, Ca Kah 
Martial kariyya Ш mantika 
Cover Ghitaa, Sitr 
To toke cover Yostatir, Yaltoji 


Covered approach — Tareek mostoora 
Covering fire Ar-ramy essalir 
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Covering Troops Al-kuwat essatira کافرینج ترويس‎ EAN القوات‎ 
Ma'mur.'uhdat es- مأمور عبدة السریة سي کیو ام اس‎ 
C. Q. M. S. soriyyo 
‘Coward Jaban 
Cowardice Jubn 
Crack force Kuwa mumtoza 
Craftsman Jundi son'i 
Crane Rafi'a, Winsh 
Crank Tirbas 
Crankcase Mihfathat et-tirbos 
Crankshaft *Amood et-tirbas 
Crash Tasadum 
> helmet Khawthat el-istidom 
» ending Tohaltum 6 
Groter: Нига. 
Crowl Zahf 
Crescent Hilol 
Red-crescent Al-hilol el-ohmor 
Crest Thurwa 
» clearance ljtnob eth-tharwa 
Crew. "Ado'd 
Crime Jurm, Danb 
Cripple Muk'ad, Koseeh 
Crisis Azma 
Cross-country Kharij ء٥٠‎ 
Red Cross As-saleeb ا‎ ۸7٦ 
Cress-exominotion  Istijwab 
» road Mafrak turok. 
» section Моко“ 
Crossing "Ubcor 


Level-crossing 
Crowbar 
Crown Prince 


M'abar sikko! hadead 
“Atala 
Waliyy el ‘ahd 


E 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC = 
Crude oil 
Crystal Bolloor 
Cubic Muke‘ab 
Culvert Abbara 
Curfew Man'a ettojawwol 
Current Tayyor 7 
< events Al hawadith el jario الوادت ا اریہ‎ 
Customs Al jumrok امرك‎ 
< duy Rusoom jumrukkiyyo دو جرک‎ 
Cycle Dowra 
Molor cycle Darraja 6٥ E 
Cylinder. Ustowana. RII 


ارس الس هي 
انکليزي  dios‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


SA 
D 


ENGLISH. 


Dagger. 
Dais 
Damage 
Damp 
Danger 
Dangerous 
Dark 
Darkness. 
Data 
Dale. 
Down 
Day 
Däylighr 
Daytime 
Deod 

* centre. 


Phonetic: Arabic 


Khanjor 
Minosso. 

Daror. Tolof 

вањ 

Khatar 

Khatir. Mukhtir 
Muthlim. 67 
Ткито 

AI modlooloot 
Toreekh 

Al fair 

Yom 

Dow en-nahor 
Khilal an-nahar 
Mayit 

Al markoz el mayit 


Phoneticn Enalish 


ARABI 


ENGLISH, 


Dead end 

» ground 

> dock 

» reckoning 
Deol 
Deal with 

А great deal 
Death 
Debarkation 


Debate 
Debit 

» voucher 
Debris 
Datussing 


Decoy 

Tooth decay 
Decanting 
Decease 
Deceased 
Deceive 
Deception 
Decide 
Decipher 
Decision 
Decisive point 
Deck 
Decloration of wor 
Declare 
Decode 
Decontamination 
Decoration 


=%- 
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An-nihoyo el mayita دد اند‎ 
Аад « « جراوند‎ э 
Tawokkof 33» 


Al hisab el asomm 
Yo'omil. Safga 
Yala'amol, Yabhath 
Mikdor kabeer 


Мам. Wafat 
An-nuzool min es- 
sufon 

Munokasha 

Doin 

Sanad dain 

Ankad 

An-nuzool min es- 
soyyarat 


Inhitot. 6 
Tosawos el asnan 
Tofreegh 

Wefat 

سا 
Yokhda‏ 

Khida'a 

Yogarrir 

Yahil (Ash«shifra) 
Caror 

An-nokta el fosila 


Thohr esssofeena 


"Поп el harb 
You'lin دیکلایر‎ 
Yahil er-rumooz 2,63 


Totheer 
Wisam. Zakhrafa 


'APABIC 


EE 


of 
A 
ESI 


Ses 


ENGUSH 
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Decoy 1 
Decree 

Royal Decree 
Deductign 
Defaulter 

21 parade 

Defect (V) 
NONE 
Defeated 
Defaojist _ 
Defend 
Defended orga 
ره‎ ۷۴ 
Defence 

Forward. defences 


„Passive Air Defence 


Defensive. fire 

+22, ¿positions 

| Оп the defensive. 
Delfered 

Defiance « 
Deficiency 

Defict in the budget 


Definition 
Deflection 


Sherak, Khid'a 
Marsoom 
> moloki 

Astintoj 

Muthnib E 

Taboor el mulhnibeen 

Yohzim 

Hozeema 

Mohzoom 

Inhizami -, 

Youdaf'i 

Mantiko mudol’a y 

7 ‘ства 

Mowk'i mudafa' anho 

ها 

Morckz ed-difca el- 
omomia 

Ad-difaa el jowi es- 

solbi 
Ar-romy-ed-difao’i 


+ ‚Almarakiz ed-difatio 


Fi mawkif ed difoa 
Mov'ojjal 

Tahaddi 

Nake Q 

‘Aiz fil meezaniyya 
Mahsoor 
Momardowk а 
Youheddid 
Muhaddad — 
Tahdeed ; ta‘reef " 


Inhiraf , 


ves aridi 


ч йз, ga 
z: دام‎ 
erii زالنفاع الا اميه فوروره‎ Mga 


e‏ بو ہڈا 


bl مي‎ A 
BAI الازاصكر‎ 
الدفاع‎ m 


de 
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ENGLISH Phonetic Arabic 
Degrade Younzil 
Degree Daroja 
Delay To'kheer 
Delayed action fuze Fuze batee 
Delaying » Mushaghala 
Delegation Wold 
Delete Yahthif 
Deletion Но 
Deliberate Mudobkor, Madroos 


Delivery point 
Demand 
Demilitarize 
Demilitarized Area 
Demi-official 
Demobili 


Damobilization 
Democracy 
Demolish 
Lemolition 
د‎ set 

Demonstrotion 
Denial 
Dersity 
Dental Officer 

Army Dental Centre 


Army Dental Gorps 
Army Dental] Ser- 


vices 


Director Army 
Dental Services 


Мима! os-safar 
Talab 

Youjarrid min essilah 
Mantika ‘ozlaa 
Shibh rosmi 
Yousarrih 

سا 
Democratiyya‏ 
Youdammir‏ 

Tadmeer 

Jihoz ladmeer 
Muthcharo, Sharh ‘amali 
Inkar 

Kathafa 

Tabeeb el asnaan 
Markiz tibb asnan 
ish 
Kism tibb el asnan 
Khadamat tib osnon 


el-jaish 
Muso'id mudeer kho- 
damot tib asnon el- 
joish 

Mudeer khodamat 
tib asnan eljoish 


r 


ARABIC 


قم طب الاستان 


و 


ENGLISH Phonetic Arabic _ _Phonetic English ARABIC 
Deputy Director Den- Wakeel mudeer و كيل مدير خدمات حمطا‎ 
tal Services dumat tib el osnon طب الاسنان‎ 


Dental technician Fanni asnon ол 
Denture Тодт > 

Deny Younkir 

Department Da'ira 


مصاریف ادارية 


Departmental expen- Masareef idariyya 


ses 
Departure Raheel 
Deplete Yostonzif 
Deplelion Istinzof pidas 
Deploy Yantashir 
Deployment Intishor 
Deportation Ib'aod 
Deposil To'meen, Wodi'a 
Depot Muslowd'o, Moaskar 
Base Supply Depot Muslawd'a tamween 
el Кайда 
Detail Issue Depot M miu ديتايل اشیو دیو‎ 
Depression Inkhifad دیریشن‎ 
Depth "Ота 
In depth Bil 'emg 
Deputy Wakeel, Na'ib 
Description Wast 
Desert (v) ۷۴ 
> dà Sahra 
Deserter Fore 
Deserlion Firar 
Design Tasmeem 
Designation Tosmia : 
Despatch سیا‎ Risala May. ارسال‎ 
» rider Sa'i bared rakib SF ساعي بريد را‎ 
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ویک 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 


Despatch Rider Khidmat su'at el- 
Leter Service bareed er-rakebeen 
Mention in despot- Shahadit toadeer 


Destination ۴٣ Akmokon el-maksood 
Destroy Youkharrib, Youbeed 
Destruction Kharab, Ibada 
Detach Yalsil, Yafriz 
Detachment Mafrazo 
Detail «n» Tofseel 
Detail «v» Yov'oyyin 
00 Yahjiz, Yookif 
Detector Koshifa 

Mine detector Koshifat algham 
Detention Tawkeel, Hojz 
Determination Azm, Tosineem 
Detonote Youfark'i. 76 
Detonation Taljeer 
Detonator Mufajjir 
Delour Tareek far'iyya 
Овна Yanzil min el kitaar 
Detrimental Mudirr 
Devastation Tadmeer. Tokhreeb. 
Device Ikhtiro'a. Tadbeer 
Diagenal Кһан munharif 
Diagram Shokl. Mukhattat 
Dial Mizwala 

» sigh! Muwojjih 
Diameter Kutr ed-dotiro 
Diary Mufokkira Yowmia 

War Diary Almutokkira elharbia olo ور‎ 
Diarrhoea Ishal uk 
Die «n» Khatim ma'dani داي‎ 
Diet Ghitha mawsoof 


= 


ENGLISH Phonelic Arabic Phonetic English ARABIC 
Difficult Sofab une 
Difficulty Sulcoba صعویة‎ 
Difference Fark. Khilaf فرق . خلاف‎ 
Dig Yohfur محر‎ 
Dig-in > istihkom Kail مر‎ 
Dimensions Kiasat. Abaad اقیاسات . ابعاد‎ 
Dining Hall Ka'at- et-to‘am ЕП 
Dinner To'am el ashaa чыё 
Diplomocy Diplomasia [ey 
Dipslick ‘Аза el kias مسا القياس‎ 
Directiy) سینا‎ Yourshid وجه . پرشد‎ 
Directed fire Artami el muwajiah te ll الزمي‎ 
Direct (adj) Mubashir. Mustomirr POR 
» current Tayyor mustamirr تیار همت‎ 
> hit Бабай muboshira اصابة ميا‎ 
Direclion Jiho: tija 
> finder Moojid el ittijah موجد الاحاء‎ 
Director Nathum. Mudeer pon 


» oh Supplies & 
Transport 
Directory «Tel.» 
Disable 
Disadvantage 
Disarm 
Disarmament 
Disband 
Disc 


iming disc 
Identity disc 
Discharge 


» papers 
Discharge by pur- 
chase 


Mudeer et-tamween 
wol nagil 

Daleel 

Yov'atiil. You'iiz 

598 

Yanz'a es-silah 

Мага » 

Yahil- Yousarih 


‚Коз 


> eHasdeed 

> el-hawiyya 
Tormeej. Мак 
Awrok et-tarmeej 
Аногтее? bithaman 


КТЕР 


(Gil) Js 
بعطل . یعجز‎ 


ENGLISH 
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Phonelic Arabic Phonetic English ARABIC 


» one's duties 

ogun‏ دو 

> a prisoner 

a о soldier 
Discipline 
Disciplinary action 
Discrepancy 
Discrepancy Report 
Discussion 
Disease 
Disembark 
Disembarkation 

Casually Disembar- 

kation Point 
Disengage 
Disinfectont 
Disinfection 
Disloyal 
Disloyalıy 
Dismiss 
Dismissal 
Dismount-ed 
Disobedience 
Disorder 
Dispensary 
Dispersal Line 
Dispersal point 
Dispersion 
Disposal 
Disposition 
Disruption of Gom- 
munications 

Dissolution 


Yagoom biwojibih وز دیوو‎ = T 
Yotlig el тада اي جن‎ + eil بطلق‎ 
Yofrij on essajeen ля = بفرج عن السجین‎ 
Yorommij el jundi PUE gahl رمج‎ 
Dab! wa rabt. Nitham olo ضبط وربط نظام‎ 
ljroa lo'deebi کشن‎ ١ بسییلیناري‎ PEU 
Tofawot "rem эзш 
Tagreer et-tafawot PIE en تقر پر التفاوت‎ 
Bahlh оК» se 
Marod 3» жул 
Yonzil 6 ينل ا ی البر ديسيمبارك‎ 
An nuzool ilal-barr bbls КОР] 
Nogtat inzal el kho- js il نقطة انرال‎ 
salir йо barr الى الي‎ 

Yahil. ٧٢٠ ы. يمل‎ 
Mutabhir Pr 
Tol-heor "m 
Ghair mukhlis غير خاص‎ 
"Ават ikhlas عدم اخلاس‎ 
Yosrif . Yotrud برف . يطرد‎ 
Sorf. Tard e 
Rojil del 
"оп سن‎ 
IMirab. Fowda n 
Mustawsaf 


Khat et-tofarruk 
Noktat el-tafarruk 
Tafarruk 

Tasreef. Takhalus 
Tawzee 


T'ateel el muwasalat 


Hall, Tathweeb 


41— 


ENGLISH Phonetic Arobie_ _Phonstic 747 ARABIC 
Distance Masafa 
Distribution list Ga'imo! 66 
District Manliko 
د‎ Command  Kicdat el mantika 
el oskoriya 


District Commissioner Mutasarrif el-liwaa 


» Officer Kofim Makam 
» Superintendent Ga'id el montiga 
of Police 
Disturbance Inirab. Izooi 
Ditch Нига 
Ditto Sharhu 
Dive Yoghtus. Yongodd 
Division Fitga 
Divisionol Comman- Сача firga 
Br ег Tabeeb. Doctor 
Dogfight iltihom 
Donor Monih 
Blood donor Almutabarr'i bidamih 
Dose dure 
Double Muda'of. Muzdawii 
د‎ ор Saree'i el kholwa. 
Down Taht. Asfol 
د‎ stream Mo'a et-toyyor 
Dozen Dazzeena 
Droin Masraf moa 
Drainage Tosreef el moo 
Draft of letter Muswaddot kitob 
Draughtsman Возот 
Draughtsmenship Fann er-rasim 
Dress Libas 


То dress a wound — Youdommid el jurh 
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ENGUSH Phonetic Arabic ARABIC 
Dressing Todmeed 
Dressing Staion Mahattat tadmezd 
, Advanced Dressing Mahattot et-admeed 
Station el-mutegaddima 
Beach Dressing Mohalla! 64 
Station essohlliyya 
Field Dressing > tadmesd el- 
Station meedon 
Drill سیا‎ Tedreeb 
» bombs Konabil tomıeen 
э cartridges Tolokat > 
» shells نا‎ > 
Drilling machine Aolat el عامط‎ 
Drive Yosouk. Yodukk 
Driver Se'ik 
Driving Siwoka 
» licence Rukhsat siwoka 
Dropping zone Mantikat el inzal 
Drugs 1 Akokeer,Mukhaddirat 
Drum Tebl, Barmeel 
Drummer Darib et-tabl 
Drunk Sokran 
Drunkard Sikkeer 
Drunkenness Sukr 
Duel Muboroza 
Dugout Gobow 
Dummy Wehmi 
» practice Tomreen ta'leemi 
Dump Muslawdo’ 
Dunes of sand Kuthban el-roml 
Dumping Tokdees 
Duplicate (in) Ala naskhatain ges 
Duplicator Al ola en-nasikha الله الناسخة‎ 
Dusk Al ghasak ei) 


== 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonelic English ARABIC 
Duty Wojib- Watheefa das by. 
« clerk Katib munowib 

« officer Dobit khofar 

« roster Sijill el-wotho'it 


Tour of duy 
Dynamite 
Dynamo 


Muddot < 


Deenameet 1 
Muwallid kahraba مولدكيرباء ( ديتامو ) دانامو‎ 


Es Kall القاموس‎ 
Gos — SAS] 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
E‏ 


ENGLISH 


Earth 
Echelon 
Edge 

Edition 
Education 
< wing 
Effect 
With effect from 
Effective 

3 Factors 
> Tire 
> range 
Effects 
Efficiency 
Efficient 
Effort 

War effort 
Eject 
Ejector 
Ejection 
Elections 
Electrician 


Phonetic Arabic 


Ard, Turob 
Sint 

Hoalfo 

Tob'a. 

Thokafo, Ta'leem 
Janooh eth-thoqofa 
Mofv'l. Not 
"Mibaran min 
Mu‘ather, Fa'ol 
Alöwamel elmuathira 


Ar-rami elmu'alhir 
Al mada el mu'athir 
Amia. Ashyoo 
Kofa'a. Mogdira 
Kafow' Kadir 
Mojhood 

А! mojhood el harbi 
Yakthif 

Kathof 

KothF 

Intikhabat 

Kahraba’i 


Phonetic English ARABIC, 


an 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic Enulish. -ARABIC _ 


Electricity Kahroboo 


Electrical & Mehco- Wihdat el-kahraba 
nical Eengineers wal mikaneek el- 
hondosiyya 
Element "Onsur 
Elementary Ibtido'i 


< training ^ AlJedreeb elibtido'i 


Elevation Intifoo 
Embankment Toswiyya turabiyya 
Emborkation Abibhar 
Emborrasment Ihruj 
Embossy Sofara 
Emblem Shror 
Embussing Ar-rukoob fis-sayya- 
rat 
Emergency To war 
Emphosise Youshoddid. Yu'okkid 
Emphasis Toshdeed 
Emplacement Mawd'i 
Employ Yastakhdim 
Employee Mustakhdom 
Expenies Masroofat 
Experience Khibra 
Expert Khabeer 
Expiration of service Intiha ۵٥ ٥6 
Explain Yashroh. Youweddih 
Explanation Sharh. Towdeeh 
Exploitation Istithmar. Istighlal 
Explosion Infijar 
Explosive سیا‎ 
High explosi Shadeed el i 
High explosive ^ Qanabil shadidat el- 
bombs infior 


Exposed area Mantiq mokshoofa 
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ENGLISH. Phonelie Arcbic Phonetic English. ARABIC 

Employment Istikhdom 
Empower Youfawwid 
Emply Farigh 
Enable Youmokkin 
Enoct Yasin ganoon 
Encipher Yoktub bisheefra 
Encircle Youtowwig 
Encirclement Tatweeg 
Enclosures Murfagat 
Encode | Yoktub bir-rumooz 
Encounter Musadama 
Encouroge Yousheiji 
Encouragement Tashjee 
Endorse Yousadig “ala 
Endurance Tahammul 
Enema Hugna 
Enemy 'Adow 

> agents Jowosees el 'adow 

» aircraft 1017001 » >» 

> habits Adat » > 
Enfilade fire Ar-romi el janibi 
Engage o target You:hoghil el hodaf 
Engogement Mushaghola, Ishtibok 
Engine. Muhorrik 

Internal combustion > Ihtirog do- 

engine khili 

Railway engine ^^ Санто! sikka 
Engineer Muhandis 

Field Enginers Handasat el. midon 

Engineer-in Chief ^ Ro'ees elmuhandiseen 
Engine hand Mikaneeki munawib 
Enlistment Goid. Tojneed 


ера 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonelic English ARARIC 

En roule to Firtareeg ila POTE] d'a 
Ensign Roya. Shitar 
Entertainment Toslia 
Entitled Lahu el hog 
Entrain Yarkab fil gitar 
Entrench Youkhandig 
Entry Dukhool 

No entry Mamnoo ed-dukhool 
Envelope Ghilaf 
Envelopment Ihata 
Environment Muheet 
Envoy Mab'oolh 
Epaulet Sharat el katif 
Epidemic wobaa 
Equal Musawi 
Equality Musawoh 
Equipment Tojheezat, Mu'oddat 
Equilotion ۸١ ٠ 
Equivalent. Mu'adil. Musawi 
Error Khata 
Escorpment Jur'uf 
Escort Hiroso, Murafoka 


Escort to the colours Нойз el ‘alam 


Al josoosiyya 
Essential Assassi 
Establishment. Murattab. Mu'ossasa 

War Establishment د‎ ekharb 
Estimate Tokdeer. Tokhmeen 


Estimated Time of Ма el wusool el- وقت الوصول القدر‎ 


Arrival mogadder 
Estimated Time of Макі et-mughodora وقت الغادرة القدر‎ 
Departure el-mugaddar 


Evacuate Youkhli 


= 


ENGLISH Phonetic Arobic Phonetic English ARABIC 


Evacuation Ikhloo اخ‎ 

Evaporation Tabokhur تخر‎ 

Even Mustawî. Muto'adel A 
» surface Sath mustowi سطح موي‎ 
> number 'odad shofi pit عدد‎ 

Evening Al тозса СЯО 

Event Haditha. Woqi'a. alge حادثة‎ 

Evidence. Shihado, Boyyina 

Exactly Biddobt 

Exaggeration Mubolagha 

Examine Yafhos 

Examination Fohs 

Medical examination „ jibbi 

Promotion > > torfee' 

Examining boord Lujnat el fohs 

Excellent Mumtaz 

Except Ма'ода 

Excess. діода 

Exchange Tabadul 

Telephone exchange Maqsam hatifi 

Exclude Yastathni 

Excluded سا‎ 

Excused duly Mu'fa min el-wathifa 

Exaculion Tanfeelh 

Exercise. Tomreen 

Exhaust Yostohlik. Yunhik 

Exhausted Mustahlak, Manhuk 

Exhaust pipe Unboobat el ghoz المستبلك‎ ушуй 

el-mustahlak 

Exit Makhroj a 

Expedite Yusri En 

Expeditionary Force Hamla ar 

Expenditure. Masroof dre 


ENGLISH 


هم 


Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 


Express letter service 


Exservice man 
Extend 
Extension 
Extension of leave 
Extra 

poy‏ د 
Extract la tooth)‏ 
Extract‏ 
Extraordinory‏ 
Eyewitness‏ 


Khtdmat el bored 
essoree 


خدمة البر Ma‏ 


Jundi sobiq 
Yomtadd 
Imtidaad. Tamdid 


ФЕ 
" 


ديد . إمتداد 


Temdid ol ijoza ЗАМ мә 
ldall. zoi'd اضافي . زائد‎ 
8 idofi راتب اضافي‎ 


۷٧٧٧٥٧٧٧ (es-sin) 
Mulakhas. Mug'abas 
Fouq el ‘coda 
Shahid ayan 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
3 


ENGLISH Phonetic Arcbic Phonetic English. ARABIC 


Factor 'Aamil p 
Factory M'omal فاکتوري‎ 
Foil Youqossir. Yofshal قابل‎ 
Fair Mutowassit 


Foll-in 11677 6 
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ENGLISH. Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 

Fall-cut Yatcfarrag 

Fall of the ground Inhidar el ard 

> upon the enemy Yangadd ‘alal-'adow 
False Kathib 

» alarm Inthar kathib 
Fon Mirwoha 
Fanatic. Muta'ossob 
Fore Ujrot esscfor 
Farrier Hathca el khail 
Foscine Huzmot holab 
Fost Soree. Mateen 
Folol Mumeet. Gadi 

» blow Darbo gadiya 

» wound Jurh Catil 
Fatigue Shughl. Ta'ab 

» party Jamo'at ashghal 
Fault Khata 
Favour ابا‎ ‘ANF 
Favourable Munosib 

» conditions Ahwol inv'olia 

Feor Khawf 
Feosible Mumkin. Mustato'a 
Features. Mofalim. Molomih 

Arlificiol fedtures > — Istinafiyya 

Natural > > ۷ا1‎ 
Federal Ihihodi 
Federation Mihod 
Feed 1тісо 

» block ‘Uddat el imlao 

"Aleeca‏ وما« 

Petrol feed pump Midakhol imloo ek 2 ن‎ аЙ 
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ENGLISH Phonetic Arabic _ _Phonelic English ARABIC O 
Fence Sioj 
Ferry boat Mo'add a. 
iosco Fashal 
Field Meedon, Hog 
Sports field Mol'ob 
Field craft Mohorat el م6‎ 


» Allowance 

» Ambulonce 
a Ает 

» bakery 

» doy 

> Dental Centre 


099 
tory 
> Dressing Siotion 


» formation 

» General Court 
Martial 

» Hygiene Section 


> Security 
وام‎ Officer 
» > Section 
-» Service 
>» Pocket 
Book 
» Surgical Unit 


> > Team 


> Transfusion Unit Wihdat поа! ed-dom 


Aowat » >» 


lal « > 


Madfa'iyyat el medon PACATA 


Makhbaz » » اليدان‎ 

يوم اليدان > > Yam‏ 

Markiz tibb osnon Ge دتنل‎ ad مرکز طلباسناناليدان‎ 
el meeden 


Mukhtabor asnan el- à NaN طب اسنان‎ oe 


meedan 


Mohattat tadmeed el تضميد الیدان‎ я 


meedan 
Tashkeelat el > 
Mahkamat » > 


کی اایدان 
ند ве‏ 
العامة 


дат‏ الردان 


el oskoriyyo el aama 
Hadirat sihhat el- 


meedan 
‘Amn el > 


أمن الميدان 
ضابط امن SAM‏ 


Dabit 'amn el-medan 
Hadirat > د‎ > 
Khidmat el meedon 
Kitob khidmat el- 
meedon 
Wihdot jirohot el- 
meedan 


خدمة اليدان 
کتاب خدمة الميدان 


بق جراحة الیدان 


Fareeg jirahat el- 
meedon 


وحدةنڼل الدم لاميدان 3 lil meedan‏ 


Ss 


ENGLISH. Phonetic Arabic _Phonelic English ARABIC 
Field Soha. Mejel 45 de с 
Battle-field Sahot el marika EUN Tele 
Magnetic field Almojal el maghna- ¿A 


Field book 
» glasses 
> of fire 
* of vision 
Fierce fighling 


Fifth column 
Fighting 
> al close 
quarters 
Hand to hand 
lighting 
Figure 
Figurehead 
File 
Morching in single 
file. 
File 
Pending file 
Personal > 
Filling 
» shed 
Filler 
Final 
Finance 
> Officer 


Finding of the court 
Fine 
Fire 


teesi 


Doftar mosaha دفتر مساحة‎ 


Nathoor 
Моја! er-romi 

> erro'oya 
Gitol ‘спее 
Attaboor el khamis 
Gital 
Al gital fil omakin 


ed-doyyiga 
> * yadan biyad 
Shakl 
Ro'is ramzi 
Soff 


Al masesr fi soff 
munfarid 
8 
Idborat el muntathar 
>  shokhsiyyo 
Ta'bia 
Mithallot e'-to'bi'a 
Misfah 
Niha'i 
Al moliyya гү 
Ad-dabit el mali gu الا بط‎ 
Ee 
غرامة‎ 
فاره حریټی‎ 
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Goror el mohkama 
سنا‎ 
Nar. Hareeg 


aCe 


ENGLISH Phanetic_Arnbic Phonetic English ARABIC 
Fire brigade ۸١ 6 الاطفائية‎ 
» extinguisher — Milfa'at hareeg مطفثة حريق‎ 
» fighting Mukafahat el koreeg. à 
> و‎  opplian- Adawat mukofahat 
ces el hareck 
Fire (v) Yarmi 
» al random Yormi bedoon tas- 
deed 
» on sight Yarmi fowran 
firing mechanism Aoliatt er-rami 
» pony Joma'at » 
» pin نیا‎ > 
» squad юм > 
Fire In) Romi 
> arms Al asliha 6 
> control Dab! er-romi 
> discipline Nihom > 
د‎ енга To'theer > 
» order Amr > 
» plon Khuttot ٠ 
^ power Guwat er-rami 
» zone سا‎ > 
Accurate fire Ar-romi el muhkam 


Applicotion of fire Tatbeek er-rami 
Barrage of fire Sadd rami 


Belt of lire Nitog rami 
Ceose-lire Wagf er-rami 
Collective fire Arrami el mushtarak 
Co-ordinated fire » el murokkaz 
Concentrated fire > el munassig 
Covering fire. > essatir 
Cross fire > — el mutagoti? 


Deliberate fire > el marsoom 


ENGLISH 


> 


Density of fire 
Direct fire 
Distributed fire 
Dropping fire 
Effective fire 
Enfilade fire 
Harrossing fire 
Heavy fire 
Indirect fire 


Individual fire 
Intermittent fire 
Line of fire 


Neulrolising fire 
Observed fire 


Open fire 
Overhead fire 
Point-blank fire 
Precision fire 
Preparatory fire 
Ranging fire 
Rapid fire 

Rate of fire 
Searching fire 
Spasmodic fire 
Supporting fire 
Traversing fire 
Unobserved fire 


Verification fire 


Volume of fire 


Phonetic АгоЫс _ _Рһопенс English ARABIC 
Kathofot دنو‎ gras 
Arrami el mubashir Ber) 

> اه‎ muworza’ E33 el 


> — essogit 


жы الرمي‎ 
> el mi'athir ] 
د‎ el jani 


» iz'aoji 

> esh-shodeed 

> — ghoir el mu- 
اسنا‎ 

el fardi‏ د 

> el mutakatti 


Khott er-romi 
Rami el iskat 
Ar-rami el mulohoth 


Yaltah er-ro 


Ar-rami fawg er-ruoos 
» el goreeb 
د‎ ed-dogeeg 
> e'-tohdeeri 


Romi Йа el mosafa 
Ar-romi es-sorei* 
Sur'at er-romi 
Romi et-tafieesh 
Ar-rami el 7 
Rami el musaneda 
Rami et-tonsheer м 
Arrami ghair el mu- الرمي غير الملاحظ‎ 
lohath 
Rami el-tas-heeh 


КО. 

¿Na 
ves 
27 


Нот er-rami 


Ay 


ENGLISH Phonetic Arobic Fhonetic English ARABIC 


Zone of fire Mantigat er-romi 


ths‏ الرمي 


Firehose Kharloom el haree 
Firemon Jundi ilfaa 
Fire-stotion Mahattat іса el- 
horeeg 
Fireworks Sawareekh nariyya 
Firing Rami, Nag ennor 
Hip firing Ar romi min el khas 
Firm Thatit 
» base Ga'ida thobita 1 
First Awwal, Awwolan اول » اولا‎ 
» aid Al 'isaaf el awwali الاسعاف الاولی‎ 
First Aid Post Mawgi el is'aof el- JM موقع الاساف‎ 
سا‎ 
« class Darajat oola درجة اولى‎ 


» Field Dressing — Todmeed el meedan تضید الميدان الاولي‎ 
el owwoli 


> Line Transport Nagliyyat el khat 


el owwali 

+ post Boog essahoyon 
Fist Gabda 
Fit La'ig, Munasib 
Fix Youthabbit, You'ayyin 
» a dote You'ayyin et-toreekh 
» а bayonet Yourakkib el harba 
Fixed Signal Service Khidmat el mukhos 
Flog ‘Alam 

» pole ` "Amead el ‘alam 

> staff Soria! el ‘clam 

» of truce “Alam el hudna 
Flail Nesifat olgham 
Flame Lahob 


> thrower Gathif el-lahab 


шас 


ENGLISH Phonetic Arcbic Phonetic English ARABIC 
Flange Haffa eu Be 
Flank Jonah, Janib dy اب‎ е 

> ellack نا‎ janibi 
» guard Haras el janah 
Flannel Fanella 
Flare Mish'al 
Flash Wameed 
» fight Lux yadawi 
Flat Munbasit 
Fleet Ustool 
Fleeting large! ^^ Hodaf ‘aabir 
Flexible Morin 
Flight Tayoran, вой 


» of aeroplones 
+» of a bullet 
» of stairs 
Flight 
Floating bridge 
» pipe 
Flood 
» light 
Flour 
Fluid 
» operation 
Fly a plane 
Fly a flag 
» wheel 
Foam 
Fodder 
Foe 
Fog 


Ralf tayyarat 
506 96 
Doroj 

Harab 

Jisr *awwom 

Al masoora el'aa'ima 
Fayadon 

Noor gawi 
Taheen 

Sal, Mo'yi 
‘Amaliya mo'yi'a 
Yasoog et-to'ira 
Yarfa’ el ‘alam 
Doclab 

Raghwa 

^Alof 

Khasm. 

Dabab 


5= 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Fold. Yalwi 
Folding boo! — Tojheezat el gowarib 
equipment el matwiya 
Foliage. Warog esh-shajar 
Folio Salha 
Follow Yatbo' . Yali 
As follows Kama yoli 
Follow-up Troops Al дома! el lahiga 
Food To'om 
Hol food Tabeekh 
Foolscap Warag kabeer ووق کېږ (فولكاب)‎ 
Foot Godam ; قدم‎ 
» bridge Jisr mushot 
+ ofa hill Sofh еме! 
+ soldier Jundi mushot 
On foot Moshi 
Footprint Athar el gudam 
Forage Аа 
Forbid |8 
Forbidden Mamnoo* 
Force Gowa 
By force Bil Gowa 


Centrifugol force 
In force 
Forced landing 


» march 
Force 
Armed forces 
Middle East Land 
Forces 
Police Force 
Royal Air Force 


Al gowa ed-dali‘a 
Sari el maf'ool 
Huboot ittirari 


Maseer itlirari 

Gowa 

Algowa! elsmusolloha 

Gowar esh-sharg el- 
сше! 

Сома! esh-shurto 


Siloh el-jaw el-britani 


cm 
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+ Arab Legion Air Gowat tayaron el- 


Force iaish: el arabi 

Forceps Milgat 

Forecast Towcggu'. Togdeer 
Weather forecast ره‎ el jowwia 

Foreground Al-ord el amamiyya 

Foreign Ajnobi 

Foreman Muragib ‘ommal 

Foresight Tabossur 

Forest Ghabo, Hursh 

Forfeiture of pay — Hasm rotib 

Forge Youzawir, Youzayyit 
Forged documents Watha‘ig muzawara 

Forgery Tozweer 

Forked Road Toreeg Musho'aba 

Form Shakl, Namoothej 
Army Form Namootej jeish 
Forming-up Place — Mowdi' et-t shkeel 

Formol Shokli, Resmi 

Formolities Shokliyyat, Rasmiyyat 

Formation Tashkeela 

Arrowhead Forma- „ Toshkeelct ras es- 

tion shim 

Higher formation د‎ “ulio 
lower > د‎ dunia 

Formula. Go'ida 

ort Gola 

Forthwith Holan 

Fortification Tahseen 

Forlify Youhassin 

Fortnight *Usboo'ain 

Forward ile-amom, Mulogad- 


dim 


ENGLISH 


;, Forward defended 
locality 
„Forward 6 
попсе Area 
+ -Observation 
Officer. 
> Treatment 
Unit 
Fraction 
Fracture 
Frome 
Froud 
Fraudulent enlistment 
Free 
» on board 
> Passage 
» Hand 
Freeze 
Freight 
» form 
Frequency 
Fresh Rations 
Friction 
Front 
» line 
«view 
Frontage 
Frontal ottack 
Frontier 
Frost 
Frozen meat 
Fruits 
Fuel 


EXE 


Phonelic:Enalish___“¡ARAPIC‏ سا رر ںا 
Mawgi* difo'i muto- EPI‏ 
sow‏ 115385 ...»دد مو 
تعاقةالتموينالمتقدمة فوراازدمښتانی Mantiget et-tomween‏ 
el mutagaddimo "коза‏ 
жайа Al elo‏ قورورد او Dabit mulahatha mur -gesl y y‏ 


fogaddima, pas sh t 1 
Wihdat el mualaja 5 rad 
1 


(ub) ps) 


el mutagaddıma 
Kasr 
Ног, Haykal. 
thtial 
Toi 
Horr, Mojcni 


ied 6 


Kholis el ‘ура 
Tathkira majjania 
Hurriyyat et-tosorruf 
Yotojommad 

Shahn 

Nomoothoj shahn ١ فورم‎ 
Toroddud, Thabthaba 
Arzag tozija 

Ihtikok 

Jabha, Amami 

Кһан el jabha 
Monthar amami 
Jobho, Wojika 
Hujoom omomi 
Hudood 

Joleed 

Loham muthallaj 
Fawokih 

Wagood 


pei 


دوو — 
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Fugitive Sharid. Muterad 
Fulcrum Noq'o! el irtikoz 
Full Malaan, Komil 
< scole attack Hujoom shomil 
< dress Allibos el komil 
Fume Bukhaor 
Fumigation Tabkheer 
Fundamentol Assosi 
Funds Ато! 

Funeral Janoza 
Funnel Mihgon 
Furlough linza Taweela 
Furniture Athath 

Fuze Fuze (Fateel) 


Instantaneous fuze 
Percussion fuze 
Safety fuze 

Timed fuze 


« fowri 
< el موہ‎ 
* el aman 
Fuze et tawqeet 


القاموس العسكري 
اتكايزي  doe‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
G‏ 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic_English ARABIC 


6. Branch Piri‘ el hárckot el- 
horbivyd 
Gain Yaksab 
» a footing Yarsokh, Yatawattad 


» ground Yotagaddam 


0 


ENGLISH Phonetic Arcbic  — Phonetic Fash “ARABIC 
Gaiters Timog зе 
Gollont Shahm. Shuja’ شم » جاع‎ 
Gallantry Shohama شہامة » شجاعة‎ 
Gallantry medal Wisam ash-sheja'o > وسامالشجاعۃ(الاقدام)‎ 

[ oliqdom ) 

Gallery Rocwoq 
Gallon Gallon 
Gallows Mishnoqa 
Garble Yogamir 
Gombling Mugamara 
Gong Isoba 
Gongrene Gongarena 
бер Thoghra. Fojwa 

To fill o gop Yosidd eth-thoghra 
Garage Garoge 
Gorden Hadeeqa 
Gordener Hodo'igi 
Gargle Yotagharghar 
Garrison Homia 
Garter Ribat ووه‎ 
Gos Ghoz 

« bomb Qonbolat gaz : 
« chamber Huirat el goz > حجرۃ ال‎ 
< detector Kashif سف اناو ود د‎ 
+ тож Kommamat el gaz ماك‎ « 

* meter Miqyos « P 

« pipe Unboob «€ => 

* proof Mani’ el goz dis } 

Tear-gos Goz museel lid-damo' 1 obs 

Gas warfare. Harb el ghezot 
Gate Bowwaba 


< pass Tosreeh muroor 


Getawoy man 
Gimlet 
Gathering 
Gauge 

Narrow Gauge 

Railway 

Gouze 

Wire-gauze 
Gazette 
Gozetteer 
Gear 

> box, 
Gelatine 
Gendormes 
General (Officer) 

» 

» Court Martial 


> Headquarters 
> Hospital 

> mobilsation 

> Routine Order 
» Service 

> Staff 

> Officer 1 


> Tp. Coy. 


Generalship. 
Generator. 
Geography 
Germ 


ENGUSH. 


E 
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Musta'id lil firar 
Mikhroz 


litima'a 


جت اواي مان 


alas 


“lyor. Migyas 
Sikkat hodeed dayyi- 
ga 

Naseej roqeeq 
ШЕТ] 

Aljaresda errasmiya 

Gcmoos jighrafi 

Aalot el karoka 

Sandoog el haraka 

Gelatine 

Ad-dorok 

Foreeq 

"Аст 


Al mojlis el ask المسكريالعام‎ eet 
el ‘oom 
El quiada el ‘coma АКЕЛ 


Mustoshfa ‘сот 


At-to'bi'a el ‘аста 5 
Amr 'aadi "аст عادي عام‎ t 
Al khidma el 6 
Al-orkan 

Al-rukn el awal lil- 


harakat el harbiyya 


Soriyyat nakliyyat 


‘coma 
Fann el ауага 
Muwallid el gowa 
Jughrophia 
8ل‎ 


e 


ENGLISH Phonetic ۹۵ Phonetic English ARABIC 

Girder "Атаба. 
Give in سیا‎ Yousallim 
Gloss Zujej- Lowh zujoj 

Field glasses Nothoor 

Eye > Natherat 
Glider 16۱٥6 6 
Globe Al kura el ardiyya 
Globe Zujajot el misbah 
Glossary Go'imat mustolohot 
Gloves Kufoof 
Glue Ghiraa. Зотов 
Gnat Bo'ooda 
Goal Hadof 
G:ggles Natharat shams 
Gonorthoea Sayalan 
Good conduct badge Sharat husn es-sulook 
Goods Bodali 

» train Qitor esh-shahn 
Gorge Howia 
Government Hukooma 
Governer. Hokim 
Grade Daraja 
Gradient Munhadar 
Gradual سن‎ 
Grom Grom 
Graph Rasm bayani 
Gratis Mojanon 
Grotuity Mukafa'a 
Grave Gabr 

> digging Hafr el guboor 
Gravel Hosbaa 
Gravity Jathibiyya 


Centre of gravity Markiz eth-thigal 


ENGLISH 


Specific gravity 
Grease 
Groot 
> coat 
A great deal 
А greot many 
Grenade 
Grid 
» bearing 
» lines 
» north 
Gridded Vertical Air 
Photograph 
Groom 
Groove 
Gross 
» tonnage 
» weight 
Ground 
« Forces 
> devel 
» scouts 
» sheet 
> work 
Landing ground 
Advanced landing 
ground 
Group 
» Captain 
Bult group. 
Grouping 


Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 


a 


Ath-thigol en-na'wi gr n 
Dohn دهن‎ 
"Atheem عظیم‎ 
Mito سات‎ 


Migdar “atheem 
"Adod ‘atheem 
Gonbola yodawiyya. 
Torbei* 

Al-ittijah et-tarbeei' 
Al-khotco! et-tarbeiya. 
Ash-snimol 7 


یں 
عددعظیم 


pS 


Soora jowia Rasia 


So'is el khail 

Shigg 

Gross 

Al humoolo el go'ima 
Al wozn el ga'm 
Ard 

Al guwat el ardiyya 
Mustawa el ard 
Kashafu el ord 
Mushamma* ardi 


Assas- Ga'ida اساس + قاعدة‎ 

Ard el hoboot мл 
د وو‎ ek УАЙ ارض افبوطالقدمة‎ 

mulogaddima 

Mojmoo'a. Jama'a جاعة‎ ie gt 

Zo'im jawwi زعیم جوي‎ 

Mojmoo'at el okhmos 1 الاخص‎ yt 

Tojammu* وعات‎ e 


32 


ENGLISH 


1 Grouping practice 
Grumble 
Guarantee (vn) 
Guard 
و لزا‎ 
Body-guard 
Life-Guords 
Rear-guard 
Van-guard 
| Guard of honour 
» mounting 
<. room 
Guardsman 
Guardian of enemy 
property 
Guerilla warfare 


uidonce. 
Guide 
Guilt 
Guilly 
To plead guilty 
Gum 
Gun 


|, hol gun 
Light, machine. gun 
Gun 
2» carriage 
> lover 
» pit 
© Antitonk gun 


Field gun 


أضوت 


iı Phonetic Arobıc 


Tamreen et-tojamoo" 
Yatothammor 
Yokíal. Kafola 
Haris 
Al mugaddama 
Horas khass 

> el malik 
А mu'akhora 
Arlolee'a 
Haras esh-sharof 


To'yeen el horos 


Algiı‘a el-muntothara, 


Jundi el. horas. 


Haris amiak el ‘адом 


Harb el ‘isabot 
Irshod.-Hidoya ¢ 
Murshid. Doleel 


+ Thonb. Jurm 


Muthnib D 
Yougir bith-Ihonb 
Samgh 
Bondoghiyya. Silah 
nari 
Bondogiyyat said 
Rash'shash el brin 
Midío' 
"Arabat el midfo' 
Musaddid el » 
Hufrat el midfa" 


. Midfa' mudadd lid- 


dobbabaat 
Мга’ midan 


Phonetic- English 


ARABIC 


clan 


ایت 
كفل كقالة 
حارس 
القدمه 
رس خاص 
حرس الاك 


جندي الرس 


حارس إملاك المدو 


جرب العصابات 
ارشاد € Alan‏ 
Ha aja‏ 


oe‏ ناري 


رشاش البرن 

ge 

gx عربة‎ 

مدد الدفع 
E‏ 


مدقع مضاد لندبابات 


Sgen 


ge 


ENGLISH Phonetic Arobic _ Phonelic English ARABIC 
Gun fire Romi modafi* رمي مداقع‎ 

< metal Ma'dan el modofr معدن الدائم‎ 
Gunner Мове 2 
Gunpowder Milh barecd DE 
Gymnasium с'а! el-al'ob er- ١ الالعاب‎ «el 

riodiyya ў 

Gymnastics Al ol'ab er-iadiyya V Jt الالعاب‎ 
Gypsum Jibs 


Gypsy 


Ghojari. 6 


0ى 
xs!‏ — عرف 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
Н‏ 


ENGLISH 


Phonetic Arabic 


Phonetic English 


ARABIC 


Habit 
Hack-sow 
Hail of bu'lets 
Heir-pin bend 
Half-cock 

« hitch 

* mast 


'Aada 

Minshar ma'aden 
Wabil min er-rossas 
Mun’ataf haad 
Tomeer nisfi 

"Ogda Nisfiyya 
Tonkees el ‘olam 


و 


HARABIC 


ENGLISH Phonetic ‘Arabic . +- Phonetic’ E&glish 
Holf-poy Nist er-rotib 
Ной (nv) Waqfa, Kift 
Hommer Shokoosh. Mitraga 


Hond grenade 
< o hond fighting 
Hondculf 


Hondkerchief 

Handle (v) 

Handle (n) 

Hang 

Hangar 

Hoross 
Harassing fire 

Harbour 

Hard labour 
«rations 

Harm 

Harness 

Haversock 

«rations 
Hoy 
Head-dress 


Head wind 
Headache 
Heading 
Headlight 
Headline 


Headphone 
Headquarters 
Health 


Gonbola yadawiyya 
Al qilal yadon liyad 
Gaid el yodain 
(Kalabsho) 
Mandeel, Mabroma 
Yov’alii. Youdabir 
Migbad, yad 
Yashnug. Yov'allig. 
“Anbar 6 
Youz'j Youdoiyig 
Artami ekizaoji 
Meena 
Al-ashghol esh-sheqa 
Arzoq 6 
Atha. Dorar 
'Odda 
Hogibat ۳ 
Arzak hagiba 
Hoshish mujoffaF 
Ghitaa er-res, 


Reeh muokisa 
Маја" ras 
“Unwan 
Misbah amami 


"Unwan.ro'eesi 


Semmo'at er-ras opaa 
Giada 
Sihha 


الاشغال الشاقة 
ارزاق je‏ 4 
اذی . ضرر 


ENGLISH 


=67= 
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Director of A/health Muceer Sihat el jaish 2l 


Heatstroke 
Heavy 
> armament 
> Anti-Aircraft 


> artillery 
» baggage 
> cosuallies 
» Fighting 
> fire 
> rain 
» work 
Hedge 
Height 
Helmet 
Crash helmet 
Steel > 
Help 
Hem in the enemy 
Hemisphere 
Hemorthage 
Herald 
Hero 
Heroism 
Hide-out 
High 
> allitude 
» angle fire 


High Command 
> explosive 


برکتراوف ار 


Darbot esh-shoms Jc 
Thogeel. Shadeed 


Tosleehot thegila 


Madía'iat mugowa- 
mat ebtoriral el- 
khafıfa 


Madfa’iyya thagila 

Amli'a 6 

Khasc'ir fodiho 

Kitol 'aneef 

Nor hamia 

Matar ghozeer 

Shoghol so'ab. 

Siyoj noboti 

Intifa‘. Tool 

Khootha 

Khoothat ۵٥٥ 6 
» — folathiyya 

د سا 

Youhdig ۷ 

Nisf el kura el urdiya 

Nozeef атомі 

Bosheer 

Botol 

Buloola 

Makhba 

Ali . Shohig 

Inifor > 

Romi тонай ez- 

zowiva 
Al qioda el "ulia 
Shadeed el infijar 


ENGLISH 


ETa 


Phonetic Arabic 


Fhonelic Enutish 


APA SIC 


High frequency 
» power 
> pressure 
> tension 
» treason 

Highway 
Hill 

Hilly country 
ни 
Hinge 
Hit 

Direct hit 
Hitting power 
Hirings 
Holdings 

To hold up the 

enemy 
Holiday 
Holster 
Home 

» defence 

ЖҮЛ) 

» harbour 
Homesickness 
Homicide 
Honour 

Honours of wor 
Honorary 
Horizon 
Horizontal 

equivalent‏ د 
Horn‏ 
Motor horn.‏ 


‚ Сомо! essodm 


Thobthoba ‘alia 
Gowa kabeera 
Doght ‘вой 
Towaltur ‘oali 
Al khiyono el ‘uthma 
Tareeq ‘aama 
Tell 
Arodi Jeboliyyo 
Migbad es-sayt 
Fostola 
Isaba 

^ muboshira 


Ugood el isti'jar 
Al mawjood 
Yasud el ‘адом 


"Она 

Minfolhat elmusaddos 
Al watan. Al monzil 
Ad-difoa el waloni 
Al horas > » 

Al meena el ossli 

Al honeen ilal walan 
Gall el insaan 


Sharof 

Marasim esh-shoraf 
el harbi 

Fakhri 

Ofog 

Ofoghi 


Al mukofi’ el ofoghi 
Gorn. Boog 
Boog essayyara 


55 


ENGLISH Phonetic Arobie _ — Phonelic Enalish ARABIC 
Horse Hison کہ‎ бш» 
< power Qowot hisan a^» 
9. ... Hothwat hisan 
< transport An-neql ala el khail 
Hose Khortoom 
Hospital Mustashfo 
Moin hospital — Almustashía er-ro'eesi 
Hospital ship Safinat mustoshfo 
Isolation ward — 'anbor mo'zool 
Hostage Raheena 
Hostel Nuzl 
Hostile Muo'odi 
Hostility Muc'odoh 
Hestilities Al “amol el ‘ido'iyya 
Hour Sofa 
hour. So'ot es-sifr 


Housewife 
Howilzer 
Hull 

< down position 
Human race 
Hum 
Hundred! 

* per cent 

Hundredweight 


Honger 
Hurricane lamp 
П 

Nissen hut 
Hydrogen. 
Hygiene 


Kees el ubar 
Madía' el hawzer 
Haikol. Badan 
Мама!“ domir 

Al jins el bashari 
Rutoobat el jaww 
Mia 

Mia fil mia 
Hundredweight 


Jura 
Misbah: Fanoos 
Barraka 

< nissen 
Hydrogen 
"ilm essihha 


PEST 
oe  يزیلکنا‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 


ENGLISH. 


Identification 


« cord 
< mak 
< parade 

Identity 

< disc 
ignite 

Igniting set 

Igniter 

Ignition 

illegol 

illegible 
illiterate 
illness 
illuminate 
illustration 

Imagination 

Imitotion 

Immaterial 

Immediate 

Immediately 

Imminent 


Phonetic Arabic 


Phonetic Englisl 


ARABIC 


Tashkees. Ma'rifat el- 
, howiyya 
Bitagat hawiyyo. 
“Alamo! tamyeez 
Taboor tashkees 
Howiyya 
Gors el hawiyy 
Yoush'il 
Jihaz el 
Mush'il 
Ish'aal 


hal 


Ghair qanooni 
+ mogroo' 
Ummi 
Marad 
Younawir 
Eodah 
Tosawor 
Togleed 
Qaleel el-ahammiyya 
Musta'jol 
Fawran 
Murtaqob 


К 


ee 


ENGLISH Phonetic Arabic ___Phonetic Enulish ARABIC 
Immobility Ta'otul el-haraka تععال ا حرکة‎ 
Immobilize Yov'ettil el haroka يعطل الجركة‎ 
Iminunity Hasena حصانه‎ 
Impact تا‎ Isoba صدمة » اصابة‎ 

Mean Point of — Nogtat el ‘isabê el نقطة الاصابة المتوسطة کے‎ 


Impact 
Impassable 
Impediment 
Impending attack 


Impenetrable defen 
ces 
Imperil 


Impermenble 
Implacable enemy 
Implement (n) 
Implement (vJ 
Imports 
Importance 
Important 
Impossible 
impregnable 
Imprest account 
Imprisonment 
Impromptu 
Improvement 
Improvisation 
Inability 
Inaccurate 
Inadequate 


Inauzuration 


mulowassila. 
La yumkin ‘uboory 
‘Aa'ig 
Hujoom washeek ef- 
модоо 
Morokiz difa'iya ma- 
пева 
Youhaddid. Yov'orid 
lil khotar 
Lo yatakhallalu elma 
*Adow ladood 
Waseela 
Younoffith 
Waridaot 
68ھ‎ 
Muhim 
سا‎ 
Manei'. Haseen 
Hisab jari 
Sin 
Mur'ojal 
Tahassun 
Iblikor 
Ајаг 
Ghoir dageeg 
Ghoir Kofi 
Tadsheen. Iftitah 


Be 


ENGLISH Plionsic Arcbic ^ _Phonstie English АВАНС _ 
theendécent سا‎ ET = 
Incendiary bomb — Gənbola muhriga ype Seas 
Incentive рой’ : 
Inch Insh 
Incident Haditha 
Ineidentel “Aradi 
Incineralor Нора! el juthath 


Inclement weather 
Inclinolion 
Include 
Inclusive 
Income 

э. tox 
Inconvenience 
Increase (way 
Incroment 

Annual Increment 

Rellaf Driver Incre- 

ment 

Indefinite 
Indelible 

> pencil 
Indemnily 
Indemnity 


Indent 


Indic-rubber 
Indicate 
Indicator 
Indirect 
Indiscriminate 
Indispensable 


Tags 'aneef 

Meyl 

Yashmal 

Shanil 

Dokhl 

Dareebat ed-dakhl 

اسا 

Yozsed. Zisda 

Zioda 

Ar-ziode essenawiya 

Hatheerot ез-зсма- 
peen el ‘ihtiat 

Ghair mchadded 

La youmha 

Golam coobia 

You'owid 

To'weed. Ghorama 

Talabiyya 

Mustagil 


Fohros 


Mattot. Couchook Зэк 


Yadull. You'ayyin de cda 
Muro: E 
Ghoir mubashir E 
Bidoon tomyeez ER 


La yustaghna anhu 


А о لا‎ 


cde 


Tl 


ENGLISH Phonetic Агас _ Phonetic English ARABIC 
Individual Fard. Fordi فرد » فردي‎ 
>  Iraining Abtadresb el fordi إن الفردي‎ 
Indoors Dokhil el masokin 

Industry Sina'a 
Inefficient سا‎ Da'eef 
Inertia Сома! el istimrar 
Infantry Al mushat 

> man Jundi mushat 

Todreeb el mushot‏ 9 و 


Motorised infantry 
Infection 
“Infectious disease 
Inferior 
Infilirate 
Infiliration 
Infirmity 
Inflommoble stores 
Inllomation. 
Inflation 

To inflict losses 
Inform 

All informed 
Informe! 
Information 

For information 
Initial 

> М 


Initiols 


Initiate 
Initiative: 


Al mushat el сойууа 
"Адма 


Marad тиа ЕТ 
‚Adna. Аса! juda اد » اقل جودة‎ 
Yarosallol JL 
Tosollul, Tosarrub omnes 


“Acha 
Mawad mushta'ila 
Ishtial . iltihab. 


Tadokhum moli 
Youwoqi' el khasafir 
Yokhbir- Yuballigh 
Aljomei‘ taballoghu 
Ghair гот 
Mo'lumaat Tableegh 
Lil “ilm 
Ibtidai" 
Youwaggi’ bil ’ohrof 
el-ula 
Al obruf el ula min 
et ism 
Yabda'. Yashra* 
Мобадога . Ibtikar 


cum 
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Injection Hugna iue 
Injury Баба. Darar رن‎ 
Ink Hibr es 
Inkstand Mchbara E. 
Inland Dokhil el bilad داځل اابلاو‎ 

> Water Transport An-nogliyyat en-noh- یه‎ Xi النقليات‎ 
үүө 
Inlet Madkhol die 
» valve Sommam el medkhal صمام المدخل‎ 
Irlying (pique!) Murabit шй 
Inner Dokhili داخلي‎ 
Inoculation Tot'eem. Tolqeeh cH poda 
воно inoculation At-tashabbu' biruh بروح الفنال‎ сай 
el-gital 
Inquiry Isifham, 761۹ تحفیق‎ e استفہام‎ 
Inroad Ghozwa 
Insert Yudkhil 
Insertion ldkhol 
Inside ۸4-47 
Insignia Shi'ar 
Insolence Wagaha 
Insolent Weqih 
Inspect Yufaitish 
Inspecting Ord- Ра tafteesh el- 


nonce Officer 
Inspection 

> book 

> report 
КИ inspection 
Inspector 
Installations 
Instalment 
Instance 


‘uhda 
Tofteesh 
Doftar el-tafteesh 
Togreer > 
Farsh 6 
Mufottish 
Munsha’at 
Kist. Takseet 
Mithal 


E 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonetic Enolish ARABIC 
For instance Mathalan 
Instant Abjari 
Instantly Holan 
Instantaneous Fowrii 
< fuze Fuze fawri 
Instep Misht el qadam 
Instigalion Tohresd 
Instructions. To'leemot 
Army council in- * el mollis 
structions el harbi 
Instructor Mudarrib, Mu'allim 
Instrument Adaa, Aolo 
Insubordination Ihtigor 
Insulator 'Azil 
Insurance Ta'meen 
Fire insurance Al-ta'meen did el- 
hareeq 
life insuronce < ola elhayat 
Intact Saleem 
« seal Khatm saleem 
Integral port ого’ mutammim 
Intelligence Al istikhborot 
* Officer Dabit istikhbarat 
* Section ^ Hathirat istikhborot 
Counter Intelli- — Al istikhborat el- 
gence mu'akisa 
Intelligent. Thoki 
Intention. دمه‎ 
Interception To'orrud. Tarassud 
Wireless interception At-iorassud el-lasilki الترصة اللاك‎ 
Interchangeability Qabilivyo! el-tabadul قابلية التبادل‎ 
Intercommunications Al muwasclat ed- الواصلات الداخلية‎ 


dokhiliyya 


a. 


ENGUSH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Interest Ihtimam. maslaha اھتام € مصاحة‎ 
Interesting Muhim. Yutheer el- مهم » شر الاحتام‎ 

ihtimam x 
Inlerference Tadokhul, Toshwish pour 
Interior ^d dckhil, Ad-dok! الداخل ء الداخلية‎ 
lia 
Minister of Interior Wozeer ed dokhiliya وزير الداخليه‎ 
Intern "tagala, 6 اعتقل » حجز‎ 
Internment cemps — Мо’озкогсй el “itigal مسکرات الاعتقال‎ 
Internol combustion А! ihtiraq ed-dokhili الاحتراق الداخلي‎ 
Internal security Alomn ed-dokhili الامن الداخلي‎ 
International Dowly 
‘6 low Al qanoon ed-dowly 
Interpreter Mutarjim 
Interrogation Isttijwab 
Interruption Mugota'a 
Intersection Тода" 


Interval Fatra. Fasil 


Bos — اتکلیزي‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English - Arabic 


ا حرف 
J‏ 


ENGLISH 


Phonetic Arabic 


Phonetic Enulish ARARIC 


Jack 

« handle 
Jocket 
Jail 
Jeopordise 
Jerkin 
Jersey 
Je! plane. 


Jig saw 
Job 
Join 
Join the army 
> Бане 
Joint 
Univarsal-jaint 
Joint action 
Journalist 
Journey 
Judge 
Junction 
Road junction 
Jungle 
» warfare 
Junior 
Jurisdiction 
Jury 
Justice 
Jute 


Arrafia, 

Yad or-rofi'a 

Jacket 

Sin 

You'arrid lil khotar 

Sutra jildiyya 

Jorzat 

Тага! el ind faa 
eth-thoti 

Minshar dowwar 

"Amal 

Yaltahiq 

Yoltahiq bil-jaish 

Yokhood el mo'rika 

Mofsal. Mushtcrk 

Almurobba'a 

"Ато! mush'arok 

Sahafi 

Rihla. Safra 

Qadi. Hakim 

Мийеда 

Multaqa turuq 

Ghaba 

Horb el ghobat 

Sogheer, Hadalh 

Da'irot ikhtisas 

Hayot tahkeem 

Adala 

Qinncb 


(Ale) ил‏ جاك 


эл. 


ху ВАЗ‏ الذاتي 


سار يوان 
مل 

يلتحق 

بلتحق АИ‏ 
پخوض ١‏ 
مفصل. مشترك 
اارمة 

عل مشترك 
حافي 
Peskin‏ 
fees‏ 


gh 


ملتقی طرق 


القاموس العسكري 
انکلیزي  dos‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English - Arabic 


ال حرف 
K‏ 


и 


^c mero P XR 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonelic English ARABIC 
K 
Kerosine Koz 
Key Miftoh 
* mon Кајо! thu ohomiyyo 
« position Мамај" muhimm 
Khoki Koki 
‹ drill Qimash koki 
Kidney Kilwa 
Killing ground Manteqot el haloak 
Kilocycle Kilocyele 
Kilogramme Kilogramme 
Kilometer Kilometer 
Kilowatt d (Ss vere JEN 
Qoreeb قريب‎ 
Nox ol kin ‚Adna qareeb Sda E ادق قريب‎ 
Malik 
King's colour Rayat el malik 
> regulations Anthimat el-malık انظمة اللك‎ 
Kingdom Mamloka Sule 
Kiosk. Kushk كنك‎ 
Kir Matas! 
« bag Kees el mataa’ 
* inspection Farsh تس‎ 
Kitchen Matbakh 
Knee Ar-rukba 
Khee-cop Saboonat 
Kneeling position — Wad'iyyat 
Knoll Rabiya 
Knot "Одда 


tvi meer 
Ad برد د‎ 
write 
rit 


endi 
КА 
۰ 
pri 
eoo د‎ 


roga ېي‎ 


cto = 


casui w 
vy 
vet 
وا‎ 
злез оса 
کو‎ 
را‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
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ا حرف 
L‏ 


- ENGLISH 


Label 
Laboratory 
Labour _ 
Director of labour 


Forced labour. 


Hard > 
Labour corps 

Labourer 

Lace 


Lachrymatory gas 


‚Ladder 


Lading 
Bill of lading 
Loke 
lame 
Lamp 
Hurricone Lamp 
Lance 
> bombar: 


» corporal 
Land 
» forces 


No man's land 


Landing 
> ground 
» por 
» zone 


— اس‎ 
Phonetic Arabic ^ — Phonelic English ARABIC 


L 


Rugo'a. Bitaga 
Mukhtobar kimawi 
“Ато! 


Mudeer dafirat el- 


"ота! 
6 تلخره‎ 
Ashghoal shaqqo اشغال شاقه‎ 
Gism el ‘oommal deles 
Amil dee. 
Ribaot hitho رباط حذاہ‎ 
Ghas muses! ed-do- الامو ع‎ den % 
mo'o 
Sullam 
Shahn 
Burosal esh-shahn 
Buhaira 
"۸٥ 
Misbach 
Mistaah khaima 
Rimih 
Qusif awwal 
Jundi awwal 
Ard 


Al-qowwat el-bariyya 
lughum barri 
Alard el 6 
Nuzool 

Ard en-nuzool 
Jamo'at en-nuzool 


Mintagat > 


80 
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ENGLISH Phonetic Arabic ARABIC 
Blind landing ^ An-nuzool el 'aama النزول الاعمى‎ 
Forced » » 0 النزول الاجباري‎ 
Landmark Shakhis ee 
Landscape Manthar tabi ES 
» sketching Rosm manathiri 
> هوه‎ Hadaf mousawwar 
Lone Zuqaaq 
Lantern Fanoos 
Lash Sow! 
Lost Akhir. Akhar 


» poy certificate 
» ration certificate 
First post 
Last post 

Late 
* on parade 

Later 

Lateral 
» bend 

Lothe 

Latrine 

Lounch (n.v) 
> ап attack 
Motor launch 

Loundry 

Lovolory 

Low 
Civil law 
Martial ٧ 
Military law. 

Low-breaker 

Lawful 

Lawyer 


Shihadat Akhir Ratib 
Shihadat akhir ta'yen 
Boog es-sahayan 
Boog el ‘омба 
Muto'akhir 

» ‘оп et-taboor 
Fima ba'ad 
Janibi 
Muno'ataf janibi 
Mikhrata 
Mirhood 
Zawraq. Shonna 
Shanna el hujoom 
Zowraq ali 
Maghsol 
Mirhaad 
Qanoon 
Al qanoon el madani 
Hukum O'orfi 
Al qonoon el ‘askari 
Mukholif el ganoon 
Qanuni 
Mubomi 


-B8— 
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Lay Wojjahe. Wado'a لاي‎ 
هم و‎ gun Wajiaha el midfo‘ H 


Я 


> a smoke screen Nashara siloar min 


ed-dukhan 
Lay down Wada'a. Senna 
» off Horafa el-tawjeeh 
د‎ out копао Su 
د‎ seige Hansara A 
» of mines Zara's el clghoam “ду! E» 
Loying Towieeh 
Lay-out Torteeb 
Layer tints Alwan el irtifa'ant 
Lead (n v) Risaos. Qada 
» pencil Qalam risoos 
High tension lead Silk tawottur “ali 
Take the lead Sara fil omaom e dak 
Leading edge Attarof el статі ااطرف الامامي‎ 
د‎ file As-sof ۵٥ 6٠ zl الما ف‎ 
» question — Sua'ol shafı ۋال شاف‎ 
Ein ОДОН 1٧ 
Leader. Qo'id. 20'еет 
Section leader Qa'id hadirch 
Leadership Qiyadah. Zo*amah 
Leaflet Manshoor 
League Hilf 
teak Scala 
Leckoge Sayalan 
Leap Qofaza 
» frog Оо ed-dofda* 
> yeor Sana kabeesa 
Leave Eijaza 


Compassionale leave د‎ 6۳ 


ENGLISH Phonetic Arabic Ehenetic English ARABIC 


Sick leave Eijozo morcdiyya 
Lecture Muhadaro 
Lecturer Muhadir 
Ledger Daftor el hisabaat 
erro'eesi 
Legal Qanuni 
Legation Mufawwadiyya 
Legend Daleel el khorta 
Legible سا‎ 
Legion Joisn 
Legislate Sonna ganoon 
jslator Wadi'ei el ganoon 
Legitimate Qanun; 
Leisure. Wag! faragh 
Length Tool 
Lens 'Adasa 
Leopard Fohd 
* crawl Zahl el fohd 
Lesson Dars 
Lethot Fottak 
Leiter Kitab 
Level Mustawa 
» ground Ard mustawiya 
Sea level Муома sath el-babr 
leveling machine Ala! toswiya lil ord 
Surveyor's level Ala! taswiyol el mas- 
sah 
Lever نی‎ Rofi'a 
Firing lever Atolot er-rami 
Tyre lever » iter 
Liobility Mastooliyya 
Liable Mas'ocl 


ا سن Lioson‏ 
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Liason Officer Dobit irtibaot 
Liberate Harrora 
Liberty Horriyya 
Librarian 
Library Монако 
licence Rukhsa 
ونا‎ Ghito 
lie Kathaba. Wado'o, 

Ragada 

» down Imtodda 

> in wait for Kamona 

» of ће forge! Wodo'a el hodaf 
سنا‎ Bodal 

In lieu of Bodolon min 
lieutenant Mulozim awwal 


> Colonel Qo”, 
> Generol 4 


Second Lieutenant Mulozim thoni 


life Hayot 
lifeboat Qarib en-nojat 
tih Rofo'a 
Light Noor. Khofeef 
At first light Intilhocq el foir انبثاق الفجر‎ 
Floating light An-noor ۱اط‎ M) 
Lights out Eitfa’ el anwar 
Light aid detach- Mifrazot et-tasleeh el 
ment khafifa. 
و‎ anfi-oireroft Mogawamat et-to'irat 
el khofifa 
э avtomolic ^ Roshshosh khofeef 


> draught horse Hison jarr khofeeF 
> machine gun Rash-shosh el Bren 
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ENGLISH Phonetic Arabic.. _Phonetic English ARABIC 
Lighter Qoddaha els 
Cigarette lighter ^ Qaddahat sokoyir E 
Lighthouse Manera 355 
Lightning Borg t 0 ex 
» ottock Hojoom khotif bE هجوم‎ 
> conductor’ Jathibat es-sawo'iq Sel pall aile 
Limber *^ jala! el midfa' ЕЕ 
Limber-up Rokkaba el midfat رکب م‎ 
Limitation Toqyidaat. Quyood قيود‎ adr 
Limit Hadd Ar 
> of visibilily Hadd er-rofoya حدارؤيا‎ 
Limited company — Shiko mahdooda شركة حدودة‎ 
Limiting point Nuqlot el hose الحصی‎ sks 
Line Кһан Az 
< telagrophy Al borq essilki 
Branch line. Кһан far’ei 
life line Habl. en-nojaot 


of advance 


» of communica- 
tion 
» of departure 


» of fire 

a of least resis- 
tence 

» of march 

» of retreat 

» of sections 

١ of sight 

Dispersol line 

Firing line 


First line repairs 


Front line 


line battalions 


Khan ezzahf 

"> el muwasalaat 
» el mughadara 
> ennaor 


» одай el mugo- 


« el maseer 
> erroja'a 
Мавод el. hado'ir 
Крон 6۳ 


> ebtofarwa 


> ett-noar 
al el khatt el- 
awwal 

Khalt el jabha 


Katafib el khett 


жота + رازیستنس‎ 


« الار 
تصلرحات اط الاول 


خط ال 
كتائب الط 


ا 


ENGLISH Phonetic Arabic ^  Phonelic English. ARABIC 
Second line trans- Nagliyyaat el khatt قايات الخط الثاني‎ 
port eth-thoni 
To line a gun $94994 el midfa' سدد المدقع‎ 
To line the route — 'Istoffo ala e!-tareeq اصغاب على ااطر تق‎ 
Horse lines Marabit el khoil مرابط الیل‎ 
Interior lines Al khutoo! ed-dakhi- ا لوط الداخايه‎ 
liyya 
Linesman ` Jundi el khutoot جندي الخطوط‎ 
Link یا‎ (n) Wascla (v) حلقه 6 وصل‎ 
So سال‎ 
List Qo' ma ы 
Action list Al qa'ima el filiyya القائمه الثمليه‎ 
Air force list Joridor silah et taya- جر بدة سلاح الطيران‎ 
ren 
Army list Jaridot el joish AH ia 
Reserve list Qa'imat el 'ihtiyaat SE 
red list Qa'imat el mutoga- التقاعدین‎ > 
ideen 
Asgha 
ing post Markoz ‘isgho’ 
Hayy 
» ammunition ‘load hoyy 
» weight Wozin havy 
load Hamma'a, ‘Abbo’. 
Най (n) 
Dead lood Himil mayyit 
Distributed load >» mowezzat 
Concentrated load > mukattal 
live load > ۷ 
Loaded lorry Sayyora muhommola 
Loading handles Qabdat el 'imlo'a = UYI aas 
> and aiming Akimla wal-iesdeed لودنچ لذ ج‎ AAN 
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Repid loading — '“Imlo' saree’ 

Local Maholli 
> action Qiicol moholli 


» Audit Officer 


» defence volun- 
teer 
» magnetic vor- 
lotion 
» protection 
۷ 
Locate 
Locoli n 
Radio-location 


Sound-location 
Lock 

a casing 

» spring 

Locking-bolt 

Locking-ring 
Locker 
Locomotive 
Lodge 


To lodge а comp- 

faint 

Lodging allowance 
Log-book 


Logical 
> deduction 
Long 

> distonce flight 
» point 

> ronge 


Dabit tadgerg el 


hisabaat el mohalli gel 
Mutatowwi' lid-difo* ديفينس فو تر‎ US) متطوع للدفاع ا حلی‎ 
el msholli 


Al-forq el moghno- 


tisi el тобой 


Al wigaya el mahal- altl الوقابه‎ 
ууа : 
Mahall, Mokoon "| حل » مکان‎ 
‘Ayana el mokcon المكان‎ де 
Mawqa* er 
To'yeen el mokoan بالرادیو‎ AU 
سا‎ 
To'yeen el 6 y ساوند‎ Soak « ۸ 
bis-sout E : 
дон 8 
Badan el gholoq au بدن‎ 
Nobid el > نابض الغاق‎ 
Soqqaota et-tirboos سقاطة اراس‎ 
Haloqot — » EEES 
Khizaana 
Qatirch 


Азкопа ٨۰ 
Qsddama shokwa 
Alawat sukna 
Daftar el khoforo 


Mantiqî 

Istintoj montigi 

Toweel c طول‎ 

Тоүогооп taweel el- 2,58 طيران طويل الدی لوب ديتانى‎ 
moda D سس‎ ET 5 


тапа taweela 
Mada taweel 


طعنة طو 


-8- 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Longitude Khatt et-tool 
Loop ‘Urwa 
loophole ^ '  Tolloka 
Loose Mahlool. Rokhew 
> formations Tashkılut mutaforiga 
» horse Hisan falt 
Loosen Hallo, fokka 
Lorry Soyyorot shahn 
Break down lorry — Winsh 
Lose Khosiro. 6964 
Lost position Mouqi' mafqood 
They lost the bottle Khasiru el ma'oroka 
Loss Khiscaro, Figdaan 
Lot Kommiyya 
Loud “Ali 
› speoker Mukobbir es-sout 
low. Wati, Munkhafid 
» level air attack Ghara jawiyya 
munkhafida 
Lower Khofoda 
Loyal Mukhlis 
Lubricant Той. Shahm 
Lubrication Tozyeet, Tosheem 
Luggage Amlia' 
ші Sukoon. Hujoo" 
Luminous Mudee’ 
Lunch Ghado* 
Lung Rita 


Lying position Wad'iyyal er-rugood 


کی al‏ 
انكليزي ‏ عربي 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
۷ 


Ns 


ate 


ENGLISH 


Phonetic Arabic 


Phonetic English 


ARABIC 


Machine 


Machine gun 


Light Machine Gun 


Machinery 


Mackintosh 


Magazine 


Magnetic 


« 


attraction 


bearing 


compass 


neecl> 


Ala 
Rosh-shosh, 

« — khofeet 
Mui'ddat ا‎ 


mushamma 

йад.‏ سا 
Mojslla.‏ 

Moghnotisi 


Al jothibiyya al- mo- 
ghnotisiyya 


Al itijcoh el mogh- 
natisi 


Al busolo el-megh- 
natisiyya 


Al ebro el maghno- 


ENGUSH. 


—g— 
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Magnetic north 


Mail 
Main 


» body 
» dressing station 


> guard 
» H. Q. 
Mainly 
Maintain 
Maintenance 
Field maintenance 
centre 
Mointenance book 


> of morale 


» of the 
object 
Beach maintenance 
area 
Forward mainte- 
nance area 
Majesty 


His Mojesty The King 


On His Mojesty 
Service 
His Majesty Ship 


Ash-shamal el mogh- الثمال التناطيي‎ 
notisi 

Al inhiroof el magh- الاحراف التاطيي د« قفريتن‎ 
natisi 

Al halaqa el wosta في المدف ماجياي‎ Б-ДА 

fil hadaf 
Boreed 
Ro'isi 


Al qisin er-ro'isi 

Mohatiat el-tadmeed 
er-ro'siyyə 

Al haras er-ro'isi 

Al qiyoda د‎ 

Alal akhas 

Saana. ٥٠ 

Siysna. Muhaofatha 

Markoz siyanat el- 


midaon 
Daftar es-siyona دف السیانڈ‎ 
Al muhofaiha olal Sb gall اغافظة می‎ 


ma'nawivyat 


Al muhafatha alol- الحافظة على ادف‎ 
hadaf 

Mintogat 7 الساحاية‎ cy gill шы. 
es-sohiliyya 

منطنة القوين الاماميه ف Mintagot eltomween © у‏ 


46 اد 
جلالة Jalalat‏ 
جلالة املك el molik‏ » 
في uar‏ صاحب Fi khidmat schib el- DAI‏ 
ee рама‏ 
ЈУ‏ هيز ماجتي شيب ا او s‏ 
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Major Wakeel дола 
Brigade Major Вика емо! 
Sergeant > Wokeel 
Major General Ameer Liwa: 
Mojor Kobeer. Atheem 
» action Al ‘ота! errafisi 
» offensive Hujoom a'am 
» operation Amaliyya ro'isiyya 
> opposition Megowoma rafisiyya 
Maj Aghlobiyya 
Moke sure of سنا‎ 
Moke up your mind “lizim biro'y 
Malaria Moloria 
Molinger Tomarada 
Malingorer Mutamarid 
Mallet Mideqqa 
Monager Mudeer 
Manner Osloob. Hola 
Manoeuvre Munawara 
Mun-power 'Adod er-rijael 
Manual Kurrosa 


Training manual Kurrasat todreeb 


Map Kharta 
* cose Mibfothat ата 
» reading سا‎ el > 
» reference Marja’ el » 
Sketch map Kharta tokhtitiyya 

March Moseer 
» at ease As-scir bil ‘istiraha 
> discipline Nithoam el maseer 
» past Soir ه۵‎ 68 

Margari Mergorine 


Margin Hoshiya. Hamish 


aA 


-ENGUISH___ 1 Phonstic. Arobic English ARABIC 

‚Marine 0 Е 9 

Moriner's composs, Al-busala el-bahriyya مارت رکومباس‎ 
Mork ہے‎ - Aloma. Ishara مارك‎ 

» and type An-nou' wal-humoola PETERS 
Marker = Al juadi el awwal AE 

fil ‘ard 

> (Butt) + Murashir 
Moiksman 9 
Marque Khaima ٥ Iw 
Marrying up Маг) el wihduot ج اب‎ 
Marshal Musheer اردال‎ 

> of the oir force د‎ el jow مارشال أوف ذي ایر‎ 

o 
Field Marshal > el midaon 


Marshalling yard Sahat tontheem khv- 
toot sikkat el-hadeed 


Martial „Orti 
20» ٧ Qonoon ettawari" 
Martyr Shoheed 
Mosk Gina‘ 
Gas mask „> el ghaz 
Masked fire Arrami el: mahjoob 
Mason Ваппа 
Moss . Kutla. Koum, Hoshd 
> attack Hujoom. mutakattil ماس اتاك‎ EE هجوم‎ 
Massage „` Todlesk 
Masseur Mudallik 
Mast "۰ 
Master . Sayyid. Mo’allim 
> of ceremonies, Ra'ees ertoshreefaat 
Match box Kibrita 


š Sikkeen Гони el- 
Matchett.» 0. 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonetic English ___ ARABIC 


Material Madda 
Row material ٢ khoom 
Kobirat el-mumarri- 
Matron а, 
Mattress Farsha 
Moximum Aqsa 
> range > mado 
Mayor Ro'ees baladiyya 
Meal To'aam, Wojba 
Mean Mu'awassit. Mu'addol 
Nisba 
УР Mu'addal el-haya- 
doan 
» error » el оа 


> point of burst Nuqat el infijaar el- 


mutawossita 
> و‎ of impact Nuqat el 'isoaba el- 
mutawassita 
Means Wosa'il. Wasa'it 
By all means Min kul bud 
By no» Qar'ivyan, Mutlogan 
Measles Morad el hasba 
Measure Qiyoos 
> unit of Wihdat qivaos 
Measures "ljra'oot 
Meal Lohim 
> on hoof > ٧ 
Mechanic Mikaniki 
Mechanical trznsparh An-neql el mikoniki 
Mechanised ий Wihdat mikanikiyya 
Mechanism  AV'oliy qaot 
Medal Wisaam, Nishaan 
Brovary medal > eshshajo'a 
General Service > اه‎ khidma 


Medal el ‘ватта 
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Medical Tibbi 

> board Lina tibbiyya 

» comfort Al-oghihiyo 6 

> inspection Fahs tibbi 

> > 4 + + ٔ + +1۳ 

> offi Tabeeb el joish 

» pool Tibabat el qa'ida 

» stores Mustawdo'at tibbiyya 


» adminstralive — Atta'limaot el 'ido- all ЗУ النعامات‎ 
instructions riyya et-tibbiyya 0 


> forward treat- Wihdat el mu'alaja 
et-tibbiyya el muta- 


وحدة العا له الطبيه وغ 


ment unit odds, Ai التقديه‎ 
Beach medical unit Wihdat es-sahil et- ماديكل يونت‎ uu وحدة الساحل‎ 
tibbiyya 
Field medical card Bilaqo! е! midaon مادیکل كارد‎ as بطاقة البدان الطبيه‎ 
ettibbiyya 
> > còm- Sariyyal el midoon اليذان الطبيه‎ УЛ 
pony eHibbiyya 
Regimental medical Tobeeb el koteeba طبيب الکہ‎ 
Senior medien °° Ro'ees el atibba رئيس الاطباء‎ 
БО ER Al бен el ‘oom E n E 


medical services ^ tibbiyya fil jaish 
Director of medical Mudeer el-khademaat 
services ettibbiyya 

Assistant director — Musa'id mudeer el- 
ibbiva. 
Deputy assistant di- Wakeel musa'id mu- 


مدير الخدمات الطبيه ¡AR‏ 


ECT 
الطبيه‎ 
وكيل ساعد مدير‎ 


of medical services khodamnat el 


rector of medicol deer el khadamaat 


E الخدمات الطبيه‎ 
services eHibbiyya 3 
Depuly direct - 
pulv director of Wakeel mudeer el 8207 
medical services khadamao! et-tibbiya LUI 
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Ана, «А» 


Medi 
Medium 

» Artillery 

» machine gun 


» reconnaissance 
» Tonk 
Meeting 

» point 
Megaphone 
M 
Melt 

melting point 
Member 


» of Parlioment 
Memorandum 
Army training me- 
morandum 
Mental 
> apprication 
> nursing orderly 


Mention 
Above-mentioned 
Under > 

Mercenary 

Mercury 

Meridion 

Mess 
> fin 
Officers Mess 


Dawo’ wa shughul 
Shughul khofeef 
"ангара 

Dawa! 

Mutewassit 


Midfo'iyya mutowas- 
site 
Roshshosh mutawasit 
Koshf mutawassit 
Dabbaba mutawas- 
sita 
бїт” 
Nuatat el іта" 
Mukabbir es-sout 


Howmat el айоо! 


Thooba 

Мод! eth-thowa- 
baan 

'Odow 

» fil barlcmoan 

Muthokkara 

Muthakkarat tadreeb 
el jcish 

"А 


At-toqdeer el ‘eqli 
Mumarrid el omrood 


el “ogliyya 
Thokora Sur 
Al mathkoor *alach ألمذ كور اعلاه‎ 
> > — ednooh و اداه‎ 
Jundi musto'ior 
Zoibag 

Кһан el hojira 

Мест 


Sahifat et-to'am 
Мот ed-dubbaat 


ENGLISH 


=> 


Phonetic Arabic 


Phonetic English 


ARABIC 


Message 
> form 
Metal 
metaled rood 
> — serface 
Meteorology 
Method 
Microphone 
Microscope 
Mild 
» steel 
Mile 
Miles per gallon 
> د«‎ hour 
Military 
Military academy 


> assistant 
»  alache 
> courts 

> discipline 


forwarding‏ و 


officer 
> — hospital 
دو‎ low 
> Police 
» secretary 
> security 
» service 
> training 
pamphlet 


8:6 

Namuthoj bargiyya 

Ma'dan 

Toreeq mu'cbbada 
د‎ тазша 

ilm el onwa* 

Tariqa. Osloob 

Mokabbir es-sout 

Mijhor 

Layyin 

Fulaath loyyin 

Meel 

Атуво! lil gholon 
» lisso'a 

Askori. harbi 

Al kulliyya el har- 

biyya 
Al muso'id el 'askar; 
Al mulhok > > 


Al mohokim el ‘oska- 
riyya 
Ad-dab! war-rabt el- 
“oskari 


Dobi el ‘isaal el- 


harbi 
Al-mustoshfa el-askari 
Al ganonn > 
Al indibaot » 
Asssikritair د‎ 
Al отп > 
Al khidma el oska- 
rita 
Kurrasat et-tadreeb 
el oskari 


de 
A] 
امال للساعه‎ 
عسكري» حر‎ 
1 الكايه‎ 


الساعد السکري 
اللحق iR‏ 
ie‏ اامسکر يه 
الضبط والر بطالمسكري 


ضا بط الانسالاطر ә‏ 


«АКИ 
الانضباط السکري‎ 
السکري‎ ur الکو‎ 
الامن السکري‎ 
ادمه السکر به‎ 
آکراسة إل‎ 
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يوک 
ENGLISH. Phonetic Arobic_ — Phonefic English ARABIC‏ 


Military vocabulary Al mufredaat el ‘os — به ملبڑی فوکایواري‎ CA الفردات‎ 
kariyya 
Corps of military Qism el indibzo! el- 


قم الانذبا طالسكري کور أوف 


police ‘askari 
Militia Ar-raceef 
Mind “Ач! 
Bear in mind lo tonsa 
Mine Lughum 
Mine belt Мора olghaam 
» deleclor Koshifat elghoam 
» field Hagil alghoom 
> « дор Thaghra fi hagıl ol- 
ghaam 
» layer Zari'at olghaam 
» pannel Sib > 
» sweeper Jorifat > 
мег Wazeer 2 
> of agriculure » ezzira'a AA « وزير الزراعه‎ 
>  » commerce كوميس 6 د‎ э التجارة و‎ « 
8 وه‎ Bruns > el-muwasalact ze الواصلات د و وٹ‎ « 
» defence” د‎ eddifa' C gl و‎ 
» > education > el mo'orif > » 
د‎ > exterior > el khorijiyva › » 
» o» finance » el maliyyo > > 
> > health » essihha > > 
> P interior d-dokhiliyyo 5 > 
>» justice > el 'odliyya › » 
» for war > el harbiyya › » 
Air minister > ettayaraan » 
Prime minister Ra'ees el wuzara" 
Ministry Wizard 


» of information Wizarat el-istilamaat پورمیشن‎ 
Minor Asghar. Adna 


ENGLISH 


—97— 


Phonetic Arobic Phonetic Enalish - ARABIC 


Minor operation 
Minority 
Minus 
Minute 

> book 
Miniture 

> range 
Miscellaneous 
Miss fire 
Missile 
Missing 
Mission 
Mistake 
Mix 
Mixture 
Moat 


Mobile 
> warefare 
» field photogra- 
phic section 
> loundry 


7 » ond 


bath unit 
Mobilisation 
Mobility 
Model 


> demonstration 


Moderate 
Modification 


“Amaliyya sughra ملیة ضغري‎ 


Agoliyya 
Naqis 

Daqiqa. Waqa'ei 
Doftar el > 
Sogheer 


Midaan qoseer el- 
mada 
Mulafarriga 


Ramya khatirah 
Mogthoof 
Mafgood 

Ba'tha 

ین 

Mazoja 

Могееј 
Khandaq nitagi 


مزاج 
e^‏ 
das‏ نطاقی ( کون 


(а 
Mutaharrik متحرك‎ 
Al gitaal el muto- اافتال المنحركاة‎ 
horrik 5 87 
Hadirat tasweer el. حضيرة تصویر اليدان‎ 
meedaon el muta- E 
harrika E Aes 
Al maghasil el muta. المفاسل التحرکة‎ 
harrika 
Wihdat el maghasil وحدةالفاسلوالخامات‎ 
wal himmomaot سو‎ 
el mutahorrika انف‎ 
At-ta'bi'ah tal 
Qabiliyyat el haraka Shi 
Nomuthoj 
Temlhiliyya ala et- الطاولة الرمايه‎ je x 
towila er-ramliyya 
Mu'tadil معتدل‎ 
Ta'deel Jw 
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Momentum Al quwwa ed-dofro القوۀ الدافه‎ 
Money Nugood اهود‎ 

» order Hiwala maliyya UL حوالة‎ 
Monitoring Muraqabat el mukha- مراقبة خابرات‎ 
borat el lasilkiyya 
Monocular Nalhoor bi'asosa 
wohida 
Monoplane Тайга bijanoh wahid 
Month Shahr 


Calender month 
Lunar month 
Monthly allocation 
» returns 
Mopping up ope- 
rotion 
Morphine 
Mortor 
» bombing report 


Mortuary 

Moslem 

Mosque 

Mosquito 

» net 

Motive 

Motor 

> ambulonce 
company 

» ambulance 
convoy 

» cor 

> cycle 

< launch 


» shomsi 
» Qomari 


Mukhossasaat shah- 

riya 
Kushoofoat shahriyya 
Tat-heer el ‘ord min 


el 'odow 

Morphine 

Mortar 

Taqreer gas el- 
mortar 

Ghurfat el mowta 

Muslim 

Masjid. Jami’ 

Ba'ooda 

Namusiyya 

Bo'ith. Muharrik 

Muharrik 

Sariyyat el is'aaf el- „уы « سرة الاسعاف الالية‎ 


۶ سا 


Qafilat soyyoréat el- سيارات الاسماف‎ ais 


Sayyara 
Darraja 6 
Zawraq сой 


ENGLISH 


د يې 


Phonetic Arabic 


Phonetic English 


ARABIC 


Mote r transport 
Mount 
* the guard 
* » gun 
Mountain 
* — Atiillery 
* — warfare 
Mounted 
* Police 
Mounts 
Mourner 
Mouth 
< of the river 
Move 


Movement 
` contol 
* “order 
* table 


Moving barrage 
< target 


< bricks 
Mug 

Mule 
Multicolour 
Multiple 
Mumps 
Muncipal council 
Munition 

» factory 
Murder 
Murderous 


An-nagl el ‘coli 
Rakkabo. Irkob 
Istilam el horas 
Rakkabo el-rash-shash 
Jabal 
Madf 


iyya 6 

Harb jabaliyya 

Rokibo. rakib 

Shurti foris 

Rawsohil 

سا 

Famm 

Masob en-nahr 

Toharroka 

Horoka 

Muragabat el haraka 

Amr el . 

Jodwol el « 

Ahojiz en-nori el- 
mutaharrik 

Hodaf mutahorrik 

Teen 

Toob. Libin 

Kooz, Finjaan 

Boghl 

Mutafoddid el-olwoon 

Muto'adid 

Marad ( abu ka‘ib ( 

Al mojlis el balodi 

Thokhira. 

Masna' thakhai'r 

Quiala 

Qoatil. Qotteal 


КЕ]‏ الال 


—100— 


ENGLISH Phonetic Arobic __Phonetic English ARABIC O O 
« bottle Molhomo, Mo'hboho ei » ملحمة‎ 
< weapon Siloah quotil ْ سلاخ قاتل‎ 

Muscle “Adol due 

Museum Mat hof =з 

Musketry Fann 68 лы 

Mustord Khordol diy 
« مو‎ Gos el khordol فاز الحردل‎ 

Mutiny Fitna, Tomarrud ELI 

Mutual Mulabodal متبادل‎ 

* support Musaanada mu'oba- عابورت‎ « Malta مساندة‎ 
dala 

Muzzle Kimama ag 

Muzzle Fuhot es-sobotoni хш. فوهة‎ 
‹ flash Wameed el fuha الفوهة‎ ay 
« loader Mai elfuho ماليء الفوهة‎ 
« velocity Assui‘ot el-ibtido'yya السسرعة الا بندا‎ 


liliclqa 


Bos  يزيلكتا‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


cid 
N 


Мо В BARAT P 
Tirol amm یي0‎ 


oido Aland, » 


ENGLISH 


Phonetic Arabic 


Phonelic English 


ARABIC 


Nail 

Nail 

Namely 

Narrow 
« frontage 

Nation 

National onthem 
< defence 


< همو‎ 
Native 


Thufr 

سا 

Nani. y'ani 

669 

Jabha doyyiqa 
Umma 

An-nashid el-watani 
Ad-difa’ el-watani 
Alhahorose < 
baladi 
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Natural Tabi'i 

» obstacle Man'i tobii 
Nature Ar-tabi'a 
Naval Bohri 

* balle M'orcka bahriyya 
Novigalion Milaha 

Novy Ustool 


a Army end Air 
Force Institute 
Necessilale 
Negoliate 
* — obstacles 
` peace 
Меме 


gates‏ د 


Nervous system 
Net (0) 
Net (adj) 
Net profit 
» result 
Camoutlage net 
Mosquito net 
Neutral 
» county 


» geor 


» zone 
Neutralize 
News 
Newspaper 
Next of kin 


An-nafi el britani 


16 

Fawoda 

Iqtahomo el mawanfi 

Fowada fis-sulh 

‘Asab. Sheja'a 

А! ghozaat el mu- 
soela lid-dam'i 

Al fihoaz el'ascbi 

Shabaka 

Sofi 

Arsibh es-soli 


An-nak eja en-niha 
۳ 

Shabako! et-takhaffi 

Nomoosiyys 


Muhoyid 

Dawla muhcy'da 

horakat ed-‏ یس 
dawaleeb‏ 

Mantiqa 6 

Shollo. Ablola 

Akhbasr 

Joreedo 

Aqrob el eqribo" 
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ENGUSH Phonetic Arobic_ _Phonetic English ARABIC 

Nickname Laqob 
Night (ай. Layla 

» morch Moseer layli 

» eperalion ‘Amalivya layliyya 
Nil La shoy 
No. smeking Momnu' e:-tadkheen 
Node "Одда 

Nodal. point Nuglat elaqa 
Noisy attack Hujoom sakhib 
Nominal roll Kashf bil asma” 
Nominee Morosh-shah 
Non comba'ant corps Qism ghoir el muhc- 

nibsen 
> commissioned Dobit saff 
olficer 

Nonsense ‘Abath Kolom fovigh 
Normal “Adi 
North Shamacl 

+ pole Al аш! esh:shamaali 

» маг Nojmat еї kulb 

Grid n rh Ash-shamal معط يمانت‎ 
Nose bag Mikhlaat 

* cop Ghito` el arf 

» of shell Anf el qunbula. 
Not available Ghair mutowallir 

> opplicable La yantabiq 
Notch (v n.) Hozzo. Рида 


> of the backsight Furdot el muwojlih 


el khalfi 

Note Malhootha 
Nole book Daftar molhaothaat 
Bonk-note Магада 6 


Foot-note Heshio sufia 
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ENGLISH Phonetic Arabic _ Phonelic English ARABIC 
Note ( n.b.) Tonteeh Ab ama 
Nothing. Lo shay لاشيء‎ 
Good for nothing La vanfo' lishay PERED] 
Notice "аап اعلان‎ 
* board Lawhat el "ilanaat لوحة الاعلانات‎ 
То toke notice Akhotha ‘ilman (de اخد‎ 
Notify. Ablogha a 
Nullify Abtala Jl 
Number Raqam. ‘Adad عدد‎ ٠ رقم‎ 
Army number < el joish ) رقم (الجيش‎ 
Even number * shofo'i «zawji> ) رقم شفمي ( زوجي‎ 
Odd > < жоюп 7 (627) رقم وترى‎ 
In number Bikothra ; 
Numeral "Adad. 'adod ramzi 
Numerical ‘Adadi 
In numerical order bit-tasalsul eladadi 
Nurse Mumarrida 
Medicol orderly — Mumorrid 
Nul Samoola 
Nutrient Mughathi 
Nutriment Ghathoa * 
Nutrition Taghthiya تغذية‎ 


القاموس السکري 
dos — SS‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
O‏ 


ENGLISH. 


Oasis 
Oath 
Obedience 
Obedient 
Obey 


Phonetic Arobic _Phonetic English ARABIC 
[9] 
Woha vets! 15 
Qosam اوث‎ [e 
ا سا‎ eb 
Mulee E ES 
'Ata'a al اطع‎ 
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Object (v.n) 'Aorada.Qosd.Ghaya 
Objection Mu'arada 
Objective Новай. Wasila 
Oblique Мой 

* — phologhrophy At-tosweer el mail 
Observation ۷۷۰ 

Cross observation * — mulagoli'a. 


Observation post Markaz mulohatha 


«tower Burj mulahatha 
Observe Lohatha 
Observer Mulahith 
Obstacle Мап. Hojiz 
Improviced obstacles Mawan’i murtojala 
Obstruct Hojaba. Aoga 
Obstruction Hojib. Aoig 
Occosion Munosaba 
Occupation Ihtilal 

Army of occupation Jaish el ‘ihtilal 
Occupy Ihtalla 
Ocean Muheet 
Oculist Tobeeb el 'uyoon 
Of duty Khali el-wathifa 
Offence Thanb 
Offensive. Hojoomi 

« operation — “Amoliyya hujoomiya 

Offer (n.v.) "Arad ‘Arada 
Ollice Mklaba 

War Office Wizarat el harb 
Officer Dabit 


«Cadet Training: Madrasat todreeb 
School. el murash-shaheen 


« Commanding Qa'id el wihda 
District Officer @a'im-maqam 
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ENGLISH Phonetic Arobic _ Phonetic English ARABIC 
Orderly officer Dobit el khofor 
Warrant» Wakeel dabit 

- Officer in charge Ad-dabit el mas’ool 

Olficial Rosmi 
Government official Muwath th-f. hukumi 

Offload Anzala el him! 

oil Zait 
» can Тапка! ez-zait 
» lamp Misbaah zait 

Omission Halhf 

Omit Hothafa 

On active service Fil khidma el fitiyya 

On board “Ala thahr el merkab 

On guard 

On payment Muqabil ء۱٥‎ 

One up Wahid lil ‘amaam 

Onset Hujuom 

Open Mafiooh 
» oir А! "гаа 
و‎ arrest Towqeel baseet 
» country Ard 6٥ 
» warfare Qitaol makshoof 
To open fire Fatah er-rami 

Operate "Атаја 
Operating theatre Ghurfat el ‘amoliyaat 

Operation “Amaliyya 

» Order Amr 'amaliyyo hor- 


biyya 


Theatre of opera- Meedaan el ‘omo- < میدان العمليات ا لر‎ 


tions liyyo el harbiyya 


Operations branch Far'i el 'amaliyyaat a. فرع السنلیات ا‎ 


el-harbiyya 
53 
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ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English. ARABIC 


إحتباطي العلواررئ* 


Operational reserve 'Ihtivoti et-towar'i 


Operator *Aomil 
Wireless operator. Ma'mcor lasilki 
Opinion Ro'y 
Public opinion. Ar-ra'y el ‘cam 
Opportunity Fursa 
Seize on opporlu- Ightanema el fursa 
cee "Y. Qawamo, ‘Aarada 
Opposite Muqobil 
Opposition Mu'arada 
Obsolete Muhmal. Mulgha, 
Ghair ma'mool b hi 
Oral Shofohi 
» test Fahs shofahi 
Older Amr ow nithaom 


Administrative order Amr ‘idori 
Order of advance: Nithocm el-taqaddum 


» of battle » el mo'raka 

» of march د‎ el maseer 

» of fire »  er-rami 

> of тей ^ | Wisasm el istihqaog 
» of the British » el imbarato- 


Empire , riyya el biritaniyya 


› group Qism el awamir 
Army orders Awamir el jaish 
» routine orders » > el- 
yowmiyya. 
Orderly Murasil 
» officer Debit el khofar 
> room Moktab el khafara 
\* sergeant Na'ib el khafer 


 Olficers orderly — Murasil ed-dabit 
Ordinance Qanoon. Marsoom 
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Ordinary "Аоба go 
Ordnance Al ‘ohda 
Organisation Tantheem 
Organise Nath-thama 
Orient Ashesharg 
Orientation Tawjeeh 
Original Asli 
Origin "Asl 
Originate سن‎ Ansha'a 
Originator Al munshi 
Other-ronks (O-R) — Ar-rutob el 'ukhro 
Ounce (oz.) Ounce 


Out of action 
« * — bounds 
Outcry 
Outflank 
Outlet 
Outline 
Outnumber 
Outpost 
Outright 
Outset 
Outside 
Ouiskirt 
Outstanding 
Ouiword 
Ovol 
Over 
Overalls 
Overcome. 
Overdue 
Overhead 


Ghair salih lil ‘ата! 
Montiga mahthoora 
Soiha 

"поно 

Mokhroj 

Мита! 

Faaga bil 'adad 
Morkoz khariji 
Fawran 

Bod'a 

А! kharij 

Dehio 

Mu'allaq 

Hat khoriji 

Shakl baydawi 
Intaha 

Badlat esh-shughul} 
Taghallaba 


Foata mee'aduh 


Fowg سل‎ 


ENGLISH. 
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Phonetic Arabic 


Phonetic English 


ARABIC 


Overhead shooting 


Overlook 
Overseas 
Overloke. 
Overwhelm 
Owner 


Ar-rami Кона er- 
ru'oos 

Atolla 

Waraa el bihaar 

Adroka, Lahaqa 

Gholabo , Tafawoqa 

Malik 


القاموس السکري 
Bos — css‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
P‏ 


افيرش ا 
اتكليزي  os‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


cid 
P 


ENGLISH! Phonetic Arabic _ -Phonetic English ARABIC 


Pace Khutwa 
> stick Firjoor 
Pack Hogeeba ٣ 
» up Jomo'o, Hezzama جع. حزم‎ 
Pockoge Ruzmo 


Pact Mithcaq 


ENGLISH. 


Pod 
Podlock 
Podre 
Pail 
Poillasse 
Pain 
Paint 
Painter 
Pair 
Polac> 
Paling 
Polisade 
Poll 
» bearer 
» of smoke 
Pamphlet 
Pon 
Pone 
Ponel 
Panorama 
Poper 
Newspaper 
Parachute 
» regiment 
Parade 
» stole 
On porode 
Parados 


Parafin 
Poragroph 
Parallel 
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Daftar sogheer butite! 3o дой دن‎ 
باد لوك مه‎ 10901985 
Qissees 'oskori or: قيس عكري‎ 
Sotil EIDEM 
Forshat qosh tomis t فؤفة شمن ماهد‎ 
‘Alam اہر‎ 
Dihaan Y EUM 
Dahhaon دھان‎ 
Тоз} leg]; 
Qosr وه‎ 
Siyaoj 68 tis سياج او‎ 
Deiirot awtood " diues 
No'sh Agi 
Hamalot en-na'sh hog аа 
Sohaobo! dukhaon سوه تت‎ gf ده ودجول‎ ۴٧ 
Kurroasa 
Miglaot 10197: مقلڑھا‎ 
Lowh zujaoj اص ولماج‎ 
9و‎ КЕП 
Monihor shomil inog aaa 
Woraqa nî noq eol yy 
Jereeda loq 
Milholla. ЕГА 
Katibat milhallaat cou 
Istiraad اقمرزافن‎ 
Boyaan el ‘ard ER 


Fil istiraod 


yhog воры: في‎ 


As-sitr et-turabi khalf شن‎ 


el khandaq 4504 5 Sab 03ھ‎ 
Той el barofin " ç ойу 
Бага 1 
Muwazi owm 6. 


DENGHSH 
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dailoiPhonetioisrabic 


«sz Pasellel of latitude. Khatt el ‘ard 


“Pgropet 
-Párephrase 
1۶۵۶۸۲ 
“Paratroops 
¿Rarovane 
ىل‎ 

Parcel 
‘Parent 
» ‚unit 
Parenjhesis 
Pak 
«Cor. pork 


de ¿Ascsitr et-turobi 
;,omaom el khondoq 
J, Tafseer 


К Sayyacd el-mathol- 
loat 
= Quwwact el » 


—Zo'nefa bahriyya 
ljorf el alghaam 
Ruzma 
Al walidaan 
Al wihda erro" 


iyya 
Jun دا‎ boin kowsoin 
Mawqof 


soyyaraat‏ ہے 


Field park company, Зов ‘sahat el- 


«Parliament 
‚Parole, 

"Bart ^ 
«Spare parts 
+: Toke part in 
Participate 
Particular 
Porlitign: — 
هوه‎ 
گنن‎ 
i, Acvance party 


Calo مات‎ 


Fatigue tai 
m E 

„Ata ہے‎ 
«Pass 


гг 


midoon 
Barlomaan 
„_ Kolimat sharof 
Q sm. Juzo', 0 
„ Al qito' ٥ 6 
Ishtaroka fi 
بي‎ Shoaraka 
Khaas 
у. Toqseem. - 
‚ Shoreek 
«Jama'a 
ı4 э mutageddima 
J Jamo'at el ‘olom 
ы» eshshughul 
» el mu'okhoro 
Ноот shaoy 
Tothkarat muroor. 


Momarr 


Phonetic English ARABIC 


لا الرض بارال اوف لاتیتود 
ERE‏ 
adl‏ 


}© 
الوالدان 


| 
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Poss on exomina- ljtaoza el imtihoon NV باص ان‎ 
tion 2 1 
Passed stalf course Noiaha fi dawrat ek — ان باسداستافکورس‎ 
агксап 
leave pass Waragat “јога 


Password Kalimat es-sir 


A mountain pass Mamarr jabalí 


Passable Sahl el muroor 
¡Passive Solbi 
> ст defence Ачса el jowwi 
essolb 
> defence « essolbi 
» resistence Mugawamo salbiyya 
‘Passport Jawooz sofar 
‘Password Sirr еМой 
Paste Mo'joon Ghira 
‘Poth Maslak 
Pathology Mukhrobar tibbi 


Deputy director of Wakeel mudeer el- 


pathology "Wkhtobarca! QE 


Assistant director — Muso'id mudeer el- 
of pathology mukhtobaraat е! 


Potient Moreed 

Patriot Wetoni 

Patrol Dawriyya 
Fighting patrol > mugaatila 
Flying > > юной 
Recce د د‎ kashifa 

Pattern Namoothoj 

Pause Tewaqquf 

Pove Raseef 
A poved road Tareeq Marsufa 


To pave the way Mahhada el 'umoor 
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Pavilion Siwzon. Kheima ак. 
Pow! Kulloob كلاب‎ 
Poy Retib زاب‎ 
» and ollowance- Anihimat er-rawactib انظمة الرواتب‎ 
regulations wal ‘olawaat والعلاوات‎ 


Royal army poy Qism rowaztib el- 


قم رواتب المیش 


corps joish 
Pay oMention — “'lntabih E 
Paymaster Dobit er-rawaotib ضابط الرواتب‎ 
> in chief > إن تيف © دو‎ » » A» o» 
“ala 
Peace silm ہیس‎ k 
> establishment — Muretlob es-silm ہیس امتبایعنت‎ Mau 
Penk Thurwa يك‎ m 
» load Aqsa el juhd يك اود‎ ad اقمى‎ 
» period Waqt ishtidaad el- sn وت آشتداد الممل يك‎ 
: tamal 
Peculiar Khaos PIT خاس‎ 
Peg Watad = wy 
Tent peg > khoimo وندځمه کت يج‎ 
Pen Qalam hibr. 6 a قل حبر » ريشه‎ 
» holder. Yod reesha a 
Penal Освой قصادي‎ 
» servilude Al ashghaal esh- الاشغال الشافه‎ 
ЕШ ches اع‎ 
Pencil Qolam risaas 
Pending Mv'ollaq 
> file Idbora mu'olloqa 
Penetrate Nofatha. Thogaba 
Penetration Ikh'iraoq 
Peninsula. Shibh jozeera 
Pension Mo'aosh eHoqa'od 


Ре 


пег Mutagatid 
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Disabilily pension — Toqo'od. Ajaz 


Per annum Bissano 
> cent Fil mro 
> day ВІ vom 
» diem » 
Percen'oge Miqdoor mi'awi 
Perfect кот! 
Perforote Kharomo. Thagaba 
Peiforce. Bil q wwa 
Pes Өл 
Pe Muhest 
Perimeter Khatar 
Peri d Fira 
Periodico? Dcwri 
Pormament болт 
Permecie Nafoıha 
Permission hin 
Personal Shekhsi 
> assistont Al тга esh- 
shokhsi 
жо». Al гота" ۰ 
> reconnaissance or eto 
(Oy Shakhsiyyo 
Personnel Ааай 
^ selection Озы ikhtiyaar el- 
officer muwoththafeen 
Perspective "Elm el monothir 
Petition ‘Areeda. Tolab 
Petrol Bonzeon 
P.O.L. Depot Mostawda’ و‎ 


» holding Mawjood > 
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P.O.L. incidents Hawoadith ez-zuyoot حوادث الزیوت بترولاويلز‎ 
1 ال‎ losses شا‎ > »» э خاش‎ 

i» nomenciolure Tasmiyat = 
Petrol point Nuglat el banzeen 
» гай head? tasleem el ban: 
zeen min sikkot al- 
hedeed 
و‎ rood د‎ Мосо! lodeem el 
banzeen min es- 
soiyyarat 
> pump Mirlckhot banzeen 
< refilling — Nuqla! io'odot to'b'- 
point “ot el bonzeen 
Phose Marhalo 
Phenomina Thahira 
Phonetic Lofthi 
Photagtoph Sura shamsiyya 
Photegrophic recon- Шіс" et lasweer 

۷۰ naissance esh-shomsi 
نا‎ At-losweer en-nuhosi 
Photostat Tobi'at el-tasweer 


Photograph vertical 
air grided 
Phrose 
Physical 
» > feature 
» fitness 
a-a training 
Army phyical troi- 
ning co ps 


esh-shomsi 
Suwar jowwiyya 

*amudiyyo tarbi'iyya 
!Iboara 


iyya 
licoqo badaniyya 
Riyada > 

da el- 
badaniyya fil jöish 


Qism er- 
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Pick Intakheba 
» axe Mi'wal 
< of the army — Nukhba min rijoal 
el jaish 
Picked troops Gito’aat muntakhaba قطعات منتخبه کد روس‎ 
To pick eff Romachum wahidon يك اوق‎ y رمام واحداً ند واحد‎ 
bo'd wohid 
Pick up Sayyara dawwara سپاره دواره (سیارۂ يك آب‎ 
> pocket Nash-shaal 
Pictoriol Musawwor 
Picket Watod 
Picture Sura 
In the picture Muttali* alal ‘amr 
Pierce Khoroga 


Armour piercing 
Pile 
» stack 
Pillar 
Pillow 
> cose 
Filot 
Pin 
» point 
Drawing pin 
Firing pin 
Pincers 
Pincer movement 
Pinnacle 
Pioneer 


Pipe 


Khooriqa! ed-duro’o 
Kulla 

Tosteef murobbo* 
"Атоса 

Mikhadda 

Ghitoo’ el m khadda 
Tayyor 

Dabbaos. Mismoor 


Bayyana el mowdi* 
biddabt 

Mismaor rosm 

Ibrat er-rami 


Kammosha 

Harakat totweeq 

Qimma 

ELnni fi wihdo ghoir 
el handosa 


Onbuba 
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Piquet Haros thabit ES 
Pistol Musaddas 
Pislon Medakk 
Pit Hufra 
Pitch (v. n. Dofo'a biquwwa. Zift 
د‎ e tent Daraba khaima 
Pitched bollle Ma'rakat 'awaan 
Pivot Mihwar 
» gun Rosh-shaash el mih- 
Place Mukaan. Mawdi" a 
Plague Wabaa, . Ta'oon 
Plain Sahl. Baseet 
» clothes Malabis ‘itiyediyya 
Plan Khitta 
Plone Farot en-nejlor 
» table Towilat el mosh 
Planing machine Alot el mosh 
Ploster Jibs 
Platform Mistoba 
Platoon на 
Please Ете! ma'roof. Min 
fadlok 
> turn over Lutfan iglib es-safha 
Pliers Zarradiyyo 
Plug Sommem. Saddada 
Plumber Mosurji 
Pneumatic Howo'i 
د‎ dril Міда hawo'i 
» ٥ саг hawo'i 
Pocket Jaib 


» of resistance 
Field service 
pocket book 


msi 
کناب خدمة الميدان‎ 
ال‎ 


> mugawama 
Kitoab khidmat el- 
midaon el 
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Point Nuq'a 
Ammunition refel- Nuq'ot imloa el- 
ling point "itacd 
Casualty disembar- Nugtat Inzaol el- الخائر‎ at^» 
kation point khosa'ir elol barr дү iones 
Casually embarka- Nuq'ot ibhaar el- بار الخسائر‎ 7 
tion point khoso'ir "7 
Bulk brecking point Nuqtot tawzee' esh- تۇ بع ا شحنات‎ y 
Dispersal point اچ سا ا‎ E 


Time past a point 


Ammunition point 
Datum point 
Poiat of balance 

^ of impact 
To point out 

Pointer 

Poison 
» gases 

Pole 
Flag pole 
North » 

Pole stor 

Police 
Corps of military 

pelice 

Policy 

Polish 

Pontoon 

» bridge 

Pool 

Swimming pool 


Nuq!a! et-tofarrug 
Al-waq! тогоог qa- 


fila ‘оп nuqta 

Nugtat ‘itood 

An-nuqla ed-dalla 

Nuglat et-towozon 

» el ‘isooba 

Bovyona . 6 

Mo'osh-shir. 

Samm 

Ghozaat sommo 

Quib 

Soriyal el ‘alam 

Al qutb esh-shamoli 

Мойт el quib. 

Shurta 

Qism el indibzot et- 
‘asker 

Siyasa 

Seqola. Lammo'a 

Awwamo 

Jisir 'aoiem 

Birka 

Вико! es sibocha 


HES YN‏ قافلة عن 
‘Gs iÉ‏ 


alte alas 
ETE 
REIS 
PISIS 
Behe بين‎ 
مؤشر‎ 


قم الانضباطالسكري 


سياسة 
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Vehicle pool Mawgaf tolabaat es- de تيكل‎ ААШ يوت‎ 
soyyeraot 

Port Mina 
Air port > jowi 
Port of embarkation » nuzool 

Portes Lorry و‎ 

Portrait Sura. Rasm 

Position Мона" 


> unchonged 
Defensive position 
Gun position 
Lying » 
Posibility 
Possible 
Post 
Cosuality collection 
post 
Express post 
First post 
Flog » 
Listening post 
Post Master Gene- 
ral 
Post a letter 


Post a notice 

> lo o unit 

> а sentry 

Postal order 

Regimental Aid 
post 

Postage 
> stamp 


Al mowqif lamm 
yotoghayyar 
Mowdi* difa'ei 
» el midfo’ 


Wadi’ el imtidoad 
Imkaniyyo 
Mumkin 
Markoz. Bareed 

jomi el kha‏ د 

بت 

Al bareed es-soree’ 
Boog essohoyaon 
Sariyat el ‘alam 
Мамай! tanassur 
Mudeer el bareed el 


“аст 

Arsala risaala bil- بوست لي لټر‎ ААА, 
bareed 

“Alloga ei'loon علق اعلانا‎ 

Nugila ela wihda قل الى وحدة‎ 

“Ayyana khafeer عين خفيراً‎ 

Hiwala bareediyya mE 

Markoz is'aof el مركز اسعاف الوحدة را‎ 
wihda 

Ojrat el boreed cts ael 


Tabi' bareed بريد بوستاج -تامب‎ сш 
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Poster ʻE laon kabeer ЕТ] 
Posting Мод! min wihda el بوساتج‎ dasgau 

ома. nou 
> order Amr en-noql m san 
‚Postmeridian Ba'd eth-thuhr D la 
» office Dx'irot el bareed » AS 
Postpone Ajjala » mnm 
Postscript Theil, Mulhoq 1 сы » үн 
Postwar Ba'od el harb وور‎ > -brodmod بعد المرب‎ 
Pound Rotil Ww ease 7 
Poundage Al wozn bil artaal JU haay 
Pounder “Eiyar rotil 
25-pounder Qunbula zinat 25 
rotil EI 
25 > gun М 25 rotil умея 
Powder Mos-hook go» idem 
Gun-powder Barood ER пойо!пвәф 
Power Quwwo. Toqa m ELI 
Electric power > Kohroboeiyya Азю Alloy 


Horse power 
Practicable 


Practical 
Practice 
Annual range 
practice 
Dummy > 
ammunition 
Pre-arranged 
‘Precautions 
Air raid precau- 
tions 


Quwwat 6 
Mumkin "ijra'oh. 


قوة lolnomipsilam‏ هو 
کن ЕР!‏ 


“Amali nerd 
“Атай ymene sit aye 
Tamreen no zma of jf 


> ertami es- 


ar SEE 


swana 


ogai‏ دامي برا کین 


ارچ برا 
sanawi‏ 


‘taad el-tamreen el- 


okhros 
Mohaddar solefon ; Г 
“Ihtiyatcot г 26211019 айы»! 
> — elgharaat اقدیاطاث الغارات‎ 


el jawwiyya وما‎ ۹ 


سا 
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Phonetic English 


ARABIC. 


ENGLISH 
Sofely precautions. 
fire, 2515, 

Precede 

Precedence 

Pratis. 

Preface 

Prefix 

Preliminary 

bombard-‏ و 
ment‏ 
training‏ > 

Prelude 

Premier 


Premises 
Preparation 
Present 
Presentation 
Preserve 
President 
> regimental 
institute 
Press 
+0۳ 
Е To press on 
Printing press 
Pressure 
Fist pressure 


Pretence 

False Pretences 
Prevail 

Prevailing wind 
Prevent 


‘Ehtiyatact el-'omaan 
> el hareeq 
Togaddon o. Sabaga 
Asbogiyya 
Mulakhas 
Mugaddoma 
Adat essobq 
Tomheedi. Awwali 
оз tamheedi 
Tadreeb awwali 
‘itech. “Istihlaal 
Ra'ees el wuzorca. 
Awwoli 
Al-abniyo wa mano- 
frha 
Tohdeer 
Hadir. Hadiyya 


"Ага 
Hofatho. Soana 
Ra'ees 

> akmess wan-nofi 


Daght 

Dayyoga ‘alal 'adaw 

Indofo* elal ‘omaam 

Matba'a 

Daght 

Ad-daght el ‘awwal 
“ala ezzinaod 

lddi'o. Zo'm 

lddi'o'oa! kathiba 

Toghallaba 

Ar-resh es-sofida 


Manc'a. ‘Aoga 


احتياطات الامان 


aH! > 


ریب اولي 
افتناح » استہلال 
رئيس الوزراء » اولي 
الابشيه ومنافعها 
حاضر € هديه 
عرش 
خا واصان 
رئيس 
auis uo‏ 


9 
ضبق у‏ المدو 

اندفع الى الامام 
مطیعه 

шә 

الضفط الاول عل الزناد 


ادعاء » زعم 
ادعاءات s‏ 
Ela‏ 
AA‏ 


منع » اعاق 
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Preventive treatment Mo’olojat el wigoya 


Prevention Mani’ 
Previous Sabiq 
Primary Awwali. Ro'eesi 
> cell Kholiyya ‘ossasiyya 
» charge Hoshwa ‘owwaliyya 
» object Al hadof er-ro'eesi 
Principle Mabdo'  Qa'ida 
Printing and stá-  Khadamaat eabi* 
tionery service wal gartosiyya 
Priority Asbagiyya 
» of tasks Awlawiyyat el- 
"отса! 
Prison Sija 
Prisoner Soje 
> of war Aseer horb 
Private Khaos 
د‎ soldier Jundi thani 
е ‘Imtiyaz. hoq 
Pro-Arab Muwali lil ‘arab 
Probable Min el muhtomal 
Prope Jossa а = 
To prope the > difo' el 'adaw جس دفاع اعدو تو بروب ذا انيمي‎ 
enemy defence о> 
Problem Mas'alo 
Procedure Osloob el ‘ато! 
Proceed Togaddoma. Sara 
> on leave  Thohobo bil ‘ijaoza 
Proceedings Waga'si 
Process ‘Amal. Haraka i 
Procession Mowkib رو تن‎ SI 
Prod Nokhasa 22 e 


—122— 
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‘Produce Antojo. Ath-hara امه ابر‎ 
Production Entoaj 
Profession Mihna 
Proficiency Kafaa'o. Mahara 

» pay Ratib el 6٥ 
Pro-forma Namulhoj kamil 
Programme Burnomoj 
Progress Taqoddomo 
Prohibir Mana'a 


Prohibited area 
Project 
Projection 
Prologue 
Promiso 
Promotion 

» board 

» list 
Prompt 

» action 
Pronounce 
Proof 

» charge 

» sheet 
waler proof 
Propaganda. 
Propel 
Proper 
Properly dressed 
Property 
Proportion 
Proposal 
Prosecutor 


Public prosecutor 


Mintoga 6 
Boroza. Nata'a 
Burooz Nutoo* 
Khutba "٥ 
Wa'ada 

Тогамо. Tarfee* 
Lijnat torfee’ 
Qo'imot et-tarfee’ 
Saree’ 

‘Amal saree’ 
Lofatha. Маюда 
Burhaan 

Hashwo tojreebiyya 
Miswaddat. tabi’ 

سی 
Di'coya‏ 

Dafo'a 

Muwafig, Lo'iq 
Qiyafa 6 
Mulk 

Nisba 

‘Igtiroah 

Muddo'ee 
Al«mudda'ee el 'aam 


ENGLISH 


Protection 
Protected docu- 
ments 
Protective screen 
» works 
Air protection 
Protector 
Protectorate 
Protest 
Protocol 
Protractor 
Prove 
Provide 
Provided. thar 
Provision 
Provisional 
Provost 
> marshal 
Deputy’ provost 
marshal 
Assistant. provost 
marshal 
Deputy, assistant 
provost marshal 
Prowler guard 
Psychiatrist 


Publication 

> office 
Pull 
Polly 
Pull-through 
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Wiqayo. Himoya 
Al walho'iq el mah- 
miyya 

моді‏ نن من 

“Атав! wigo'iyya 

Himaya jawwiyya 

Wagi 

Bilood taht el-himaya 

"Aarado. моја 

"irifooq 5 

Mingala 

Berhono. Athbata 

Johhozo. Hayya'a 

سه 

Tejheez. Nass 

Mowoqqa! 

‘Indibaat 

Фа" el ‘indiboot 

Wakeel qo'id el- 
‘indiboot 

Muro'id 4218 el- 
‘indiboot 


Wakeel muso‘id дола! 


el 'indibaat 
Khufeer mutojzwwik 
Tabeeb ‘отгаса 

ور اود“ 

Matbo'cat 
Мама el metbo'aat 
Sahaba. Jarra 
Bakara 
Habl tontheef 


Phonetic English ARABIC 
ale сад 


bla Yi اقاثت‎ 
tus A 


mel‏ الات اط 


وکیل :نتاعد قائد 
الاتضباط 
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Pulse Nabd 
Pump Midckha 

Hydraulic pump >  mo'iyya 

Air pump Minfackh hawa 
Punch. Mithgab - 
Punclual سا‎ alal wagt محافظ على الوقت‎ 
Puncture ‘infijaor el “ojal 'انفجار العجل‎ 
Ponishment Qasoos 

Corporal punish- ‘Eqaab badoni 

ment 

Punitive Ta'deebi 

» expedition Hamla 6۰٠ 
Purchase ^Ishtaro. "lblo'a. 

To purchase dis- Dofa' el badal 

charge 
Local purchase Dabit el mushtaro- ضابط ااشتریات الحايه‎ 
Officer vao! el mahalliyya 

Pure Sali صاف یور‎ 
Purpot Fahwa. Modmoon فحوى »همون یربوت‎ 
Purpose Ghorod. Qosd خرض » قصد یروس‎ 
Pursue Taorado. 'Igtafa вл 
Pursuit Mutoorada مطاردة‎ 

» plane Tayyaara mutoorido طیارہ مطارده وذ بلان‎ 
Push (v.n. Dofa'a, ‘Indifaa دقع » اندفاع بوش‎ 

The main push Al 'indifao! er-ra'eesi ذي مان بوش‎ „ФУ الاندفاع‎ 
Puttee Laffofaat saaq js لفافات ساق‎ 
Putty Ghiroa غراء‎ 
Pyramid Ahraom اغرام‎ 

» stack Tasteef haromi تستيف هرمي‎ 
Pyrometer Miqyaas en-naor عقیاس النار‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
Q‏ 
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Q 


«О» Branch Firei el-lawazim 
«Qs movements « «ат 
el-hcrokat. 
Quadrangle Shakl ruba'ei ez-zo- 
waaya 
Quadrant Rub'i do'ira « gitoa > 
«elevation — Qitaa elertifoo 
Quadruplicate Mukarrar arba' 
тагтаа! 
« copy An-«noskhogelrobi'a 
Qualification Mu'chhilaat 
Quality Sifa. Nov" 
Quantity Kommiyya 
Quarantine Mihjar sihhi 
Quarrel Shijaor 
Quarter Hayy. Rub'i 
» — guard Qirot haras 


Head-Quarters Qivaoda 
Married Quarters Masokin el о'йаз! 


Quarterly Kull thalathat shu- 
hoor 


Quarter Master Dabit el ‘ohda 
» — * Sergeant No'ib el 'ohda 


Quay Raseef 

Queer Shoath 

Query 'Istifhaam 
Queue Saff 67 
Quick Saree’ 

Quiet Hadi 


Kina 


= نی 


ENGLISH Phonetic Arobic  — Phonetic English ARABIC 

مكرر س صرات کو نو بليكيت Quintuplicate Mukharrar khams‏ 
marraat‏ 

» copy An-naskha el-khamisa У» و‎ ыш Л 
дой Tokalla ‘an عن‎ E 
Quite Tomamon pue 
Quotation ‘Iqtibaos 
Quote “Iglabasa ol 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English - Arabic 


ا حرف 
R‏ 


ЗАЯА. 
castis | 


uA‏ زی 


itos doji M 
liconop авон 
4 pibenpd оойм 


mobos 


solu? 
pbmoduM 
v Sibi хи М 


door le hood 
ciborio 


nonion la bo: 
سسستا‎ 


هم وا аня‏ 


d20 e? fid موم‎ 
ovino س سه‎ 


anib 


o 

8 دلا 
эм‏ > 
.10505 
noiloibos.‏ 
دد 
E‏ 
> سن 


погов) و‎ 


улойцејаг + 


لت بیس 
انس یسیا 


ENGLISH Phonetic Arobic Phonetic English ARABIC 
Rack Mishiob. Raff 
Bomb rack Hadinat ganebil 
Rifle « Mihfathat bana 
Radar Radaar 
Radiation Shu'aa 
Radiator Mubarrida 
Radio Mithya’« radio > PER 
< direction fin- Eijaad el 'ittijaah Фә « الاجا بالراديو‎ stel 
ding birradio © 
« Location Eijaad el mokaan ا جاد الکان بالراديو » لوگیشن‎ 
birradio Š rey شه‎ $ 
« telephony Al-hatif el lasilki اللاسلکي‎ шли 
(ке 
Radiography Tasweer bil ’ashi'aa Ул 


Radiographer 


Lal مصور‎ 


Musawwir “ashi'oa 


Radius 
» of action 


Вой 
Roid 
Air roid 
Commando raid 
Raiding party 
Roi. 
Rail 
» transport officer 


Roilhead 

» maintenance 
area: 

ж ordnance 
officer 

> supply officer 


Ammunition rail- 
head 
Railway 


> culling 


» traffic officer 


> tankers 
> warrant 
Rain coat 
Raise 
> en army 
> the alarm 
> he siege 


Phonetic 


Nisf qutr 
Mihwar mantagat el- 
harakaat 
‘Awwome 
Ghara 
^ jawwiyya 
Gharot fida'iyyn 


Jomo'a mugheera 


Mugheer 
Qitaar 
Dobit nagliyyaat е الکك‎ LU ضابط‎ 
sikok el -hodidiyya © 34 waaki 
Ros es-sikko ريل هد‎ 
Managot tozweed Би ibit ريل عد‎ Spl r ya 
ros es-sikka 


Dati 'ahdot roses. — ضابط عردة زأبرالكة ريل هد أوردئتن‎ 
sikka اوقير‎ à 
Dabit tamween 8:0 


essikka 
'Etaad ros es-sikko امبو كشن زيل هنا‎ ENA 
Sikka hadidiyyo عد بده ربل واي‎ X 
Togato’ sikkat el In xaX تقاطع‎ 
hodeed 


Dabit soir el qularaat 


Sahaoreej gitariyya 
‘Istimaorot qitaor 
Mi'tof 

Rofo'o. Joma'a 
Jahhoza jaishan 
Rofa'a el “inthaor 
Fokka el 66 
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ENGLISH iPhomelic Arobic Phonetic English. ARABIC 
Roisa on objection Qaddama ‘Eivreden AA قم اعتراضا ان او‎ 
йске 0 جرف‎ 


To rake wilh fire Ar-ramî ‘ola tcol el 


Š кодо 
Rolly Jama'a. Domma. 

n Lamma esh-shaml 
Rally. point >, Nugtat el битов 
Rampart ; Mitraos 
Romrod Qodeeb tantheef 
Rahdom Aoridi, Suda 

» shot! Remyo te'isha 

Firing et random — Arromi ‘aradan 
Ronge Mada 
„cord Bitegat el mada 

» drum Toblat el > 
=». finder Майда |» 

» able Jadwal er-romi 

з وا‎ 'Aokhith el moda 

long range Al moda el-toweel 
„Within ronge i. Dimn el mada 

Renging fire Naor ‘ijaad el mada 


To, out range Fang el moda 


Range Midaan romi 
< Clossificotionrgnge, > tasneef 
Open ronge > er-rami el 
kabeer 
¿Miniature renge ‹ »  errami es- 
sogheer 


£0. yard range 
—Mounlein » 


> thalalheen yord 
Silsilat. jibool 
Rank Rutba 
= ell ranks Jamee“ er-rutab 


Junior ronks Arrutob essughra 


الرمي على طول المدف تو ريك ویذ 
eae‏ فم » لم الشمل du‏ 
نقطذ الاجماع 


voe 
ee 


gali 
الطویل‎ galt 
CRA 
ایجاد الدۍ‎ уй 
«A فاق‎ 
مدان رمي‎ 
Soo اوران‎ 


ميدان الرمي اکير 


-19- 


ENGLISH Phonetic Arabic _Phonetie_Enclish ARABIC 

i Other ranks Ar-rutob el okhra Sly الزاتي الاخرۍ اظر‎ 
Ransom Fidya an قديه‎ 
Rope "lghtisaab ‘imra’o 1 
Ropid Saree’ 

» fire Rami soree’ 
Role Mu oddal 

« of fire > ertomi 

» cf poy > errawaatib 

At any rote “ala oyyi Бао! 
Ratify Soddoga. Woaloqa 
Ratio es 

Ма. لل‎ 

Rotion Arzooq 6٥ 

Attached for ro- Mulhsq lil “arzaoq 
“Commuted retten Mukhestaat 'orzooq 

allowance 
Daily rations "Arz-aq yawmiyya 


Dry rations 

Emergency ratisns 

Fresh rations 

Hod» 

Lost rations certifi- 
cole 

Ration patty 

Ration card 

кене 


» of machine-gun 
fire 
Ravine 
Row 
» materials 


recruit‏ و 


» neshifa 
> awari 
» tazija 
01 
Shihadat ckhir ar- 
гаса 
Jomo'o! el erzoeq 
Bitoogat orzacq 
Salsola, Qarq»'o. 
Togtaga 
Toglagat neeraan 
er-rosh-shoosh 
Waad ۸9۹ 
Knaom 
Mewood khoam 
Jundi ghirreer 


> کازد 
aibad p'e dale‏ راتل 


Sach الرشاش رال اوق‎ ua 
2% 
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“ENGLISH Phonétic Arabic _ ' Phonelic English ۷۶۳ھ‎ 
Roy Азаа 
i X roy ىاه د‎ 
Razor blade Shofrat hilaga 
Re Bikhusoos 
Reach Balagha. Wasala 
+. Beyond reach Ba'esd el manaal 
+ Within reach Sob! el monool 
Reaclion Rodd fel 
Readiness مهل ثانا"‎ 
Reading Qira'a 
Mop-reading Qiro'at el khaarla 
Ready. Musta'id. Johiz 
Get ready "ls! дда. 
Realise Adroka 
Reality Hoqiqa 
Reor Kholli. Mu'akhor 
Beor echelon Al qism el kholfi 
«> file Asstof el khalfi 
» guard Haros el mu'okhora 


» maintenance Mintagat ettozweed › 


area el khalfiyya 
» party Jomo'at el-mu'okhora lalo 
» rally Mintogat ۵٥ 67 منظفة الاجتماع الخلفيه‎ 

el khalfiyya 
1 ronk: Assaf el khalfi الصف الافي‎ 
» wind Ar-resh el khalfiyya анал 
Reason Sabab pc 
Reasonable Sadeed. Sab 1 دد مان‎ 
Rebel Asa, Tomarrada des عمی ترد‎ 
Rebellion "Eisyaon 5 عصان‎ 
Recall ГЕ а) 
Recede Toroja'a eu 
Receipt Wasil 029 


ENGLISH. Phonetic’ English _ ‘ARABIC’ 
Receive Istoloma 
* Receiving station ^ Mohottot istilaam. 
Recent Hadithan 
Reception Istigbaol 


Wireless reception Akhth el-lasilki 
“Reception room. ` Ghurfot el istiqbool 


camp- Mu'oskor el »‏ د 
Recession. Ar rojo'a.‏ 
Reciprocal Tobadul‏ 
Recognise ‘Arafa. Mayyoza‏ 
Aircraft recognition Tamyeez 61‏ 
Recoil Toroja'o. Irtadda‏ 
э spring Nobid el‏ 
Recoiling portions Al aqsaam erroji'o‏ 
Recommend Ауа‏ 
Recommendation Tawsiya‏ 
Reconcile Монада‏ 
Reconcilation Musaloma, Musalaha‏ 
Reconnaissance Istitlaa’ . Istikshoof‏ 
group Qism el kashf‏ > 
por Dawriyya kooshifa‏ » 
шй Wihdat el kashf‏ + 
Arlillary reconnais- Keshf el madfa'iyya‏ 
sance‏ 
Road reconnais- Tegreer kashf et-‏ 
sance report toreeg‏ 
Tactical reconnais- Koshf taktiki‏ 
aud Istatla'a‏ 


Reconnoitre 
Record ET] 


Officer i/c records Dabit es-sijill 


Break the record — Daraba er-raqm el- 


giyaasi 


ENGLISH. 
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Phonetic Arabic 


Phonetic English ARABIC. 


| Record the pro: 
: „ceedings 
^ Record office 


_ Recorded fire 
Recover 
Recovery > 
+ Advanced recovery 
" ۹ section 
Repair and recove- 
тү of vehicle 
Recreation 
+ room 
Recreational trai- 
ning 
Recruit 


» depot 
+ Recruiting officer 
Recruitment 
+ Rate of recruitment 
Rectangle 
Rectify 

Range rectifier 
Red 

» cop 
7»: crescent society. 


» cos a 


Reduce 

«o». to the: ranks 
Reduction — 
Res] 


Sijil] weqa'ei el jalsa 
Maktab د‎ 


Ar-rami el musojjal 


Istoradda, Shofiya 
Islirdood. Shifaa' 
Hadirat isloch es- 
soyyaraat el muta- 
qoddima 
Toslech es-soyyaraor 
wa'io'adatuha 
Torfeeh. Тона 
Ghurfot et-tosliya 
Tadreeb al'aob et- 
fosliya. 
Mujannad. Jundi 
ghirreer 


Mu'askar el mujan- 

nodeen 
Dobit eMojeed © 
Tojnesd 


Mo'oddol el-tojneed 
Mustateel esh-shokl 
Qowwamo. Aslahu 
Mu'addel. el. mada = 
Ahmor 
Indiboat ‘askari 
Jamıyyat. el hilool 
el ahmar 
» essoleeb 
el ahmar 
Naagosa. Qallola 
Nozzola ersrutba 
Tegleel. Tangees 
Bokaro 


ect geram 
ЕУ 
deat 
р 
استرداد € شفاء‎ 
р حضيرةاصلاح المیارات‎ 
[eres D 


SA eda 
واعادتم|‎ 
n 
AL 
Azul تدرب‎ 


SAGA 


ENGLISH. 


Refer 
Reference 

» number 
Mop: reference 
With د‎ to 
Refill 


Supply refilling 
point 
Refine 
Refinory 
Reflect 
Reflecting mirror 
Reflection 


Angle of reflection 
Reform 
Reformatory 
Refract ı 
Relraction oj light 
Refugee 
Refuse 
Regord 
„With regard to 
Regards 
With kind regards 
As regards 
Regent 
Regime 
Regiment 


Regimental 


» сід. post 


=a- 


Phonetic Arabic _- ل نامع عام مطاف‎ ARABIC 


Ashasra elo 
سا‎ Ishaara 


Arraqm 


Roqm el kharta 


Bil ishara ela بالاعارة الى‎ 
Vaadat' el imla dio اعادة والاملاء‎ 
Nugioj'aodalel sy мата зА gal تقطةاعادة‎ 


tomween 
Solfo. Karroro 
Misfaot 

In'ekasa 

Миа! ‘aokisa 
као 

Zawiyol el inikaos 
Aslaba 

Door el islach 
Kasr esh-shu'a'a 
Ink soar en-nsor 
Lej. Muhcjir 
Zubola 

Eetibzor 


Bikhosoos 

Tahiyyact وس‎ 
> 6 ҮТТЕ Е 

Bikhossos. 

Al wosi اداه'‎ "orsh 

"Һа. Hukum 

Koteeba 

Mukhtass bil wihda 


Markoz is'aof el- 
wihda i я 
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ENGLISH Phonetic Arabic ^ Phonetic English ARABIC 

Regimental op-  Mansob el wihda ET 
poiniment , 

GU یں‎ rA am. s. з E 

> doy Wolhifat el > وظيفة الوحده‎ 

» medical  Toteeb el = طبيب الوحده‎ 

officer 
+ police ^ Indibsotel > sa~ ji bhail 
»ووه او‎ No'ib 'ohdot el- ٹالپ عهدة الوحده‎ 


moster Sergeant 


Register 
Registered number 
> letter 

Registrar 

Registry 

> (office 

Regret 

Regular 

» army 

reserve‏ و 

M o 
of officers 


Regular attendance 
> channels 
» . soldier 
Regulation 
» for the army 
Kings. regulations 
Passage regulations 
Pay ond allowance 
regulations 
Reheorsal 
Reinforce 


Reinforcement 


wihda cs 


Sijill 
“Adad musojjol 
Kitaob » 


Ma'mcor es-sijilloot 
Tasjeel 
Moktzb et-tasjeel 


Asof 

Nithoami 

Jaish. nithaomi "S 

Ihtiyaat el jaish en الجيش النظامي‎ bigot 

` nithami 
Dubbsat el ۸۷۷ — » ضباط الاحتیاط في و و‎ 
fil joish en-nithami اوف اوفسرز‎ 

Hudoor muntatham 07 حطور منتظم‎ 

Al тага{ el ۷۷۰ Xu الراحع الاعتياديه و‎ 
ا‎ divo 26 ER 

Jundi nithami LN a ag جندي‎ 

Nithoam : 5 


Anthimat el joish 
> el muroor 
» — errawatib 
wal 'alawaat 


Tamreen. Murojo'a 


Qawwa. 'Azzaza 


Te'zeez. Nojda 
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ENGLISH Phonetic Arobic _ Phonetic English ARABIC 
Reinforcement hal- Markaz tahashud Cap oes, Hand a مرک‎ 
ding centre en-nojdaot ji 
Reinforced concrete Esmint musolloh اقعت ساع‎ 
‘Reject * Rofada 6 E AP رفض‎ 
Rejoin iltahaga thonioten wats 
Relapse 'Awdat el:marad, vs 
Noksa 
Relation Silo. Eloqa 5 ee 
Relative Mukhloss bi. Nisbi SN РР 
» density Al-kathafa en nis- D الله‎ uU 
biyya 
> тапк Ar-rolba el 6 رانك‎ « «il az 
» velocity نو‎ en-nisbiyya eo < Ja pal 
Reloy А'ада et-towjeeh e, اقاد التوجيه‎ 
Release Alloqo. Aflata x EC 
> order Ате sort اض ضرف وا أوردر‎ 
Relevant Muwaafiq, Munaosib zl, слей и 
Reliable. Yowlhaq bihi. Thiga das بوق يه » لته‎ 
Relief Najde. Badeel фея 
> of a béseieged Fak hiscor modeena 0 بد نه‎ ilar فك‎ 
town ox 
» of a sentry — Bodeel haoris GF يديل حارس « اوق اي‎ 


> driver increment Halheero! essawwo- 
дееп el ihtiyant 


> map Kharita mujassama 
э ship Salinot iso'of 

2 inthe At-tabdeel fil jabha 
Remedy ات‎ 

Remember Tothakara 
Remission Takhfeef. ‘Afow 


> of senterce Tokhfeef el hukm 
Remote سنا‎ 
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Phonetic: Arabic 


Phonetic English. 


ARABIC 


ENGLISH 


Remote солго! 
» responsiblity 
Remount 
> + depot 
Veterinary ond 
remount service 
Render 
To render а 
monthly. return 
— To, fender unser- 
Viceable 
Rendezvous 
Reorganisation 
Repair 
<>, outfit 
Repeat 
, Repealed to all 
“4 concerned 
Repetition fire 
Replace 
Replacement 
Replenish 
Reply. , i» 
Report 
x: line 
د‎ oneself 
> centre 
Bombing report 
Confidental report 
Reporter. 
Represent 
Representative 


Saytara 9٠ 
Mos'uliyyo juz'eiyya 
Rawaohil 
Mu‘oskar er-rawoahil 
Da'rat el baytara 
wor-rawaahil 
Rofo'a . Radda 
>  koshlan shah- 
riyyon 
Jo'alahu ghoir salih 
^ lil istimal 
Multago 
l'adat et-ton'heem 
Toslech 
Mu’oddaat e'tasleeh 
Karrara . Ataada 


Tokcrrarat ela kull 
mon yokhussuhu 
el amr 
Romi mukerrar 


Radda ela makconih. + 
Bodeel 
Sadda en-nags 
Joweab 
Teqreer 
Khot! el okhboar 
Hudoor 
Markoz et-toqoareer 
Tagreer el gasf 

> siri 
Mukhobbir suhufi 


Mcth-nala, Holla 
maholl 
Muma'hil. Mu’iamad 


Tawbeekh 


BIER LOFT 


ино“ 


zie, 


اعادة 
e)‏ 
ميات التصايح 
Mese‏ 
تكزدت الكل من 

پد يخصه Ej‏ 
7 
رد الى مکانه озен‏ 


Sons 

>= لابن 

willig ge 
Aeon 
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ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ٤ 
Severe reprimand — Tawbeekh ‘aneef user 
Republic Jumhooriyya nr 
Request Telab- Rojao’ الاب » رجاء‎ 
> hour So'at er-rojowoot ار‎ 
Requite Talaba 
Requirement Ihtiyojcot 
Requisition Talab rosmi 
Rescue Khallosa Angatha 
Resection Toqato' mo'koos 
Reserve Ihtiyoot 
Reservoir. Sihreej. 66 
Ri псе Moskon. Вой 
Residue Fudaolo. 6 
Resign Istagaola 
Resignation Istiganlat 
Resist Qawamo 
Resistance Mugawoma 
Passive resistance > salbiva 
Resource Mosdar. Manbo* 
Noturol resources А} maworid et. 
سس‎ Taken Num oni oo 
In respect of Bkusoos 
Respectively Birtctooli 


Respiration Tonaffus 
Artificial respiration » istino'ei 
Respirator Mistoat 
Anli-gos respirator د«‎ 61 
el ghoaz 
Gas respirator » el ghauz 
Respiratory diseases Amraad et-tancffus 
> system Jihooz د‎ 


Mos'ooliyya 
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ENGLISH Phonstic Arobic  _Phonelic English ARABIC 
Responsible Mas'ool da gus di 
> authorily Sulla mos'ocla doy э ساط مسؤوله‎ 
Rest Вод yya. Raha. Mos- => 
ned 
Aiming rest Mosnad tosdeed نا دد‎ 
Res! camp Mu'askar istirooho استراحه‎ e 
Restaurant ۸۰ 
Restore Reddo. A'aada 
Restrain Kobaha 
Restraint Radi’ . Qoid 
Restrict Haddodo. Hasara 
Qaiyyoda 
Restriction Togysed Ном 
Restricted Moh-Ihoor 
Result 'Acqibo. Noteeja 
Resume سا‎ 
Retain Abgo. ۹٥ MET 
Retard Awwaqu,bkhara عوق . اخر‎ 
Retarded promotion То ее" mowq>of dins 
Retention 8:04٥ . ۷۸ با » حقظ‎ 
By ордок Alihifooth Бога < JA الاحتفاظ‎ 


Retire 
Retirement 
Retreat 
To retreat in disor- 
der 
Return 
Nil return 
Submit a return 
Returned to unit 
» stores de- 
pot 
Reveille 


Togo'ada. Eltozola 
Toqo,cd E'itizaal 
Torojo'a. Тодоћа -га 

> bighair inti- 

thoam 

Kashf, ‘Awda 

> la shai’ 
Rofa'a koshfan 
Ar-rujoo" lil wihda 
Mustowda' el muhim- 
moat el ghoir soliha 


Bocq en-nuhood 
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ENGUSH Phonetic Arabic 
Revenue Elraad. Dokhl 
Reverse ‘aks 

“fire Arrami el ma'koos 

> slope As-safh el khalfi 
Revert Rojo'a elc oslihi 
Revet Sanad el khandcg 
Revelment Waojihot es-soor 
Review Istatrcda 


In review order . Fi nithaam el-isti'rood 
Review the troops  Ista'rada el junood 


Revise. Модазһо. Sohhoha 
Revision Tosheeh. Tonqesh 
Revolt Thora. 6 
Revolution Thowra. dowaraan 
Revolue 04010 ‘clo mihwar 
Revolver Musaddos 
Reward Mukofo's 
Rheumatism Doo! el mufoasil 
Rhinoscope Minthoar el anf 
Rib. Dil 
Ribbon. Shoreet 
Medal ribbon > el wisoom 
Rid Horrora اد‎ 
То gel rid of — Tokhallasa min 
Ride Rokiba. Imata 
Rider Rookib 
Despatch rider Sac'ei el bareed el- 
1 oskari 
» > letter Khidmat el bareed 
service el ‘oskari 


Special despatch Al bareed el khoos 


Ridge °" Rabiya mustateela 
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ENGLISH Fhonetic Arobic _ Phonelic English ARABIC 
Rifle Bundugiyya 
Antictank rifle Bundugiyya mudadda بندقيه مضادۃللدبابات‎ 
lid dobbabaat 
Rifle grenade ^ — Qunbulo! bundugiyya 
> range Mada el > 
Rifle Halzona. Lawlaba 
Rifled barrel Sabatana muhalzana 
Rifiling Al-lawloba 
Right Нод. Jihat el-yameen 
> angle Zowiya >9 
Rigid Sacrim 
Rigorous Shadeed, Soarim 


» imprisonment Al hobs eh-shadsed 
Rim Haofío. Haff 
Rimless cartridge Khorlusha bidoon 


حافه » حرف 
خرطوشه بدونحوافي ر 


hewaali 
Ring Halaqo. Khoalim حلقه » خاتم‎ 
Boxing ring Holoqo! el-mulokama SAU حلقة‎ 
Ring the alarm ^ Daga ishoarat el-in- دق اشارة الانذار‎ 
haar 
Rinse Shatafo, Madmada 
Riot Mushaghoba. Fitna 
Rise Nahado. Ashroqa 
» and shine ^ Litontheel et-toj- 
hizo! 9 
Rising ground Ard murtch/a 
Sunrise Tuloo' esh-shams 
Risk Mujaozofa 
River Nahr 
> crossing "Ubeor en-nohr 
Road Tare:g 
Coverd road >  mughattoo! 


bish-shojar 


mm 


ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Cross road Мада turuq 
Forked» Toreéq müsho’oba 
Wetalled road > د داهج‎ 
Road block Sodd et-torzeq 
> reconnaissance Estilo’ » 
» sign Eshaarat > 
> tonker Sihreej toreeq 
د‎ des Al ikhtiboar “ala ef 


> head mointe- 
nance area. 
š » ordnance 


officer 
» ۶ supply عه‎ 
fice} 
Ammunition rood 
head 
Razdwoy 
Roaring attoct 
Rob 
Röbbery 
Rocket 
> osróplane 
0 bomb 
Rod 
Cleanizg rod 


Connecting rod 
Role 
Roll 

> "of Élohkets 
> celi 
“Nominal roll 


trud 
Mantigat muhaofithot 
muniého e! toreeq 
Débit thokha‘ir mun- 
۱۵٥٥8 6 
$ lamween mon- 
٥٥٥٥ 6 
Muntaha toreeg eth- 
Ihckhafir 

101064 96 


Saroga Nashala 
Sirqo. Nohb. 
و تا‎ 


1۷۷5674 saorao- 
khiyya 

Qunbula. 

Qodeeb 


> fontheef 

> wosl 
Dawr 
Towo 6 
Loffat 6 
Tolaowat el азтаа" 
Qo'imat el > 
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ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic Enalish ARABIC 
Rolling fire Romi mutadorik 
و‎ ground Аі mutomowwija 
» stock “Ajolaat es-sikok el- 
hadidiyya 
Roller Bokaro. Midhala 
Room Ghurfa 
Barrack room Thokona 
Guard > Al-git'o el muntothara 
Orderly > Maktab el khofaora 
Root Jühr 
Square root Al jithr et-torbee'ei 
Rope Habl 
» ladder Sullam min hibool 
Roster Jadwal el walhaif 
Rolary Dawwoar 
» pump Midokho dowwaara 
Rotate Dora howl markaz 
Rotation Daworaan hawl mih- 
wor 
Rotten Mutc'olfin. Fasid 
Rough Khoshin. Tagreebi 
» copy Miswadda 
> estimate Togdeer taqreebi 
Round Mustodeer. Dawra, 
Tolqa 
Single round Telqa 6 
Rounds per gun > КЫ midfa* 


А round of inspec- Dawrat tofteesh 


Grond rounds Ad-dawra el kubra 
Visiting ٢ Dowraat ziyoora 
Route Tareeq 


Column of route aafılat el maseer 


— سا 


ENGLISH Phonetic Arabic _ -Phonetic English ARABIC 

En roule ‘an toreeq exe 

Routine Fitiadi, Dawom ) (عوام‎ ٠ اعتبادي‎ 

. General routine — Al-omer el yowmi el- الا الیومی العام‎ 
order "аот 

Rove Наста ‘ala wojhihi هام على وجپه‎ 

Roving ‘fire An-nor 6 үш уш 

Royal Maloki 7 

* salute As-salaam el malaki السلام المللكي‎ 

« Air Force Quwwot 66 قوة الطيران الا لي‎ 
el-moloki 

Rubber Mattaat, Messaha" مطاط » مساخه‎ 

« stamp Khotm тоноо! ختم مطاط‎ 

Rule. Qo'ido, Nithoam ` نظام‎ ç 


Rules of oiming 


* of procedure 


As. a rule 


Ruler 


Rumour 


Run 
‹ 


оп engine 

off 

out 

ou! of ammu- 
nition 

risks 

short 

the company 


Runner 


Platoon runner 


Running 


< 


end 


Qowo'id el-tasdeed 
Nithoam el ‘amol 


قواعد التسديد 


“Alel ‘umoom. Кодо- 
"ida 


Mistora 

Isha'a 

Rokada 

Shoghola el muhorrik 


Haraba. Inhadora 
Nafada. Faragha 
Li el 068 


Kholara 
Ihtoja. 6 
Adaara shu'oon es- 


sariyya 

"Adda ab عداء‎ 
< el fía SO عداء الفئه‎ 
Raakid El EAD 


At taraf es-soi'b و اند‎ UI الطرق‎ 


ENGLISH, 


14 


Phonetic “Arabic 


Fhonetic English 


ARABIC 


Running fight 
« repairs 

Rupture 

Rural 

Rush 

Rost 


Qitool el-korr wal-forr 
Taslihoot sarita 
Shogg. Fata 

Кее! 

Indofa'a 

Sado! 


قنال الک والفر 
'تصلیحات سر de‏ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


ا حرف 
5 
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Sabotage A'amaal et-takhreeb امال التخریب سابوتام‎ 
Saboteur Mukharrib مخرب پا وی‎ 
Sock Kees ساك‎ Si 


ENGLISH. 


Saddle 
Saddler 
Safe 

» ond sound 
» load 
Safeguard 
Sofety 

> ongle 
» belt 

bolt‏ د 
cop‏ » 

> catch 
» fuze 
» match 
a pin 

» razor 
» valve 
Soil 
Y Sailing boot 
Sailer 
Solary 
Sole 

٦ Auction sale 
Solient 

» feature 
Salvia 
Sally 

> port 
Saloon 

cor‏ و 
Solutation‏ 
Salute(n.v.)‏ 
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Sarj 


سرچ 
Sorroaj cip‏ 
خزانه » سام Khozadno. Salim‏ 
سا وبح Salim wa sohesh‏ 
جل امین Him! ameen‏ 
Siyaano. Himaya M‏ 
امان » سلامه Amoon. Salooma‏ 
Zawiyat el omoon КЕТИ‏ 
Nitaoq en-nojoot ied als‏ 


5019 el omoon 


Ghito’ el » 
Logit el > 
Foteel el > 


Kibieet modmoon 


Mismaor el omoan y» 0 
ЗН ماکنة‎ 
Sammoam el omoon o» عنام الامان‎ 
Abhora 

Qarib shiro'ei 
Mollaoh 

Ratib 

Boi’ 

Muzayado “alaniyya 


Mokinot el hilocqo 


Nashoz 

Thaohira 6 
موا‎ 

Huj2om 

Manfath. Mokhrej 
Huirot el istigbaal 
Sayyorat saloon 
Tohiyya Solaam 
Saloom. Hayya 
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Royal salute Axsolaom el moloki ayudes, СЕ 
Salvaga А! mawaod el-qabila eS Jes المؤاد القابله‎ 
lil est'mool 
» dump Mustowdo' el топ- 
Salvation O ee 
> 'army Jaish اه‎ #٠ 1 
Sample Nomulhoj. ۵۹ 
Sonclion Muwzofsqo.Tosdeeq 
Sand Ват! 
» bag Kees Ram! › 
» blast Jalat er-roml > 
> model 688908 ۵ء‎ di» « خارطہ رمه‎ 
» poper Waroq zujaoi > 
» table Томо! гат! 0 
Sanditone Hajar romli » 
Sandwich Al mashtoor 
Sanitary Sihhi 
» orderly سا‎ sihhi 
San tation Al-um»or essihhiyya 
Sopper Jundi handosa 
Sutellite Tawobi'. Ath.aab 
Satisfaction Rida. Qana'oh 
Satisfactory Murdi 
و‎ answer - Jowaob murdi 
سی‎ Burhan 7 
Saturation raid Ghaara mushabbo'a 
Save - : Angatha . 14’азада 
» our souls Ingukuna . Khallisuna 


М (اشارةالتجدة)‎ 0 
a a 


National «savings А, Shihaadat et-towfeer 
certificate el wateniyya 


en دع الك‎ 
Sow دد‎ Minshaar 5 „un 


God save the king Duc'e' el malik 


ENGLISH 


Scobies 
Scale 

» dine 

‘Ration scale 
Scopula 
Scarce 
Scene 
Schedule 
Scheme 

Training scheme 
School 
Science 
Scissors 
Scope 
Score 

» card 

To score o bull 
Scour 

» cor 

Boy sccut 
Scrop 

» iron 


Screaming bomb 
Screen 


Latrine screen 
Smoke >» 
Wind > 


Phonetic А! 


Jorob 
M qyoos mizdan 
Khott el qiyas 
Murattab el orzooq 
Lowh el kotf 
Nadir. Qaleel 
Manthor 
Minhaoj Jadwal 
Moshroo' 6 
Khittot et-todreeb 
Modrosa 
"Oloom Funson 
Migoss 
Mad. لل‎ 
!lshroon. ‘Alooma 
Bitoogo! el-to'sheer 
Ascuba el hadoga 
شا‎ 
Sayyora 6 
Kosh-shaof 
Qorado. Qilo'a 
Quradat 6 
khurda 

Qita'at woraq 
Кһодсзна. Hekko 
Shatoba, Мова 
Sarokha. Sacha 
Qunbula 6 
ab, Sitaor 
Sitaar mirhaad 

> dokhoon 


> erreeh 
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C^! ENGUSH' عن ةف قعل رت‎ Атыс > 
~ Screening fie. An-nar esssatira 
Screw. 8 Mifok . Burghi 

ә "driver 1 > el baroghi 

s jatki, © Rofi'ot el спава! 
L» plug." х. Saddaod burghi 
Sep». 7 Bahr 

Overseas Mo waraa’ el- 

РЯ bihaar 
seal, Khatm 

Sealed orders © Awaamir mokhiuma 

Seoplone Tayyoara 6 
Search (vin) © Fottasha. Tofteesh 
¿Searching ‘fire ~ Romi ettofteesh 
Seorchligh! + ظظ ف -ظ‎ 8 
Seat Mag’ad. Markoz 


¿2 of authority Morkoz essulla 
a a wars ` Mowqi el horb 
هسوی‎ Sayyaora ow tay- 


yoora bi moda'dain 


Second (Adj п) >. Thaani. Thoaniya 
э hand Qadeem. Musto'mol 
› front Al jabha eth-Ihanfya. 
> in commondt. Musa‘id ‚el qo'id 
حر‎ lieutenent „Mulozim thoni 
* line transport Nagliyyaat el katt 
eth-thoñi 
» pressure Ad-daght eth:thani براشر‎ « ajf الضغط الثانى‎ 
А E ¿ola ezzancd 
Secondary Thenowi \ اوی‎ 
> impdrlance“ Ahamiyya thana- T aytar 
1 сіз s. Modrosa ۸ و کول‎ LA 
Secondment = Mulhoq cal ماحق‎ 


Secret Sirri. Maktoom => نوم‎ ea 
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Secret service ""Ameel khodámoo! El pe  هيرس یل خدمات‎ 
ЕП sirriyyo 
Top secret Sirrî lil ghoya. Mab- 


Secretary toom jiddan 
Military secretory — S'krilair 
"Section Avsikritoir el 'askori 
> formations «Нана Fol. Qism 
Toshkiloa! el hadeera 
Hygiene section Hadeerat el wiqooyo 


es-sihiyya 
Sector Qoo gu 
‘Secure ‘Mo'moon, Muhokkam я رن‎ 
Security ‘Amn. Salaama AAA امن‎ 
> officer Dobit el omn oN قابط‎ 
* classification Tasneef > GM مب‎ 
+ measures — lioo > اجراءات الامن‎ 
Field security offi- Dabit oma el-midaan SN ضابظ الع‎ 
cer 
Field security sec- "Hodirot د‎ — > adt امن‎ 
tion 
Seon Shuhida m 
Seize Ightosata . Istawla اغتصب » الست وى على‎ 
E 
> the opportunity Ightanama el fursa 
Select Inte kaba. Ikhtaora 
Selection Intikhacb. Ikhtiyaor 
> of fire pos latikhadb тома" er- 
ions romi 
¡Personal selection Dabit intikhaob el- 2 ضابط انتجابالوظفين‎ 
officer muwo'h-thofeen 


Promotion bv ور‎ bil E) 


selection khaob 


У 


75 
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ENGLISH 
Self 
» contoined 
» defence 
» evident 


» loading 
»  proplled 
> shorter 
Semi-circle 


» official 

» static 
Send 

Sending station 
Senior 

» officer 

» medical officer 

> supply» 


> technical » 
Seniority 
Sentence 


Promulgate the 
sentence 
Sentenced to death 
Sentry 


» box 
Double centry 
Standing sentry 


Posta > 
Relieve o >» 
Separation 
Septic 
Sequence 


Sergeant 


Маб. Thaat 
Qotim bithotih 
Ad:difao! ‘an en-nafs 
Badıhi. Wadih ° £iyo- 
non 
Tholiy el وامز‎ i 1 
» errafs 
Muharrik thati 
Nist 6 
Shibih rasmi 
> hobi 
Arzolo 
Mahattat irsool 
Aqdom. A'ala 
Ad-dabit el o'ala 
سا‎ el atibba 
Dobit el-tamween el- 
оа 
> el fonn el > 
۹۹ھ‎ 
Hukm. Jumla 
Atha‘ el hukm 
Mahkoom bil-e'idaom. 
Khofeer 
Kashk el khafeer 
Khofar muzdawij 
Khafeer! thabit 
'Ayyona el khofeer 
Baddala el > 
Infisool 
Mutasammim 
Tasolsul. Siaaq 
Мо « Showeesh » 


лу 


قائم بذاته 
الدفاع عن E‏ 
дзе‏ واضح . عيانا 


AY 
wo 
РЕ 
اصف دائرة‎ 
رسي‎ 
غبه ابت‎ 
de) 
محطة ارسال‎ 
Я اقدم . اعلی‎ 
an ااضابط الاعلى‎ 

رئيس الاطباء EN‏ 
ضا بط الت وين الال «: سابلاي » 


ote 
— ميو جلت‎ 
سعد دت‎ 


gi 
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Sergeant=mojor Wakeel pu 
Battery sergeant- > quwwot el- PS 
mojor battoriyya 
Company sergeant <>! вызадуча Say i 
mojor ماجر‎ 
Regimentol ser- > el донма سارجت‎ Junky 


geant mojor 
Serial 

» number 
5 
Serious 

» crime 


> illness 
Serum 
Servant 
Serve 
« in the army 
Service 
Active service 
Colour » 
Compulsory service 


Field service 

General > 

Long service me- 
dal 

Military service 

Overseas» 


Regular. » 
Temporary > 
Voluntary > 


Mutasolsil 
سا‎ 
Silsila 
Khateer . Jaddi 
Jurm khoteer 
Morod > 
моз 
Khodm 
Khodomo 

> fil joish 
Al khidma 

> el filiyyo 
Khidmat el ‘olam 
Al khidma el ijbaa- 

riya 

Khidmat el midaan 


Khidma 6 
“заат el khidma 


et-toweela 
Al khidmo el ‘aska به‎ Kal atl 
riyya 1 Pus 
Khidmat mo warau’ Jedi ely a 
el bihoar 2 
Al khidmo en-nitha- дына 
miyya SERO 
» el-muweggata жу, 


و الا 
copa‏ 


> el-ikhtiyariyya 
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{Service record Sijil el khidma «а 
¿Service Мозава, Sinf, Khid- صدف» 35 سير قوس‎ t مصلحه‎ 

má 
„Агт of the service Sinf el khidma vir g صنف ادمه ارم اوف‎ 
Civil service Al khidma е! mada- الخدمه المدنيه‎ 
; Medical. service SUE ذا الطبية‎ 
Nursing > Khidmat el-lamreed р 
Secret > Al khidma essirriyya 
¿Service dress Malabis el khidma 


نفقة اديه charge Nofagat el khidmo‏ بد 
محطة oar‏ السيارات a Q station Mahaltat khidmot es-‏ يليك 
soyyoraat‏ ۹ه 
قسمالتمو إن Royal army Service Qism 6 " iy‏ .= 
corps wan-neql‏ له 


=!Commander Arab Mudeer lamween wa 
"legion service corps neq! el-jaish el-'arobi 
= Commander Arab Mudeer tainween wa 


legion, service nod el firqa el oola 


corps 1 Division‏ ا 
/Seryicoble Salih lil estímaal +‏ 
Servitude 'Uboodiyya‏ 


к тета 
14 Penal. servitude ` Al озһдасі esh- الاشغال العاقه الؤ بده‎ 


skaoqqa el-mu'bbada 


Séssion Jolsa مود‎ ч 
Sat (v.n) Neth-thama, М ٠٥ = < » نظم‎ 
ı3, he. map Wajjaha el khoorita Фе, 
Noth-thoma el mu- انفلم الوجہات‎ 

lda» the sights سا‎ 
:د‎ set of equipment Mojmu'at tojhizaat SHS VE 
Set piece attack Hujoom murokkoz هجوم مرکز‎ 
0000 Ghuroob. esh-shams 2 oll غروب‎ 
«Wireless set Jihcoz losilki SLY جہاز‎ 
Ser-if Intoloqo, Thohobo: انطاقء ذهب‎ 


ترکیب » غر وب 


Selling Tarkeeb, Ghursob 
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Sell Bad'eî Shuroo' 
Set-up Aguamo, Nosaba 
Several Muto'addid 
Severe Sorim, Shadeed 


» reprimand 
Severely wounded 

Saw 

Shade 

Shadow 

Shallow 

Shape 

Shore 

Sharp 

Shorp shooter 

Shorpen 

Shatter 

Shave 

Sheath 

Shed 
Cleaning shed 
Filling shed 

Sheet 
Bed sheet 
Conduct sheet 
Ground sheet 

Shelf 

Shell 
> fire 


Shelling report 


Armour piercing 
shell 


Towbeekh ‘aneef 


Muscob bijurh bo- 
leegh 

Khayyota 

Thil!, Taif 


> Khoyool 
Qareeb el ghour 
Shokl, Sure 
Hissa, Noseeb 
Haad, Moodi 
تسا‎ mohir 
Sanno 
Hotiomo 
Holaqa 
Ghimd 
"Anbar, Mi'halla 
Mithallot ettontheet 
,وس‎ 
Safıho, Sharhaf 
Sorshaf es-sareer 
Sofihat es-sulook 
Mushommo' ordi 
кот 
Qosofa 
Romi el qonobil 
Togreer ‘an qosf el- 
madfo'iyya 
Qunbulo khorigat ed- 
duroo’ 


ENGLISH 


جهوت 


High-explosive 


shell 
Shell hole 
To shell the enemy 
Shell-proof 
Shell-shack 
Shelier 


Air-raid shelter 


Shield 
Shift 
First. shift 


Shifting fire 


Ship 
» tanker 
Botileship 
Troopship 


Shipwreck 

Ship yard 

Shirt 

Shock 

Shoot (v.n.) 

Shop 
Workshop 

Shopping 


Shore 
Short 


Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 

Qunbula shodidct EYI شديدة‎ as 
el infijoor 

Hufrat qunbula شل هول‎ AS احفرة‎ 

га! “одо PS E тг? 

Daraba el 'odow تو شل ذا انيمي‎ qu ضرب العدو‎ 
bil ganaobil 

La tu'athir Feehi el- برووف‎ goi لا ؤثر‎ 
ganaabil 


Sodmat el qunbulo 
Malia’ 
> el ghoroot al- 


سا 

Diri: 

водее! 

Al munawaba el- 
‘oola 

An-naar el mutonoq- 
їо 

Sofeena 

Nagilat ez-zuyoot 

Borija 

Sofeenat noq! el- 

junood 

Gharaq سو‎ 

Howd > 

Qomses 

Sodma 


Romo, لو‎ Ramya 

Dukkaan 

Moshghal 

Ash-shira’ min es- 
sooq 

Shati” 

Qaseer 


ENGLISH. 


Short burst 
> notice 
> ronge 
» service 
» wove 
In short 

Shortage 

Short-hand 

‚Shorts 

Shot 

» gun 
Good shot 

Shoulder 
« blade 
د‎ sop 
» tile 
» — !o shoulder 

Shovel 

Show (п.м) 


Good show 
Shower 
« both 


> parade 
» report 
Home sick 
Seo-sick 

Side 

Siege 
To lay siege to 
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Salyo gasira قصيره‎ ada 
момо > مہلہ قصیر‎ 
Mada qaseer PETON 
Khidma qesira mE 
Mawja > элде» 
Bikhtisaor 

Nogs 

Al ikbtizaol 


Bontolon qoseer 
Ramyo 
Bundugiyyat said 


Мова 

Ко" 

towh el كلما‎ 
Soir el > 


Ishoarat el ٢ 

Кооп ею > 

Mijrofa 

Manthar. Ma'rad, 
Bayyono, Ath-hora 

Monthar badee’ 

سا 

Hammaam dush 

Mareed 

liooza maradiyya 

Taboor el тагда 

Togreer tibbi 

Al-honeen elalwatan 

Musaab  bidaworaan 

Jonib 

Hisaar 

Haosara 
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sight Nothar, Ru'ya 
, Line, of sight Khott en-nathar 
Shon» Qur > 
Shoot on sight — Ar-rami fowron 
Dial. sight Muwejjih 
Sign (v. n.) Woqqo'o, Ishoara 
Sign-post Isharcat et-turuq 
>. writer Rossaom 
warning sign Ishaarct toh-Iheer 
Signal Mukhoboro, Ishaara 


> despatch office 
» ı2 service 
Flag. signal 


Hand د‎ 
+ Signol-box 
Royal corps of 
signal 
Signal code 
> . equipment 
» section 
Signalling 
Visual signalling 
Signalman 
Signature, بے‎ 
Signatory, powers 
Silence 
= Silent attack 
Similar 
Similory 


Lasilki 
Maktab el boreed 
el ‘oskari 


خدمة البريد السكري ә‏ دو سقيس Khidmat el boreed‏ 

el “oskari 

Al mukhaabara bil- 

وداه" 

Al E bilycdd 
Sondooq ishoraat 


о, 
Qism el ishoora wol- 
Josilki 
Rumooz el lasilki 
Tojhizaot » 
Hadirat » 
Mukhabara lasilkiyya 
مس سج‎ 
Jundi lasilki 
کہ‎ 
Ad:duwal el muwag- 
ټین‎ 
Sukoot, Somt 
Hujoem samit 
Mithil, Shabeeh 
Bilmithil 


— 


ENGLISH Phonetic Arabic _Phonetic English ARABIC 
Simulianeous Binafs el wagt, Fi wre بنقس الوقت . في ان‎ 
aan wahid واحد‎ 

Single Mufrad 

» file Soff mufrod 

> rank jas 

» round Talgo mufrada 
Sir Soyyid 
Sister مه‎ 

Nursing sister Mumarrida 
Sit Qo'odo, Jalasa 

Silling target Н dof thot it 
Site Mowqi' . Mowdi^ 

Comp site د‎  mv'oskor 


Site a gun position 


Siled in depth 
Situation 
Appreciation of the 
situation 
Mop of the > 
Situation report 
Size 
Skeleton 
> organisation 
Sketch 
Sketch-map 
Skill 
Skilled workman 
Skirt 
Skull 
Sky 
Skyline 


To'yeen томі“ el- 
modfo* 
100٥2٥ fil ‘omg 
Mowgif, Hala 
Tagdeer el томі? 


Khoree'at > 


Togreer > 
Miqdaor, Hojm 
Hoikal 


Tan'heem haikali 
Mukhaltot, Rasm 
Kharita takhtitiyya 
Mohero, Barata 
*Aomil fonni 
Dahiya 

Jumjuma 

Samaa’ 

Khatt el ofk 


» aj 
مقداز » حجم‎ 
< 

تنظم هیکلي 
nu‏ 
خارطه Alas‏ 
مهاره » براعه 
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ENGLISH Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
‚Sky-rocketi Schm nari سپم ناري سكاي روكيت‎ 
Slack ارتخاء سلاك‎ 
Slang Kalaom 'aammi کلام عامي سلاد‎ 
Sloughter house . Maslakh ¿es 
Sledge Zallojah ey; 
Sleeve. Kum. Rudn زون‎ 1 
Slice Qile'o, Shoriho قطىه . شريڅه‎ 
Slide Zolloga زلاقه‎ 
Sling. Hommaolo, ‘Alleqa حمالة د علاقه‎ 
Rifle sling Hammaolat el bun- sas йж 
dugiyya 
Slope Munhadar ندر‎ 
Forward slope » — emoomi "D 
Reverse | > > ой д> 
Slow Batee’ 
» march Assair el bole’ 
+»: motion Haraka balei'a 
Small Sogheer, khafsel er 
> arms Al osliha el khafifa الاساحه الایفه‎ 
э «U» cammunition “load el asliha el- iahh عتاد الاسائحه‎ 


Smart 


Smartness on 
parade 
Smosh’ 


Smoke (п v) 

> screen 
КЕ 

» projector 
Smooth ` 
Snap. 

«> atack 
» shooting 
Snipe 


khafifa 
Aneeg, Nosheet 
An-nóshaat fil ‘ord 
Hatlámo, Dammara 
Dukhaon, Dokhons 
Sitaor dukhoan 
Qunbulat > 
Qaathifot > 
No'im. Amlas 
Khatafa 
Hujoom khootif 
Romi el kholf 


Tosaiyado,Tagonnaso 
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Shiper Qannoos 
Snow Thali 
» plough Jarrofat thol 
Soap Saboon 
Sock Jowrob. 
Soldier Jundi 
Sole Waheed, Mufrad 
Solid Silb, Jamid 
Solitary Mu'tozil 
> confinement А! hojz el i‘tizali 
Solution Hall, Mahlool 
Sorry Asof 
Sorte Jowlo, Rihla 
Soul Nafs, Rooh Je روح‎ ٠سفن‎ 
Save our souls Aghithoona سيف اور صولز‎ (del) اغرثو ا‎ 
Sound (nod) Sow!, Soheeh Hi gle gym 


» location 


> ranging 


> the alarm 


> » bugle 
» argument 
Source 
» of informotion 
> of supply 
Space 
Open space 
Time and space 


‘Spanner 


Eijaad el mokaon 
bis-sowt 
د‎ el mada bis- 
som 
Ranna naqoos el- 
khatar 
Nofakha el booq 
Huija qolio'a 
Manta’. Masdar 
Masdar el mo'lumaet 
د‎ eHomween 
Faraagh, Sia'a 
Saha mokshufo 
Az-zamaon wol- 
makaon 
Miftaah samulaat 


ايجاد المكان بلصوت 
Gall эё)‏ ااصوت 


AH osto 
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Adjustoble spanner Miftach tantheem 


Box зроппег د‎ mugabbab 
Shifting spanner >  neqqool 
Spore Ihtiyati 
> poris Agscam ۸ 
» wheel “Ajal ihtiyoti 
To spare time Al iqlisccd fil wagt 
Sposm Toshannuj 
Spasmodic fire An-nacr el ووانام‎ 
ti'a 
Speak Tokallama 
Loud-speaker Mukabbir essowt 
Special Khaas, Khusu i 


» invastigolion Ри" ektahgigaot el- 
branch khossa 
و‎ indentification Qism tahqeeq esh- 


section shokbsiyya 

> operations 'Amaliyyaat khassa 
Specialist Ikhtisasi 
Specific Thooli, Now'ei 

» gravity Адо! en-nawei 
Specimen Nomulhaj, Mithaal 
Spectacles Nath-tharaat 
Spectator Mutoforrij 
Speed Suro’ 

» and density Assuro wal masofa 

Air speed Sur'at el hawoo' 

Average speed — Mu'addal езше 

Moximum > Aqsa es-sura’ 

Wind > Sur'at er-reeh 
Sphere Kuro, Da’ira 

> of асуу Nilocq el ‘amal 


Spirit Rcoh, Kuhool 


ENGLISH 


SIS 


Phanatic Arabic Fkone'ir English ARABIC 


High spirit 

Spirited attack 

Spiritual welfare 
Spitfire 


Splash 
Spoil. (ny) 
Sponge 
Sport 
Spot 

» height 

On the spor 
Spray 

Gas spray 
Spread 

Wing spreod 
Spring 

» clip 

» washer 


Ejector spring 


Feed « 
Main >» 
Return > 
Safety» 
Tigger > 
Spur (nv) 
Spy 
Squad 
Firing squa 
Squadron 
> — quarter 


master sergeant 


Rooh مه‎ 
Hujoom 6 
Rofooh roohi 
Toyyara nof'aotha 
Torlasho 


At-turoob el-mustokh- 

roj ba'd el hole, 

Solabo, ۸:٥۹ 
јо 


Lahiw. Lo'ib 

Bug'a, Nugto 
Nuqtat ol irtifaa’ 

Fil hoal, Fowron 
Rash-sha 

Mirosh-sha! el ghaoz 
Basato, Nashoro 
Nashr el jannohcin 
Noobid, Nobi’ 
Mishbok ez-zanad 
Mihbas nobid 
Naobid el qath-thoof 


> el imlao" AY › 
An-naabid er-ro'eesi النابش الركيدي‎ 
Noabid el irjoo* ناض الارحاع‎ 


» el amacn 

> ezzunad 
Mihmaoz, Nukhoza 
Joscos 
Roht 

» erromi 
Sirb, Sariyya 
No‘ib 'uhdot es-so- 


riyyo 
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Squadron of air- Sirb ta'iraot Ao 


croft 

» of cavalry Sariyyat khoiyyala 
> leader Ro'ees owwol tayyar 
> of wor Sirb zufun ٥6٥ 


ships 
Square Murabba' . Sooha 
Stob Ta'ana 
А stab in the back Ghadoro, Ta'ana 
minel khalf 
Sable Istabl 
Stock Koum 
Chimney stack  Dakhoon 
Hay stack Koum hasheesh 
To stack boxes — Soltofo 6 
Stoff Murattab, Arknan 
> of an office د‎ el тока 
Stoff coptain Ro'ees rukn 
» college Kulliyyat el arkaan 
» course Dowrat el >» 
> cflicer Dabit rukn 
« sergeant Nogeeb 
» quarter mas- د‎ ‘uhda 


ter sergeant 
Chief of General — Ra'ees а Касп el joish 
Stoff 
Stoff-car Soyyarat el-arkoan 
Stoge Dawr, Marhala 
Stages of attack Maraahil el hujoom 


Stegger Tarennaha, Tamayala 


تع . ایل 
Staggered positions Al mawadi' el mu- У. eu‏ 
tafakisa‏ 


> leave (сагаа! muta'aqibo و الف‎ чыз اجازات‎ 
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Stamp. Toobi. Khatm eer 
Stomping pod ^ Matbo’at okhtoom qi کله‎ 
Postage stomp Тосыг boreed d» eu 
Rubber > Khatm тоноо! moa 
Stand Wagofa ونش‎ 
» by Tehoyyo'a vig 
د‎ deor Ibta'ada Г] 
» fost Thobola 
> to Tohoryo'o, 46 aitai 
Standing load Al їтїсө' 6 واقفا‎ У 
» position Мод el wuqoof GE Neos 
Standard Азооз. Migays, “Alam 09 
> Бог Haomil el ‘alam ql Sale 
» of living Mustawa elma'sesha ще 


The royol slondard 
Up to standard 


Standarise 
Star.ding 
> omy 
> comp 
» Orders 
> patrols 


#опдий day 


Star 
North star 
Start 
» line 
Starting handle 
د‎ point 
Starter 


Rooyot. el malik 
Ново el q'yoos 
Jy'clahu qyaeson, 


Wahhado 
Thoabi‘, Do'im 
Joish D 


Mu'askor > 
Awamir 6 
Dowriyyaat thaabita 
Yom wuqoof es- 
зоүүогоо! 
Kowkob, Najm 
Nojm el qutub 
Shora'a. Ibteda'a 
Кһан el badi* 
Migbod et-tashgheel 
Nugtat el Боди 
Muskagh-ghil 


را اللك 


JENGHISH. 


—164— 


Phonetic Arabic 
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Self-starter 
State(Adj, n. м) 

э ob war 

Ino fit. state 

Stoted time 
Stotement 

Moke а statement 
Station 

› 


Stoff Officer 


+. Transport» 


» модой 

To be. stationed at 

Police station 

Railway, > 

Stotion sergeant 
? . mos'er 

,. Dressing stolion 
Advanced dressing. 

station 

Beach dressing > 


Casually clearing. 
` E: station 
© Field dressing » 
SStalionary. 

His Mojesty's Star 
٩ fionery Office: 
Stotistics 


Mushagh-ghil thooti 


Haale, Dawla, Tho- 
kara 
Haalat herb 


Fi hoala joyyida 
Alwag! el mu'ayyan 
Bayoon, Tosreeh 
A'ata Иосва 
Mahatto, Markoz 
Dabit rukn el mohat- 
ta 
<۰ nogliyyoat el- 
mohatta 
50۷۵٥٥٥٥ 6 
Tomorkoza fi 
Markoz shurta 
Мована! sikka! ha- 
deed 
Na'ib markoz esh- 
shurta 
Noolhir. el mahatta 
Мовона! todmeed 
».eModmeed 
el muleqaddima 
Mahatiat el-tadmeed 
esschiliyya. 
> ikhloo' eb- 
khaso'ir 
» — tadmeed el- 


midoon 
Qirtosiyya 
Datirat -el girtasiyyo 
el mulkiyya 
Ihso'iyyaat 


طاسیة el‏ 
الفرطاسیة الملكية هيز ماجستی 


1 


احصائيات 
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Statue Timthaol Ube 
Stotus Haalo, Marzila A 
» quo Al haola errcohino cal hath 
Steom Bukkoor ju. 
» engine Muhorrik bukhoori محر كاري‎ 
» roller Modhala bukhaariya FOU 
Full steom Aqsa es ٥ ш „Ашый 
Steamboat Zowroq bukhaari زورق مخازی‎ 
Steamer Merk د‎ SES 
Steamship Baakhira iat 
Steel Fulaoth فولاذ‎ 
Forged steel Al-fulcaih elmotroog اافولاذالطرزوق‎ 
Stee! helmet Khutha fulothiya ауу 
Sleor Adaara dei 
Sleering wheel Ajalat el qycada عدلة القيادة‎ 
Steering Tasyeer gar 
د‎ geor Jihooz ۲ء‎ 
Slem 5 icq, Mont o” 


Sten mochine corbine 
Stencil 
Step 
» by step 
» of 
Sterlise 
Stereoscope 


Stethoscope 
Stock 


Stomach 
> ache 
Stone 


Rash-shaosh sten 

Stencil 

Khutwa 

Ei-ad eej 

Teq ıdtana 

۹۵0ھ 

Acta | tojseem es- 
suwar 

Sc mo'at eltobeeb 

Mowicod el mud- 
dokhar 

Mai'da 

Alam el таўда 

Hajar 
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Grind stone Hojar masann puja 
Oil stone Mosonn zait مشن وت‎ 

Stonks As-sad el mithaali السد الثالي‎ 
Stop Wagofa 5 
Full stop Nugtat weqf 
Stop. butt Moani' er-rosaas 
Stop firing Qati: er-rami 
Slop press Akhbaar akhir so'oo. 
Stoppage Towgeaf 


Bren gun stoppages 


Stoppages of pay 
Storage 

» battery 
> charge 
Store 

» keeper 
Stores officer 
Storm 

» troops 
Stove 
Straggle 
Straggler 
Straight 
Straightaway 
Strain 

Petrol strainer 
Physical 6 
Strap 
Strategic 

point‏ د 

» withdrawal 


Strolegicol recon- 
naissance 


Towqifaet rosh-shoch 


bren 
Istigta/aot er-raatib ло 
Khozn k خرن‎ 

» el kahrobao' خزن الکہرباء‎ 
Uirot el ordiyya ll 


Mokhzon 
Ma'moor mokhzan 
Dabit elmustawda'aat 
‘Aosifa 

Junood es-sa'iga 
Mowgad 

Ната ‘ala wojhihi 
Daal, Shareed 
Mustageem 

Ro'san. "Alal fowr 
Juhd, 7 
Misfoat el betroul 
Al ijhaad el badani 
Soir 

Stratiji 

Nuqta 6 
Insihoob sir 


Istitloo” » 
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Strategy Fann giyaadat el- 
jaish د‎ due 
‚Stream Meiro, Jadwol E dass زی‎ 
‘Streat Shari’ (v фә п) ong 
» lighting Qitaal esh-shawari" ستریت فا تنج‎ "gus 
Strengih Qowwa, Tcoqa از را سوه‎ 


» of Ihe unit 
Stress 
» the point 
Stretcher 
» bearer 
Strict 
» attention 
» censorship 
Sir ke 
> off 
« >» strength 


» atent 
Striking 
» effect 
Ship (v, ^.) 
Ground strip 
Strip а machine gun 
» on N. C. O. 


Stripe 
Strong 

» point 
Stronghold 
Structure 
Structural works 


Mawjood el qowwa سرت اوق دي بوت‎ 
Doght, To'keed 
Akkcdo el moso'ia 


aut لكل‎ 
rät 


Noqqa-lo! morda 


Hamil. en-roqqoola 


50117, 6 
А! 
Ar-riqaabo ed-doqiqa 


aod 


aya esh-shocida ok اشد‎ aid 
Dorabs, Lotoma 
Shatobo 


Al fosl minil qowwa 


Nasaba el khaima 
Mudhish, 'Ajeeb 


Tottheer > 
Fakke, Qila'a 
Qo" ard 


er-rash-shoash‏ نا 

Nazc'a rutbot довы 
saff 

$һогйа ( Ar-rulba ) 

Qowi. matean 

Nuqta hasina 

Hisn, Ma'gal 

Bingo’ . Torkeeb 


A'amool insho'lyyo 
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Style 'Oslcob الوب‎ 
Sub area Mintaqa fi Ея. 

* unit Wihda وحدة فرعیة‎ 
Subject (п, adj.v.) د‎ Mowdoo'. Khod موك امه اځ‎ 

> matter 00709 РЕ M 
Submarine Ghowwaasa غواصة‎ 
Subinit Rafa'a, Sallomo m 
Subordinate Thzanawi, Tobi Y egt 
Subsequent Muqbil, Tooli تال‎ dae 
Subsidiary Musa'id, Mu'cawin } معاون صسادياري‎ ٠ مساعد‎ 
Substitute Badeel, Istabdola , صبسثبتیوت‎ daz dis 
Subtract Toroho, 06 Sie طرح, اسقط‎ 
Suburb "0 58 ضاحیة صابرب‎ 
Success Nojach 

»  signel Ishaarat en-nojaoh 
Successive 
Sufficient 
Suggest 1:٥ 
Suit vn. Wacfoqo, Da'wo, 

badla 

Suitable Muwoafiq, Munasib 
Sum Majmoo’. Mablagh 

» ۱٥٥٥ Al majmoc’ enniho'ei 

» up Ajmálo, Lokh-khaso 
Summarise Ikhtasoro, Ajmala 
Summary Mowiaz, Mulakhas 
Summon Istad'a 
Sun Shams 

» compass Busla shamsiyya 

» burn Lofh esh-shams 
Sunrise Tuloo > 
Sunset Ghuroob > 
Sunshine Dow > 
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Sunstroke Dorbat esh-shoms صن سرو ك‎ 
Supersede Holla тобой SON Fe 
Superintendent Mudeer, Mulohith 


» of police Mudeer el pulees 


Superior Asma, Arlo" 
> authority تی‎ 
Superiority سینا‎ Sumow 
i Allofawwvq el-jawwi 
Supervise سا‎ Fooqcba 
Supplement سا‎ Твой Lbs dm 
Supply Tomween : : 
> dropping point Моја! inzaol el mu- ال الؤن من صابلاي درو زج إو نت‎ 
on minel jow E 
» landing >» > inzool el-mu'on y ¿SY ¿Alo المؤن الى‎ Jyrka 
elol barr minel Боһг البر من البحر‎ 
» loading >» Nugtat tohmeel el لودج بوینت‎ a 
SULLO PEE 
» point mu'an صابلاي بو تت‎ YE 
E ia Re ska! hodeed ДЕРЕ راش سک‎ 
et-tamween 
> roadhead > doreeq et- التموين صابلاي رود هد‎ ЗМ 
tomween 
Base supply depot Mustawdo' et » یس سابلاي دبو‎ aue مستودع‎ 
er-rateesi oil! 
Supply & transport Attomween wan-naqh رت‎ gares لوين واانقل‎ 
Senior supply offi- Dabit ettamween el- „5,1 سيور صابلاي‎ JYI ضابط التموين‎ 
cer cala 
Water supply Tamween el miyoah ووتر صابلاي‎ 
Supply in the field Al-tamween fil- 
midoan 
Support Asnada эш 
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- Support company Sariyyat 6 


» weapon Asliha » 
Supporting fire Naor > 
Air support signol Wihdat el ittisaal el- 
unit losilki el jowwi 
Close support Al musaanoda el 
d qariba 
Direct) support » el muboshira 
Supremacy Saylaro, Tofawwuga 
Air supremacy 00 
Supreme Asmo, نو‎ A'ala 
* authority Sulla 'olya 
Surcharge Ojra 189 
Surfoce Зов 
Surgeon Tobeeb jarraah 
Surgery Jireuha 
Surname Logcb, Kunya 
Surplus Zo'id, 9 
Surprise (n v.) Muboaghata, Mufao- 
jo'o, Boghata 
» attack Hujoom mubaghit 
» effect To'theer mudhish 
Surrender Sollama 


Unconditional sur- Tasleem bidoon доу سارندر‎ Jesa انكو‎ 


render ом shart 
Surround Ahaata haosora sy 
Survey (niv) Mosachat el araadi de 
Mosaha 
> тор Kharitot masoaha 
Ordnance Survey Da'iral el » 
Surveyor Massoah el aroadi 
Suspect Ishtabaho. 6 
Suspend ‚ Awgofa 
Suspended from ` Mawgoof ‘an el- 


service Ката ساسینددفرومسیرفیس‎ 
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Suspension рос’, Toleeq e 
* bridge — Jisir mv'olloq 
Swat (vn) Nosh-sho; Manash-sha 
Fly swat Oattalat thubaab 
Swear Aqsamo, Halafa 
Sweat (n. v.) ‘Araq, “Ада 
Sweep Коппоза, Iktasaha 
Sweeping attack Huioom jarif 9 
Mine-weeper Jcarifot olghaom 
Swill Kinoosat el matbokh 
Swim (пу) Sibooha. Soboha 
Swimming pool Birkat sibaha سباحه‎ Y 
Switch (v.n.) Muhawwila, Mifiaah. مفتاح » حول‎ » dle 
Намуда. 
Swilchbourd Lawhat el-mofateeh ; لوخة الفاتیح‎ 
Sword. зай 
Syllabus Fahras, Minhanj 
Symbol Ramz, Mithaal 
Synchronize Hadotha fi wagt 
маана 
د‎ Your Wah-hidu towqeet 
wotches sa'atakum 
Syndicate Zumra, Nigaba 
Syphilis Marad ez-zahri 
Syren. Siren Saal 
Syringe (v-n.) Mihgana, Haqana 
System Jihaaz, Nithaam, 
Usloob 
* of control Nithaam ed-dabt 
Filing system Tarigat hifth el- 
adaabeer 


Promotion system Usloob et-targiya 
Systematic Munassag, Murattab 


wh ме وہ‎ nao 


ri La soto 


TEORIA 
Bos  يزيلكتا‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


cid 
T 


WENDET 


ads 


ام x‏ 
E‏ 
Ген‏ 
In"‏ ا را 
جو یں 


Femina le boca", 
Ф ٢ d, 
رج‎ N 


nr 
шна: pte 
p aM dto 


ENGLISH. 
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ARABIC 


Table 
Messroom table 


Range table 
Sand table 
Tablet 

Tactical 

» bound 

» considerations 
> obstacles 

> reconnaissance 
Toctics 


Tough tactics 
Tag 
Tail 

To turn tail 
Tailor 
Toke 

« advantage of 

< от 

< away 

< core 

< cover 

* down notes 


< effect 
« breath 
< of 

* over 


< place 


T 


Taawlo, Jadwal 
Mo'idat ghurfat 
et-ta'am 
Jadwal erromi 
Toowla ramliyya 
Qurs dawaa’ 
Toktiki 
Marhala toktikiyya 
l'itibaraot toktikiyya 
Mawan « 
Istikshaaf toktiki 
Fan el harokat el- 
horbiyya 
Todreeb 'aneef 
Кой edbooro 
Thail 
Walla el edboar 
Khayyaat 
Akhotha 
Intahoza el fursa 
Saddada 
Azaolo, 6. 
Intabaha, l'ilana 


Istatara 

Dawwana malhu- 
thoat 

Sora maf'oolu 

Tanaffosa 

Shaloha, Khala'a 

Tosollomo 


Jaro, Hadalha 


—173— 
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Toke fire Ishto'olo el 
» post Akhalha el томдо’ ga الخد‎ 
« time To'anno, Tamahhala NS 


» up a position 
» >» arms 
Tolly cords 
Tongent 

> sight 

Tank 

^ hunting 

» obstacles 
Anti tank gun 


Petrol tank 
Tonker 
Petrol tanker 
Top (ул) 
Tope 
Adhesive tope 
Tracing tope 
Tapering 
Tapping (Teleph. line) 


Target 
Classification target 
Figure target 
Landscape target 

Tarmac 
د‎ rood 

Task 
» force 

Taste (v n] 


Istawla ‘alal тома" بن‎ 
Ash-hara essilaah 

Bitaqaat ‘adadiyya 
Momoos 

Zawiyot el momaos 


Sihreej, Hawd, Dab- 
baoba 

Said ed-dabbabaat 

Mowooni » 


Midfo‘ mudaad lid- 
dabbaboat 

Sihreej 6 

Nooailat заме? 


Naoqil 
Hanafiyyo, Robboto 
Shoreet 

» lozig 

> tokhteet 
Mustadiq el-toraf 
Hatif idafi ‘ala khott 


rO'eesi 


Hodat 

> tosneef 

< shokli 

> rosm midooni 
Muzaffat 
Tereeq muzoffata 
Wathifa, ‚Ата! 
Quwwa li-wajib khas 
Thaaga, Thawq 
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Team Firqo, Foreeq TIE 
» werk "ата! mushtarak dj عمل‎ 


Field surgicol team Foreeq jirachat el- جراحةالميدان‎ эл 


midoon 
> transfusion > > поді ed-dom fil 3 فر بق تق لالدم فيالميدان‎ 
midoan 
Tear gas has ed-dumoo* 30] غاز الدموع‎ 
Technical Fanni 
» loboratory Mukhtob: r fonni 
» officer Dobi fonni 
» taining Tadreeb fonni 
> unit Wihdo fonniyya 


Regimental tech- Arkaan harb fonni 
nical adjutant 


Technician Rajul fonni 

Technique. Al mohaora el fon- 
niyya 

Teeth Asnaan 

Telegram Bargiyya 

Telegraph Al barq 

Radio telegrophy » er-raduwi 
Telephone Haotif 


> operator —Mo'moor el haatif 
Field telephone — Haolif midaon 


Teleprinter Akaóbi'ah el bar- 
qiyya 

Telescope Mirgab , Mijhar 
Temperate Mu'tadil, Mutowossit 
Temperature Darojat el haraara 
Temporary Muwaggat 

» rank Rutba muwoqqoto 
Tend Maola 


Tendency Mail, Itijach 


ENGLISH 
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Tender (n.v.) 
Tension 
Tent 


Tontage 


Tent- pegging 
Tentacle 


Tentative 
Term 
‘Summer term 
Terms of surrender 
Militory term 
Terminal 
Earth terminal 
Terminal velocity 
Terminate 
Termination of 
hostilities 
Territory 
Neutral territory 
Territorial 
> rights 
> — waters 


Test (v.n.] 


Road test 


‘tao’. Qaddoma 

Towattur 

Khoima 

Al khiyaam wa 
lawoobi'oha 


Foris yaltagit سواه‎ 


aad bir-rimh ел 
Soyyaarat el ittisool Sur سپارة الاتصالا ل جوى‎ 
el jowwi 
Tojreebi, Ikhtibaori اجر يبي . اختباري‎ 
Muddo, Shart, Nuss ә а ١70 
Al fosl es-soifi الفصل الصیفي‎ 
Shuroot et-tosl METTE 
Istilach ‘oskari اسطلاح عكري‎ 
Taraf, Niho’ "ERA 
Attorof el ordi الطرف الارضي‎ 
As-sur'a el okhira السرعه الاخیرء‎ 
Anho, Akmala ЖЫ А n 
Intihaa’ ۵٥ 6 الاعنداءات‎ ilg 
Igleem 
> muhayid 
Igleemi 


Huqooq igleemiyya 


Miyooh > 
Fahaso, Ikhtobara, 
Ikhtibaar. 


Ikhtibaar essayrora- 
at ala el-tareeq 
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Text Nuss, Fahwa А 
Theatre Midaan, Ghurfo PI 


Operating theatre 


Theatre of opera- 
tions. 
Theory 
Thermometer 
Thick 
Thin. 


» skinned vehicles 


Thombson machine 
carbine 
Therough 


Thought 
Threat 
Threaten 
Throat 
Throw 

Grenade throwing 
Thrust 

Dummy thrusting 


Thumb 
Thunder 
Thunderbolt 
Ticket 

Tide 


Ebb tide 


عمف العمليات اجر احيه Ghurfat el-omaliyyat‏ 


el [6 


Midaon el ’amaliyypt, zu < مبدانالععلیات ا حر‎ 


el harbiyya 
Nothari f (a 
Mizaan el haraara اطرارة‎ alae 
Katheef كف‎ 


Roqeeq, Rofee‘ 
Soyyaraat ghair 


mudarro'a 


رشاش وی تومہسوزماشینکاربان Rosh-shaosh tommy‏ 


Komil 

Fikra. Thinn, Ra'y 

Tohdeed 

Haddada 

Holq 

Ramo 

Romi ام‎ qanabil 

To'ono, Dofo'a 

> el okyas esh- 

showokhis 

Ibhoam 

Ra'd 

So'iqa 

Tothkaro 

Harakat el madd , 
wol jozr 


Аңогг ab اب‎ 29H 


ENGLISH 


Flood tide 
Tidy 
Tight 
Time 
» factor 
Estimated time of 
arrival 
> бте of 
departure 
Timekeeper 
Timetable 
Tin 
Tinned supplies 
Mess tin 
Tinsmith 
Tip 
Title 
Ton 
ı Tonnage 


Tool 
Tooth 


=i 


Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Al-madd فلاد تاید‎ 


Murattob, Notheef 
Muhkom esh-shodd 
Wogt 
'Aamil el wagt 
Al wagt el mugad- 
dar lil wusool 
> el mugaddar 


عامل الوقت 
الوقت القدر للوصول 


الوقت القدر لمغادرۃ 


lil mughodara 
Muragib el woqt مراقب الوقت‎ 
Jadwal el awqoot جدول الاوقات‎ 


Sofiho, "Olea 
Arzaog «Mvallaba > 
Mizwoda 

Sankori 

Taraf, Ro's 


ожаап, Laqab 


> 


Ton 7‏ 
ا مول أوالوزن بالاطنان 


Al-humula aw el-wa- 
zn bil-atnaon 

Aola, 64 

Sinn 


Wejo’ asnoan 
Furshaayat 66 
Mojon > 
Roos, Gimme, Sot-h 
Moktoem jiddon 
Tofoseel el - ma'alim 

ettabiiyya. wol isti- 

neiyyo 6 

wal manatiq elc. 
Misbaoh 


دوو 
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Tatal Moimoo” Jumla 
Totally Bi'okmalihi 
Tough ,وه ه9‎ Silb, 'Aneef 
Tough tactics Tedreeb ‘спее 
Tour Sofra, Jawla, Siyacha 
“On tour Fil Jawla 
, Tour of duty Jowlat ۸ 

Touring car $оүүого!. saloon 
Tourist: So'ih 
Towel Manshafa, Boshkeer 
Tower Buri 
Town Madina 
^ Council - AL той el baladi 
Trace (n) ` Rasm 
ме (м) Nagala er-rasm 
leove no trace Lam yotrok ء٥‎ 
Tracer bullet Tolgot el athar 


Tracing poper 
Track 

^. discipline 
Treclor 

Troffic 

» accidents 
v». control 


>» i» орот 


рэ post 

Trail (nv) 

Trailer 

frein nv.) 
Trained soldier 


-Woroq shaffaat 
Moslok, Tareeq. Athar 
Nilhaam et-turuq 
Jarroore ( Mojrara ) 


Horokat es-sair راف‎ x 
‘Howadith es:sayyarot حوادث السیارات‎ 
*Rageeb es-s DUI 


Nugtat muraagabat ^ 


essoir 
~Nugiat harakat ess 
Maslak, Jarra. Toroka 
Athor 
Jarraara < Majrura» - 
Qitaar, Dorraba 
Jundi mudarrab 


جوف 


ENGLISH. Phonetic Arabic Phonetic English ARABIC 
Training Tadreeb e oar 
« allocation Mukhassosaot et- اللوکیشن‎ gap مخصصات التدريب‎ 
tadreeb 
« oreo Minlagó! tadreeb تر شنج اريا‎ garden 
* centre Markoz et >» FO مرکز التدر ب‎ 
« manual Kurooso! > die a کرااسةاتدریب‎ 


« publication 
< office 
Troining stick 
Arab Legion traini- 
ng centre 
Army training insi- 
ructions 
Army training me- 
morandum 
Elementry training 
Officers cadet troi- 


ning unit 


Traitor 
Trajectory 
Transfer 
Transfuse 

Blood transfusion 
Transit 

Transit comp 

In transit 
Translate 


سل نا 
Transport‏ 


s officer 


Motbv'aat et > 

Moktob molbu'aat 
et-todreeb 

‘Asa st-tadreeb 


مطبوعات — € 2b‏ 
مكتبمطوعاتالتدريتب € باہلیکیشنا 


Markoz tadreeb el- 


jaish el ‘arabi 


EU 


Ta'limoot todre: 


Tadreeb ibtido'ee 

Wihdat tadreeb ad- 
dubbat el-mura- 

sh-shoheen 

Kho'in 

Kho! maseer et-talga 

Nagala 

Naqola ow hagona 

Мода! ed-dam 

"Uboor, Muroor 

Mu'askar Muroor 

Muntathir et-torheel 

Tarjoma 

Tahweel 

Naal. 6 

Dobit An-nagliyyat 
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Transport platoon Fi‘at án-naqliyyat 
< work ticket. Botagat 'amel es- 


sayyara 
Animal. transport Nagliyyact el-haywa- انال تزانسبورت‎ eid 
noat 1 
Mechanical trans- An-naql el aoli Jy انتل‎ 
port 
Troops transport Naagilact el junood ناقلات الجتود‎ 


15, 2nd, 3rd, line Nagliyyat el-khatt ol- pout u » ا حط الاول‎ cl 


transport ool, elh-thoni, eth- БЕЛҮ] 
tholith 
Trop. Misyada مصيدة‎ 
Booby traps Masa,id al-mughaffa- 
leen 
Travel Sofara gu 
Travelling ollowan- — Alawaat es-safar علاوات السفر‎ 
ces «Muyowamoat» ) مياومات‎ ( 
Troverse tansheer 
Troy Sinivyot 
Ammunition tray — « — eleilod 
Ash Troy Моконой Sokayir 
Treachery “Treason — Khiyono 
High treason « ота 
Treat “Aoloja 
Medical treatment Mu'coloja tibiyya 
Treoty Mu'ochado 
Trench Khandaq 
Trial Muhokama 
Triangle Muthallath 
Tribe Qobila. “Ashira 
Trigger Zonod 


Trigger guard Wagi ez-zanad 
« pressing Daght ezzonad 
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Triple Thalathat ad Shel aye 

Triplicate Thalath nusakh ثلاث نسخ‎ 

Tripod Minsab bithalath qa- منصب ثلاث قوالم تراسورد‎ 
жалт 1 y 

Triumph Thafar. Fawz 

Troop. Fifa < ghair mushat < 

Troops Qiraat 


< corrying vel 


Trooper 


Trooping the colour 


Troop movement 
Troop transport 
Troop ship 
Tropic-Tropicul 
Trousers 
Truce 
Truck 
True 
True bearing 
True copy 
True north 
Trumpet 
Trumpeter 
Trunk call 
Tube 
Inner tube 
Tuberculosis 
Turn (v. n.) 
Dangerous turn 
Turn out 
Turn-out the guard 
Turn-over 


Sayarat naql el ju- 
nood 

Jundi faris 

el ‘alam‏ سنا 

Harakat el gitaat 

Naqjlaat eljunood 


Safina! naql el-junooa 
A!-mintaqa ۳٥۹ 
Bantaloun 

Hudna 


Naskha tibg el-asl 
Ash-shamal el-hagigi 
Nafeer. Booq 
Saddah 
Talab hatif М 
Onbooba. itar 
har dakhili 


"Atfa khatira 

Al qiyafa walhindam 
Nidaa khafar [essilah 
Qalaba 


ناوت 


تیرن اوت ذي جارد 
تیرن اوقر 
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Please turn over Lutfan iglib et-sofha 
Turret Burj el-mudara'a 
Twin Taw'am 


Twine engine bomber Qathifat qanabil thot 
muharrikian 


Twosealer Sayyaro or tayyara 
thet mig'adian 


Two-up Eithnan elal-atnam اتان الى الامام‎ 
Type No'o. Jins vit ES 
Typwriler Ala katiba uk 

Arabic typewriler Ala katiba arabiyya 

English « < < inkleziyya 
Typhoid Нотта ei-tito'eed 
Typist Tab'ei ‘alol-alo el- 

kotiba 

Typhus Humma e'-tifus 


Tyre Eitar 


MITA" مر‎ po 
еу 3 фе Fate 


dos — انکلیزي‎ 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


احرف 
U-V-W‏ 


ENGLISH. Phonelic Arabic Phonetic English ARABIC 


Ultimate Al-akhir. 7 21 dic - 9M 

الهدف الاخير ‏ النباتي التبميت اويحكت Object Al-hadof el-akheer-‏ — < 

An-niha'i x 
Ultimatum Inthor ni air ll 
Ultimo Ash-shahr el-madi الام‎ all 
Ultraviolet ray Ashia'a fawq el-b: اشعة فوق الہنفسج‎ 
nofsaji E 

Umpire Hakom я 
Unanimously lima'a el-'ara'a اجاع الاراء‎ 
Unormed "Azal Jy 
Unclassified Ghair musannaf — غير‎ 
Unconditional Bila qayd 55% 
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Unconditional surrun- Taslim bilo qayd ow- اعوديغتل سارتدر‎ 
der short 
Unconscious Fagid el-wo'oi 
Under Taht 
* am * essiloh 


« command Taht eimrat 


« Fire < — en-nor 
* orders Qoid el-'owamir 
Under clothing Malabis dakhiliyya 
Under mentioned  Al-mathkoor adnoh 
Undersign Muwaaga" adnah 
Understand Fahima 
Understudy Toht ed-dirasa 
Undertake To'ahada 
Undisciplined Свой nithami 
Undvlale. Temowoja 
undulating ground Ard mutomowija 
Uniform Badla askariyya 
Uniformity Mutobage. Muwahhad 
Unify Wahhoda >, 
Unit Wihda >, 
Bose unit Wihdat markoziya وحدة مک‎ 
Mechanised unit Wihda aliyya АЛ وحدة‎ 
Mobile repair unit Wihdat etJasleeh ele وحدةالتصليح التجرکه‎ 
mutohorrika 
Unit representative Mumath-thil el-wihdo #شل الوحدة‎ 
« signs Ishoraot el-wihda اشارات الوحدة‎ 
Unite Dumm. Wahada وحد‎ eh 
United Kingdom Al-mamloka el-muta- المتحدة‎ KU 
hida 
« States of Ame- Al-wiloyat el-mutahi- الولایات التحدۃ‎ 


rica do el-amirikiyat الاميركية‎ 


92 
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Unity Ittihad E 
Universal A'amm. Shamil تام . شامل‎ 
Unlawful Ghair gonooni قانوقي‎ = 
Unload Forragha فرغ‎ 

Unload o gun Farragha el-midfo'a فرغ الدفع‎ 
< — Gvehile » — himl essay- فرغ حمل السیارہ‎ 
vera 
Unserviceable Ghair saleh lilesi'imal للاستعمال‎ pu غير‎ 
Untrained <  mudorrab غير مدرب‎ 
Up-to-date Litareekh el'aan الان. حديث‎ god 
Hadith 
Upgrade Ruggiyya lidarajo رقي لد‎ 
o'ala 
Upholsterer Munojjid 
Upright бот, Muntasib 
Urge "stafozzo. ۵ھ‎ 
Urgency Idterar . Durura 
Urgent. نا‎ 
Urgent coll Talab musto'ojal 


« memorandum Muthakara musta'a - 


jola 
Urine Ball 
Usual "Adi. Eitiyadi 
Usual channels = Al-maraj'si el-eitiyo - ‹ ااراجع الاعتيادية‎ 
diyya 
Usually "Adatan ж» ae 


Utensil Wiraa. Adot i» d] 
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Vacancy Mansob shaghir (кай 
Vaccination Talgeeh. KE 
Vague Mubhem. Ghamid 1م غائش‎ 
Vain Suda San 

In vain Bila jadwa بلا جدوى‎ 
Valley Wodi din 
Valuable Thomin as 
Value Thamon' TAS 
Valve Sommom the 
Van “Araba puc 
Vanguard Haras el-muqoddamo حرس القدمة‎ 
Vapour Bukhar E 
Variable Mu'anow; Е Р 
Variation Ikhtilaf. Farq اختلاف . فرق‎ 


Magnetic م6‎ 


Variety 
Various 
Vast 
V-day 
Vegeloble 


* census return 
< Reserve Depot 
< lo the mile 

* licence 


* tools 
Fighting vehicles 


Al«khtilof sl-maghna- 
"isi 

Tanowo* 

Mukhtolif. Muto'adid 

Faseeh Wasi’ 

Yom en-nasr 

Khodrawot 

Sayyara 

Kashf ihsaa esssoyyó- 
rat 


Mustowda' es-soyyc- 
га! el-shtiyati 


"Адад essayyaraot 
filmeel el-wahid 

Rukhsot es-sayyara 

Eidot essoyyoro 


Assoyyarat elmuga- 
tila 


سپارة < 
كف احصاالسيارات БӘ‏ سينسى یرن 


مستودع السیارات فی 
Que‏ 

عدد السیارات في الیل Krs‏ تو ذي مال 
الواحد Кз‏ لايسنۍ 


Sed‏ تواز 


فات 


ENGLISH. 


A echelon 

8 

Armoured com- 
mand vehicle 


Armoured fighting 
vehicle 


Relurned vehicle 
park 
Velocity 
Muzzle velocity 


Venerol diseoses 


Ventilation 
Verbal 

< orders 
Verdict 
Verey light 
Verify 
Version 
Vertical 


* interval 


Veterinary 
Vio 
Viaduct 
Vice 

* Consul 

« President 
Viceroy 
Viceversa 
Vicinity 
Victim 
Victor 


2 
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Nagliyaot (Alef) أ اشيلون‎ 
+ в ب إشيلون‎ 
Sayyarat веба et Sas ارمورد كرامند‎ 
musafo'o "77 


Sayyara musoloha. 
mugotila 
Schol. as-sa-yyaro! БУТТА 
elmurloja'o "n 


Qowat essoraa وه السرعة‎ 

Serio! el-entiloq سرعة الانعالاق‎ 

Alomrod е!-!опозу- فیزال دیزیز‎ Ашу 
liyya. 

Tahwiya 

Shafahi 


Awarrir 6 
Qoror. Hukum 
Тоодо! tanweer 
Ноддодо. Alhbata 
Terjama. Tohweel 
"Amodi 
Al-masafe bain khu- 
тоо! ана" 

Boitari 
“An toreeq 
Qanatir فيا‎ 
No'ib اس‎ 5 

الب الةنصل فايس el-consul da‏ < 


< erro'ees ле 


اب الماك 


* el-malik 
ol'oks bila'oks 
Qurb. Janib 
Dohiyya. Qateel 
Muntasir 
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View Manthar منظر فو‎ 
Bird's-eye view < — minil-Jaww. بيردس اي فيو‎ PICS 
Field of vi Мор! en-nathar النظر قیلد اوف فيو‎ Jie 
In view of Binnothor ela باانظر الي ان فيو اوف‎ 
Point of view Weihat en-nathor وجپة النظر بوت اوف فبو‎ 
With a view to Biqasd. Hatta. Likay لكي‎ dm Aa 
Village Qarya я 
Vineyard Karm einab کر م علب‎ 
Violate Мадада, Nakotho 
Eghtosobo 
Virtue Fadila 
Visibile Manthoor 
Emkaniyot er-ro'oYa 
Visit Zara 
Visual Nathari 
« signaling Almokhabara en:no- 
thariyya 
* training. At-todreeb en-nathari 
Vital Hayawi 
+ ground Ard hayawiyya 
Vitamin Vitamin 
Vocabulary Mufradoot 
Volley Ar-rami min iddat 
banadig ma'an 
Vol Wihda kohraba'eiyya 
(volt) 
Voltage Qiyas el-kohraba 
bilvolt 
Voltameter Ala limigyas el-volt 
Volume Hajm. Kammiyyo 
Mujallad 


Voluntary Ikhtiyari. Totaw’o 
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Voluntary Aid Deto- Mifrozat elisc'of el- оза) فو‎ 
chrnent mulatewi'a 0 

Volunteer Mutataw ei 
Vomit Toqayyyo" 
Vole Sow! intikhabi 
Voucher Sanad 

Issue voucher sonod sor 

Receipl « «irod 

Write off voucher < shatb 
Voyage Rihla. Sofra 
Vulnerable Mua'ard likhalár 

< — point Nuqta mua'aroda lil- 


khatar 


ENGUSH Phonetic Arabic Phionétic English ARABIC 
V 

Wage Ojra 
Wage Ash-hara 

To wage war < horben 
Wogon: “Arabat hamel 

Slalio wagon < Skkot hodid 
Wait Intathora 
Waiter Suirojt 
Woke Aygoitha 
Walk Masha 


Walking wounded: 


Walking: wounded: 
collecting post 


Wall 
Wander-wanderer 


Wander plug 


War 
War correspondent 
© criminal 
* department 
property, 
« diary 


equipment 

establishment 

Higher eslabli- 
shment 


Lower estoblish- 
ment. 


Jori yostotii essir 
Mawgi'ei jamei el- 
jorha es-sai'irin: 


Jidar, Ho'it 

هام p‏ اوجپه تاله وواندر نوو تدزار Hama ala: wojhihi‏ 
lo'ih‏ 

Assommam el-muta- Y ووندر‎ Mall امام‎ 


noqil 
Harb 

harbi‏ سا 

Mujrim harb 
Mumtalckat el joish 


Al'waqa'si el-hor- 
biyya 

El it el-horbi 

‚Altmuratab el-harbi 


Akmuratab el-a ala 
(ol-harbi ) 


ارب الاعل(الر (ә‏ هابر emen‏ 


ارتب لادی (الامي) لو Al-muratob el-adno‏ 


Lassilmi ) 


95 
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وزارة المرب وور او کی War office Wizorat el-harb‏ 


Declaraticn of war E'ilon el-harb شن اوف‎ 265 oA! اعلان‎ 


Prisoner of war Азеег herb. 


e puyol 
War-cry Sarkhat el-mo'raka 504 po 
Ward Anbar. Hirosat dy) = 
Hospital ward « Мода ГОРЯ 
Warder-warden Sojjan-haris TEES 
Warfare наї. Harb эх das 
Jungle warfare йа! el-ghabat تنال الغابات‎ 
Chemical warfare Horb elghozo! حرب الغازات‎ 
War-monger Mutheer el-huroob E but 
Warlike Harbi وور لايك‎ d 
« stores Lowozim harbiyya ستورز‎ AY ورد‎ 
Warn Hoth-thara, Anthora وورن‎ 
Warning. Tohtheer. Inthor rm 
Warning order Amr tahther 1 وورتنج‎ 
Air-raid warning — Inthar bighara owi— ایر ریه وراج‎ 
уча 
Warrant Tofweed. 66 ووراك‎ 


Railway warrant — Eistimarat sofor bil- ربل واي وورا‎ 
qitaar 

Warrant officer Wakeel Dobit РЕЛЙ 
Warship Safina harbiyya S 
Wash Ghossala ووش‎ 
Waste Nifoyo. Tobiheer = 

« poper Awraq choir soliha 

* paper basket , Sollat muhmalat 
Walch Sa'aa. Khofara 

Wristwatch Зага! ٥ 

Watchman Khofeer 

Watch-tower 


Wox 
Water 
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Water. point. Nuqtot moʻo ЕЗ 
« bolle Matora ل‎ 
«closet Mirhad 
« supply Tozweed el-miyoh 
“tank Sohreej 
Waterfall Shallal 
Waterproof Waqi el-ma'a, Msha- 
mo'a 
Wave Mowii >» 
Weapon Seloh eu 
* pit Khandoq siloh p خندق‎ 
< training Todreeb es-siloh تدرب الاسحة‎ 
Wear Labisa 041 
* and tear Alistihlok min el الاستهلاك من الاستع‌ال‎ 
timal 
fair wear and tear Istihlak qonuni استهلاك قائو تی‎ 
To wear out Апа. Ама sa 
Weather Tags 2 طقس‎ 
< repor Tagrir halo! eltjow تفریر حالة ا مو‎ 
Web Noseej 6 .کان‎ 
Web-equipment Artajhizat el-kitta- 
niyya 
Weight Wozn- Thigal 
Welcome (У. N.) Rohhaobo. Torheeb 
Weld Lohoma 
Welfare Rafohiyya 
* — officer Dobit er-rofohiyya 
Well (N. adj.) Beer. Jayyid 
Wer Mubtal 
Wheel ‘Ajal. Dulab 
Steering wheel — Al-miqwad 
White Abyad 


= ووي 


ENGLISH Phonatic Arabic _ Phonetic English ARABIC 
Whistle Suffara 
Wide Areed, Wase'ei 
< shot Ramya bo'ida ‘оп el- 
hadaf 
Widih "Ard 
Winch Winch 
Wind Reeh. Намга 
* gouge Miqyas er-reeh 
Mind-screen Sitar reeh 
Wing Jonah 
Winter Shita 
Wipe Azas! 
To wipe out Aboada 
Wire Silk 
« cutter Migas омок 
Barbed wire Aslook sha'ika. 
Wireless Losilki 
« receiver Jihez lasi ki 
« silence Азат! el-losilki 
* ٥ Mahattat losilki 
» 0 Albarq el-lasilki 
» م6‎ Jihoz irsal 
Wihdrow Insahaba 
Withdrawal Insihaab 
Night wilhdrewal Insiheb layli 
With effect from — 'liibaron min 
Withhold Dabata. Hajoza 
Witness Shohid 
“Woman Imra'a 
Wood Khashab. Hursh 
Wooden Khashabi 
Wool Soof 


Woollen Masno'o min soof 
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Word Kalima 
+ of command  Ei'aos 
Password Kalimat es-sirr 
Work ‘Amal 
Worker "Amil, Soni’ 


Workwoman “As 
Works Munsha'al. ‘Атос! 


.. ٥ 


Director of works Mudeer el-ashghol 
Working parties — Jamo'at el-'omol 
Workshop Mashghol 
Base workshop — Almoshghol езт 
Advonced work- — Malrozat el-mashag- 


shop detachment — hil el-amamiyya 
World “Alam 
Worship ‘Abada. 'Eiboda 
Wound Juruh 
Wounded Jarech 
Wrap Laffa. Ghatta 
Wreath Ikleel 
Wrestle Soro'a 
Mi'isam 
Sa'at ٤ 
Kataba 
Write down Dawwana 
* off Shataba 


Wrong Khata’ 


NUTUS د‎ 5 
E 
Ud. 
я روو‎ 
ph U, 


سدیا 


ARAB LEGION 
Military Dictionary 
English- Arabic 


احرف 
X-Y-Z‏ 
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Xmas (Christmas) Eid el-milad eaa Ulas 
Xray Al-shi'ot x لاس رای‎ Кар) 
X-ray photograph Surat ‘ashi’ Sasse « صورة اشعة اکس‎ 


Kroads 


Muftaraq et-turuq 


ri wawal Y 
Shih Ф" 


2.195 = 
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Yacht Yokht 3 
Yard Yard- Saho پارد . سماحة‎ 
Yorn Qinnob قب‎ 
Year Sana [o 
Yearly Sanawiyyan Ja ү 
Yeost Khamira > 
Yellow. Astor b 

* fever Al-humma 6 ا حمی الصفراء » فيفر‎ 
Yesterday Ams ياستردي‎ 
Yield Antajo. 606 E 
Young Saghir سو‎ £z 
Youngster Hadith f. 


ENGLISH 

Zeal 
Zealous 
Zebro 
Zero 

* hour 
Zeroeing 

Rifle zeroeing 

Bren . 
Zincography 
Zone 

Benten zone 


Zoology (700) 
Zoological garden 
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, Hamiyya 
Ghayoor 
Himar el-wahsh 
Sifr 
Sa'at es-sifr 
Tadbeet 
Tadbeet el-banideg 
< — ebbren 
Zincagraph 
Mantaga 
* — madrooba 


“Elm el-hayawan 


Hadigat el-hoyawanut 


